MX-18.3 Podrecznik uzytkownika

Rozdzialy od 1 do 3

Wersja thumaczenia v.20190708PL-s1-s2-s3
z angielskiej wersji MX-18.3 Users Manual v.20190614

manual AT mxlinux DOT org

Polskie thumaczenie: Fibogacci (mxlinuxpl AT gmail DOT com)

Ctrl+F = Szukaj w Podreczniku

Ctrl+Home = Wra6¢ do pierwszej strony

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 1



Spis tresci

1 WPIOWAAZEIIE.......ccocenvrnnienssnricsssnnnecsssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssss 5
1.1 O MX LINUX ccitttiieiiteeeeitee ettt e sttt e et e s eatteesemeeeeseasaeessnsteesssreeesemnsneeeeeeessnnnnns 5)
1.2 O tym POATECZNIKUL.....ceieuiiiiiiiieiiiieeerteeeeetee et e e st e e esare e e seaeeeessaanaaeeeeeessnnnnns 5
1.3 WYMAaZania SYSIEIMIOWE. ........uuuuueerrreeeeeeeeeereeaaananueeeerteeeeeeeeeesesssssssssssssssssssssseseseennes 6
1.4 WSPATCIL.....ceeiiieeiiieeeeeeeeeeettttteee e e e e e e e esee ettt e e e eeeeeseasssssnssnssssaaaeeeeeeeeeseeeeeeessnnns 7
1.5 Bledy (ang. bugs), problemy i proSby........ccccceeeciieireiiieeieiiiieeecieeeeceeeeeeee e e e e 7
ORI\ T 1= Lol = T OO O PP PP PRR P PPPPPPPPP 8
1.7 NASZE SLANOWISKO. . ..eeieiieiiiiiiiieeeite ettt st s e e te e s ste e sbeeesabaaeesssasbaeeessanenas 9

B B 4] (3 13 T SRR 9
1.7.2 Non-free software (nie-wolne Oprogramowanie)...........cceccueeeeveeeeerenereeeeeessssnneneeeens 9
1.8 Informacje dla thimMacZy.........cceeeeiiieiiiieiiieeiieceiee ettt e e sbe e e saaeeeeeaes 10

2 INSTAlAC]Aueciierrariesssraricssssnresssaneossssnsesssassessssassossssssssssssssesssssssssssassasssssssssnssssssssssssssnans 11

2.1 WDIOWAAZEIIE. .....ceeieiiieeeeiieeieiieeeeeiieeeesteeeesateeessteeeesssseeessssaeesssssaessssssseeeaseennnnns 11
2.1.1 PAE CZY NON-PAE? ...ttt ettt ettt s s 11
2.1.2 32 CZY B4 DILY 2.ttt ettt et ettt e et e e e nreeeeas 12

2.2 Tworzenie nosnika startowego (bootowalnego medium)..........ccceeeveeerrvreeercnnnnnen. 13
WA W44 (0] 0F:Ta v20) o) = V.20 11 O S UUPPPRTP 13
2.2.2 Sprawdzanie poprawnosci pobranych obrazow ISO...........cccceeeviviiiieiiiiiiiiniieis 15
2.2.3 UtWOIZ Live MedIUIML......eiiuiiriiiniiiriiierieenieesite et et et st siteesiresstesteesatesssareeeeeans 17

2.3 Przed INStalacjg.......ceeeecueeeieiiieeiriieeceieee et et e et e e st e e e st e e e s aa e e s s aaa e e e snanes 18
2.3.1 Migracja Z WINAOWS.......ceeeirriuiieeieniiieeieriieeeesiiteeessiseeeesssseessssssssssnnssssssssssssseeeeeees 18
2.3.2 Komputery APPle INel........cooeuuiiiiieiieeeccteee ettt e e e e vr e e e e eava e e e e 21
2.3.3 Czesto zadawane pytania dotyczace dysku twardego (FAQ).......covvuvveeeerirncunneeennn. 21

2.4 PieTWSZY KOMEAKL......eviiieiiieeiiiiieieiieeeeitee ettt e e s e e s ien e e e e e s s e senneeas 25
2.4.1 Uruchamianie Live Meditm..........ccccooiiiiiiiiiiiiiieiceeieceiee ettt 25
2.4.2 Standardowy eKran StartOWY .........cccuveeeeeeireeeeeiieeeeesiieeeeeeireeeeessreeesessssssssssnnnnnsnnees 27
2.4.3 Ekran startoOwWy UEFL........coooiiiiiiiiiieeieeeeeeeeeesee ettt 29
2.4.4 EKTan lOZOWaANIA......ccccueeeriieiiiieeeiieeeieeesieeeeteeesateesaeeeseteeeaneeeesesssnnsneeeessennnssnes 30
245 PUIDIE ettt ettt ettt et s e et e et e st e e st e e baesabeesabeesaaeebaeenraeeenns 31
2.4.6 WyChOdZenie Z SYSTEIMIU.........ceeeeeiureeeeeeiieeeeniireeeesireeeeessseeeesssseeeesasssssssssnnnsssssssens 37

ST o W ok |11 7: 1 = Ty | PSSR 39
2.5.1 Szczegdtowe kroki instalacji SYSteIMU......cceuuvieeieririeerniiieeeiniiieeeesiieeeeseesesennannens 39

2.6 Rozwigzywanie problemMOW..........cccccuiiiiiiiiiiiiiiiececiiee et e e e 48
2.6.1 Nie znaleziono SyStemu OPEraCyjNeE0. . ....ccuureeerrureeererrireeeesiirreeeeeesseeeesssssssssssnnsennnns 48
2.6.2 Dane lub inna partycja $q Ni@dOSIEPIIE. .....cccueeerureeriieerireeeiteeerirreeeeeessarrreeeeeenanns 49
2.6.3 Problemy Z KeYTING.......cccceerriuiiiriieeniieenieeceiteesiteesiee e st e e satesseteessenraaeeeeesensnnnns 50
2.6.4 Z.AWIESZATIIE SIC.....uvvrririiiiiiiiriiiiiieeieeeieeeeeeeeeeeeeeaeeeaaeaeeaaeeesaeaeesaasesssannnsssesssssnnnaeeesnees 50

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 2



3 KONLIGUIACA....uvierueiirniisniiinriseissnicsnisssicsssnsssnessssssseesssssssessssssssesssssssssssssssssssssssssssssnss 51

3.1 Urzadzenia Peryferyjne.......ccecieecieiriieinieeniieesieeesieesieessreessireeessssneesssssnseessnnns 51
T8 R 11Ty o) o TSR 51
3.1.2 DIUKATKA. ettt e e e e aeeaaeeee s 53
TN R ] €11 1<) OO P PP PP OPPPPROPPPPO 56
3.1.4 Kamera INtEIMETOWA. ......cccerruurieiiiiiieeiiiiieeeeeirte e eiiteeseeireeessraee e e s nssssraaaasaeeeeees 56
3.1.5 NOSNiKi danyCh........coiieeiiiiiiiiie e e e e e e 56
3.1.6 Urzadzenia BIUetOOth............uviiiiieieeee e 58

3.2 Podstawowe MX INArzedzia...........ccoeevvreeeeeeeciiiieeeeeeecirreeeeeeeecrreeeeeeeeeeeeennnennnnnnnnes 60
3.2.1 MX AKEUAIIZACTE...ceeeeeeeeieeeiiee ettt ettt ettt et e e eesae e e s aaae e e e e e eennnnnaeeas 61
3.2.2 MX Opcje uruchamiania (SYSTEIMU)....c.cccuvreererurieeerriirieererrreeeesirreesssssreeessssssaeessnnnns 62
3.2.3 MX Naprawa rOZIUCHU........ccoccuiieiieiiee ettt e e rre e e e ear e e e e enraeeaeeas 63
3.2.4 MX Naprawa KIUCZY GPGe.........uuvviiiiiieiecieeeeectee ettt e e e eevaase e 64
3.2.5 MX Instalator KOdeKOW..........ccoveuiiiiiiiiiiiiiieecctee et 64
3.2.6 MX COMKY ...ueiiiiiiiieeietee ettt ettt e e e st e e s s astas e saaaeeeeaeaeeeas 65
3.2.7 ID@VICE MOUILET......cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeitee ettt e aae e e e e 66
3.2.8 MX Live USB MaKET.......cooiiiiiiiiiiiiiieniieeieeeiteete ettt ettt et sree s e e 67
3.2.9 MX EdYtOr MENU.....cciieiuiieeieiiiieeieiiieeeeeeireeeestreeeesssreesessssseesessssssssssnssssssssssssesseeees 68
3.2.10 MX ASYSTEINE SIOCHceeeiirrruirriiieeeieririiirtteeeeeessiiieteeeeeessssrrreeeeessssssssssssnsnsnnsnsssssssees 68
3.2.11 Instalator sterownikOW NVIdia.......ccceereerriiiriiiniieiienieeeieeeee e 69
3.2.12 MX Instalator PAKIEIOW.......eeerueeeeiieeeiieeeiieeeieeeesteeeiteeeeaeeeseeeeesaaeessaneessaseesnnees 70
3.2.13 MX MenedzZer TePOZYIOTIOW. ...ccccuvveeeeerreerereireeeeeeerreeeesssreeesesssseeeesssssssssssssnnnsnsnes 71
3.2.14 MX Karta dZWIieKOWa.......ceeeiieeeeiiiiiieee ettt eeeecrtree e e e e e e e e e e e e e e eaeeas 71
3.2.15 Klawiatura SYStEITIOWA........ceeerrurreerrriireeerrireeeessireesesareeesssssseeesssssnnsssssssssssseseeeees 72
3.2.16 Lokalizacje systemu (domysSIny jezyk SYStemu)........ccceeeereuvieeeeeeeeeerernnrenssseninnnnnns 73
3.2.17 MX DZWi€Ki SYStEIMOWE.........uviiieeiiiieeeeiieeeeeiiieeeeeevteeeesetreeesssaeeesessnssssssssssessseees 75
3.2.18 MX ULEPSZENIA. .. .eeeiecviieeeeiiiieeeeiiteeeeeitreeeesitteeeeessreeeesssssesesssssnssnnssssssssssesseseeees 75
3.2.19 MX Odmontowanie USBh.........c..cuiiiiiiiiiiiiieeieiieeeeseieeesssieeeessiveeeessssnessennees 76
3.2.20 MX Zarzadzanie UZytKOWNIKIeM.........cccveiiiiiiiiiiiiiee e 77
3.2.21 Nieaktualne Narzedzia.........c..eeeeeeurieeeeiiieeeeeieeeeeeire e e eecreeeeeereee e s e eaeeasseeaeeees 77

TR T 21 L4 i 1 PSPPSR 79
3.3.1 ROZAZIEICZOSC......eeeeeeeeeieeeee ettt e e st e e e s e aaar e e e e e e e nnnnnaeeas 79
3.3.2 Sterowniki @rafiCZne.........cccveeeiiiieieeeeeeee e 80
S RC TG I =) 1 A (@ /el o) 11« 1) TS PRSPPI 81
3.3.4 POAWOJNE MOMILOTY ..cccuuvieieeieeieiieeesiieeesteeesteeeetteeeseeesssreesseeessssesssssessssssseeessssssssees 83
3.3.5 Zarzadzanie eNeTZia........cccceecuveeerrriureeerriiieeesriteeeessiteeeessareeeessssssssssnnnsssssnsreesseeeeeees 83
3.3.6 Regulacja MOMNItOTa.......cccecuiieeiiiiieeeeiiieeeeieee e e cteeeeeeireeeesraeeeesnnaessssssseaeeeeeeeeens 84
3.3.7 Rozrywanie obrazu (rozchodzenie Si@ 0brazul).........ccceceeereiveeniieeniieeriieeeniieeeeeenns 85

TR <l PRSP 86
3.4.1 PolaCczenia PrZeWOUOWE.......cccuvieiieiiiieeieciteeeeeitee e e iteeeeseareeeseaareesesnsseeseeaaeeeeeees 87
3.4.2 Polaczenia DeZprzeWOdOWE...........uiiiieiiiiiiieiiieeeeitee et e e e e s eree e s e ae e e e aae e 89
3.4.3 Mobilny internet SZEeroKOPASIMOWY ........ccutercuieeriieeriieernieeerreessereeeeeessssnrreeeesssnnns 93
O B 43 1<) 1 Yo SPPR 94

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 3



3.4.5 Narzedzia WierSZa POLECEMN..........eeeruviirrieiieieeerieeeriee et e e saee st e e sreeestaeeeeeeeenaennees 94

3.4.5 StatyCzZny DINS.. .ottt et e e e s st e e e s 95
3.5 Zarzadzanie PIKaMI........ccueeiieiiiiiieiiiiiciee et e e e 96
3.5.1 Tips & Tricks czyli sztuczki i kruczki oraz dobre rady..........ccceeeiviiieiiinnniiiiieennnnns 97
B D2 FTP ettt sttt ettt st sttt e e et e e e br e e e e rreeeenas 98
3.5.3 UdoStepniani@ PIKOW.......cccvuiiiiiiiiieiriieeeeeiteeeesitee st e e sere e e s saree e s e ssaaeessanneeas 99
3.5.4 Udzialy (SamDa)......ccieeiiieiiiiiiieieiiieeeeeiteeeeerte e eere e e e sttee e e s e s eeaaaaaaaaaeeaeeees 99
3.5.5 Tworzenie UdZiatOW........cccueevuiieiiiiiiiiieeteeeeee ettt 100
I ST B A1 =] - 102
3.6.1 Konfiguracja Karty dZwiekoWe].........ceeeueeriiiiiiieiirieeceieecieee et e eeeeeee e 102
3.6.2 Rownoczesne korzystanie z kilku kart dzwiekowych...........cccoeeeiniiiniiiiiiiieneennnnn. 102
3.6.3 ROZWigzywanie PrODIEIMOW.........cccuiiiiriiiiieeeeiiieeeeeciteeeeeiieeeeeriree e e e e e e e e e e e e eeennnnes 102
3.6.4 SErWeTY AZWIEKOWE. ....cccuiiieiieieiieeeiieeete ettt te et e e e aeessate e e s e esnaneeeeeesennnes 103
3.6.5 LMK cuuieiiieeiteieeeeeeee ettt ettt st e ae e e b e e ea 103
I 0] < 1 17 ol T TP 104
3.7. 1 INSLAlACTA. .. uvreeeeeiiiee ettt ettt e e et e e e et e e e et ae e e e tba e e e e s abaee e e nnnrraaraaaaaees 104
3.7.2 CZyNNOSCi PO INSLAlACT.ceeuuvreirrieieiieeeiieeeiieeertee et e eteeeste e e e e seirreeeessesaaneeaeeesens 104
3.7.3 DAlSZ8 UWAEGI. . .uveieieiiiiiiieiiiiee ettt e ettt e e et e e e e sbteeeesarteeeesabeeeessaseeassannnnsnnssnnne 108
3.8 PerSONAliZAC]A.....cceeeerieeeeiiieeeciieeeetee e eetee e e tte e e et e e e sttee e e raae e e e saeeeennreeeeeeennnnns 108
3.8.1 DOMYSINY MOTYW..ccceuriiiiieiiieeeeiiieeeeeiieeeeeeireeeeessreeeesseseeesssseeesessssseessssssssssnsseees 109
3.8.2 OZOINY WYBIAQ......iiiiieiiieeiie ettt stt et e s te e e s ae e e s e e e sne e e e e e eennns 109
383 PaANCLl..niii ettt st e e as 110
3.8 PUIDIL e eieeieeeecee ettt ettt ettt e st e e be e st e e naae e e nanteeeeanees 112
3.8.5 Touchpad (gladzik czyli panel dotyKOWY).......cooecuviiireiiiiiieiieeeeeeee e 116
3.8.6 Menu Startowe (WHiSKET)......c.uviiiiriiiieiiiiieeeite ettt eiree e e e e e e e 116
3.8.7 EKIan logOWaNIa......cccecuiiiiiiiiiieiiiiiiee et et eessire e s estee e s siaee e e s saaee e s snaaaaeennnnen 117
3.8.8 Program rozruchowy (bootloader)...........coocueeeviieriiiinniieeieecieeeiee e 118
3.8.9 DZwieki systemowe i dZwieki Zdarzen...........cceeeveeriieeriiieniieeeieeeee e 118
3.8.10 DomySIne apliKacje.......ceeeeuuiiiiieiiiieieiieeeceitee ettt e e e e e e e e e e e 119
3.8.11 OGraniCZone KOMLA........cccccuviiiieiiiieeeeiiieeeecreeeeecireeseeireeeessareeeessbeeeeessnsaeeesnnsens 120

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 4



1 Wprowadzenie

1.1 O MX Linux

MX Linux jest wspolnym przedsiewzieciem spotecznosci antiX i bytej spotecznosci MEPIS, uzywa
najlepszych narzedzi i talentow z kazdej dystrybucji oraz wykorzystuje prace i idee stworzone przez
Warrena Woodforda. To przyjazny system operacyjny zaprojektowany tak, by laczy¢ w sobie
eleganckie i wydajne srodowisko graficzne z prosta konfiguracja, wysoka stabilnoscia, niezawodnym
dziataniem i niewielkim obcigzeniem zasobow komputera.

Opierajac sie na doskonatych wynikach pracy Linuksa i spotecznos$ci open source, wdrazamy Xfce
4.12 jako Srodowisko Graficzne opierajac sie na bazie Debian Stable, a takze bazujac na rdzeniu
systemu antiX. Istniejace backporty i zewnetrzne dodatki do naszych repozytoriow pozwalajq by¢ na

biezaco z wersjami rozwojowymi.

Zespot deweloperow MX sklada sie z grupy wolontariuszy z réznych Srodowisk, o réznych talentach
i zainteresowaniach. Szczeg6ty: O nas.

Specjalne podziekowania za ciagle wsparcie tego projektu naleza sie MX Linux Packagers;
producentom i tworcom filméw wideo Dolphin_Oracle, richb i m_pav; wszystkim naszym wspaniatlym
wolontariuszom; i wszystkim naszym tlumaczom!

1.2 O tym podreczniku

SOWE PROBLEMS ' CREATE PROBLETMS
= | —>
——— & .- *—

TOOS THAT  TOOLS THAT  TOOLS THAT NEED  TOOLS WHOSE MANUAL
DONT NEED NEED A A MANVAL BUT mrsum'Howq
A MANUAL  MPANUAL  DONT HAVE ONE READ THIS MANUAL

Rysunek 1-1: ,,Zapotrzebowanie” na podreczniki (xkcd.com)

Ten podrecznik uzytkownika jest efektem dziatania duzej grupy wolontariuszy ze spoteczno$ci

MX Linux. Jako taki, nieuchronnie bedzie zawierat bledy i pominiecia, chociaz ciezko pracowaliSmy
aby je zminimalizowac. Przes$lij nam poprawki lub sugestie, korzystajac z jednej z metod
wymienionych na poczatku. Aktualizacje beda sie pojawialy w razie potrzeby.

Podrecznik ma na celu pomoc w poprowadzeniu nowych uzytkownikéw przez kolejne etapy zwigzane
z uzyskaniem kopii systemu MX Linux, zainstalowaniu go, skonfigurowaniu systemu do pracy
z posiadanym sprzetem i do korzystania z niego na co dzien. Zadaniem podrecznika jest dostarczenie
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czytelnego ogolnego wprowadzenia i celowo dajemy pierwszenstwo narzedziom graficznym, jesli sq
dostepne. Aby znalez¢ informacje na tematy i zagadnienia, ktérych nie zawiera podrecznik,
uzytkownik powinien zapoznac sie z Zasobami lub zamiesci¢ zapytanie na oficjalnym Forum.

Nowi uzytkownicy moga uznac¢ niektore terminy uzywane w tym podreczniku za nieznane lub mylace.
PrébowalisSmy ograniczy¢ uzycie trudnych termindw i pojec, ale niektdre sq po prostu nieuniknione.
Stownik umieszczony na koncu dokumentu zawiera definicje i komentarze, ktére pomoga przebrnac
przez trudniejsze fragmenty tekstu.

Informacje zwrotne:
*  Email: manual AT mxlinux DOT org

e Forum: MX Linux Dokumentacja i Wideo

* Polskie thumaczenie podrecznika: mxlinuxpl AT gmail DOT com

Cala tresc¢ jest © 2019 przez MX Linux i korzysta z licencji GPLv3. Cytowanie powinno zawierac:

MX Linux Community Documentation Project. 2019. Users Manual for MX Linux.

1.3 Wymagania systemowe

W przypadku systemu MX Linux zainstalowanego na dysku twardym, zwykle potrzebne beda
nastepujace elementy.

Minimum

* Naped CD/DVD (i BIOS umozliwiajacy uruchomienie z tego napedu) lub live USB (i BIOS
umozliwiajacy uruchomienie z USB)

* Procesor i686 Intel lub AMD
* 512 MB pamieci RAM
* 5 GB wolnego miejsca na dysku twardym

* Do uzytku jako LiveUSB, 4 GB wolnego miejsca.

Zalecane

* Naped CD/DVD (i BIOS umozliwiajacy uruchomienie systemu z tego napedu) lub live USB
(i BIOS umozliwiajacy uruchomienie systemu z USB)

* procesor i686 Intel lub AMD
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2 GB pamieci RAM lub wiecej

Co najmniej 20 GB wolnego miejsca na dysku twardym

Karta graficzna obstugujace 3D do korzystania z pulpitu 3D
Karta dzwiekowa SoundBlaster, AC97 lub kompatybilna z HDA

Do uzytku jako LiveUSB, 8 GB wolnego miejsca przy korzystaniu z persistence.

1.4 Wsparcie

Jakiego rodzaju wsparcie jest dostepne dla systemu MX Linux? Odpowiedz na to pytanie zalezy od

rodzaju wsparcia, jakie masz na mysli:

Problemy uzytkownika. Istnieje szereg mechanizméw pomocy dla MX Linux, od
dokumentacji i filméw wideo do foréw i wyszukiwarek. Odwiedz strone Wsparcia

Spoltecznosci aby uzyska¢ wiecej informacji.

Sprzet. Sprzet jest wspierany przez jadro systemu (kernel), ktore jest ciggle rozwijane. Bardzo
nowy sprzet moze jeszcze nie by¢ wspierany i bardzo stary sprzet, mimo ze nadal wspierany

i obstugiwany, moze nie by¢ juz dhuzej wystarczajacy dla potrzeb srodowiska graficznego

i aplikacji.

Srodowisko graficzne. Xfce4 to dojrzate $rodowisko graficzne, ktére wcigz jest rozwijane.

Wersja dostarczana z systemem MX Linux jest uwazana za stabilng; wazne aktualizacje zostang
zastosowane w momencie, gdy stang sie dostepne.

Aplikacje. Aplikacje sg stale rozwijane po wydaniu kazdej kolejnej wersji systemu MX Linux,
co oznacza, ze dostarczane wersje bedg sie starze¢ w miare uptywu czasu. Ten problem
znajduje rozwiazanie poprzez polaczenie nastepujacych zrodet: Debian (w tym Debian
Backports), poszczegélni programisci w tym MX Devs i Community Packaging Team, ktérzy
akceptuja prosby uzytkownikow o aktualizacje tak bardzo jak to mozliwe.

Bezpieczenstwo. Aktualizacje bezpieczenstwa dla systemu Debian obejmuja réwniez
uzytkownikéw MX Linux.

1.5 Bledy (ang. bugs), problemy i prosby

Bugs sa btedami w programie komputerowym lub w systemie, ktére dajq nieprawidtowe wyniki lub

powoduja niezwykle i nieoczekiwane zachowanie. MX Linux definiuje "problemy" jako wczeSniejsze

btedy, z ktorymi Zespot Deweloperow nie moze nic zrobi¢. Wreszcie, "prosby" to usprawnienia

i zmiany zglaszane przez uzytkownikéw, zar6wno jako nowe aplikacje lub nowe funkcje dla

istniejacych aplikacji. MX Linux radzi sobie z wyzej wymienionymi w nastepujacy sposob:
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 Bledy s zarzadzane za pomoca Modutu Sledzenia Bledéw dla MX i antiX Linux.

* Prosby mozna sktada¢ zamieszczajac post na forum w dziale dotyczacym btedéw i zadan,
pamietajac o dostarczeniu informacji o uzywanym sprzecie, systemie i szczego6tach btedu.

* Deweloperzy oraz cztonkowie spoteczno$ci odpowiedza na te posty pytaniami, sugestiami itp.

Bugzilla — Main Page version 5.0.3

Home | New | Browse | Search | — [?] | Reports | New Account | Log In CS|DE|EN|FR|ZH-TW

| Forgot Password

Welcome to Bugzilla

o e

Sl lal?

File a Bug Search Open a New Account Documentation

Enter a bug # or some search terms “ Quick Search JJ_?[

Commeon Queries:

Bugs reported in the last 24 hours Y | last 7 days £
Bugs changed in the last 24 hours B | last 7 days B}

You must have an account to be able to enter a bug report. If you don't have one, click "New Account” on the menu bar.

Home | New | Browse | Search | _ [?] | Reports | New Account | Log In | Forgot Password

Bugzilla hosting provided by devZing

Rysunek 1-2: Aplikacja zarzqdzajqca bledami dla MX Linux i antiX

1.6 Migracja

Gdy tylko jest to mozliwe, Sciezka migracji jest zapewniona wraz z aktualizacjami dystrybucji (to
znaczy: apt-get dist-upgrade), tak aby uzytkownicy mogli unikna¢ reinstalacji. Sprawdz strone
migracji dla biezacej wersji systemu i procedury.

Wyjatek od tej standardowej procedury pojawia sie w momencie zmiany bazy Debiana. Debian Stable
to wspaniatla, stabilna dystrybucja, ktéra mozna bez problemu automatycznie aktualizowac z wersji na
wersje tak diugo, jak dlugo uzywane sa wylacznie repozytoria dla Debian Stable. MX Linux uzywa
Debian Stable jako bazy, ale aktualizuje wiele programéw i bibliotek w przestrzeni uzytkownika,

a takze udostepnia nowsze wersje programow w wersjach testowych, opierajac sie na bazie stabilnej.
Dzieki temu doswiadczenia z korzystania z systemu sg lepsze, ale koliduje to ze Sciezka aktualizacji
systemu Debian dist-upgrade. Nasz obecny wybor, aby nadal korzystac z sysvinit zamiast przejScia na
pelny systemd rowniez koliduje z tg Sciezka.
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Tak wiec jest to kompromis: lepsze wrazenia uzytkownika przy korzystaniu z komputera i systemu,
kosztem wykonania szybkiej, nowej instalacji systemu (ktéra pozwala na zachowanie katalogu /home,
jesli chcesz), kiedy zmienia sie baza Debiana, zwykle co 2-3 lata. MX-17.x i MX-18 uzywaja tej samej
bazy Debiana, wiec dostepna jest tatwa Sciezka migracji.

1.7 Nasze stanowisko

1.7.1 Systemd

Poniewaz uzycie systemd jako systemu i menedzera ustug jest kontrowersyjne, chcemy aby bylo jasne,
jaka jest jego funkcja w systemie MX Linux. Systemd jest zawarty domyslnie, ale nie jest wlaczony.
Mozesz przegladac twoj system MX i odkrywac pliki z nazwami systemd*, ale one po prostu w razie
potrzeby zapewniaja kompatybilno$¢/punkt wejscia.

MX Linux uzywa systemd-shim, ktéry emuluje funkcje systemd wymagane do uruchomienia pomocy
bez faktycznego korzystania z ustugi init. Oznacza to, zZe SvsVinit pozostaje domyS$lnym init

(od ttumacza: init to pierwszy proces uruchamiany podczas startu systemu operacyjnego), jednak
MX Linux moze nadal uzywac pakietéw Debiana, ktore zaleza od systemd, takich jak CUPS

i Menedzer sieci. To podejscie pozwala rowniez uzytkownikowi zachowac¢ mozliwos¢ wyboru
preferowanego przez niego init, przez klikniecie na Zaawansowane opcje i wybranie systemd.

Nie mozemy zapewni¢ wsparcia uzytkownikom, ktérzy zdecyduja sie na uruchamianie systemu

MX Linux przy uzyciu systemd.

1.7.2 Non-free software (nie-wolne oprogramowanie)

MX Linux jest przede wszystkim zorientowany na uzytkownika, dlatego zawiera pewng ilos¢
nie-wolnego oprogramowania (non-free software), aby zapewnic najlepsze i optymalne dziatanie

systemu jak najszybciej tuz po pierwszym uruchomieniu. Uzytkownik moze zobaczy¢ liste po
wiaczeniu konsoli lub terminala i wpisaniu:

vrms
Przyklady:

* Sterownik wl (broadcom-sta) i nie-wolne oprogramowanie z zastrzezonymi komponentami s
juz preinstalowane.

* Dostarczamy dedykowane narzedzie do instalacji sterownikéw graficznych Nvidia.
* Adobe Flash Player (rozpowszechniany za pozwoleniem).

Nasze uzasadnienie: tatwiej jest zaawansowanym uzytkownikom usunac te sterowniki, niz zwyktym
uzytkownikom zainstalowac je. A szczego6lnie trudno instaluje sie sterownik karty sieciowej bez
dostepu do Internetu!
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1.8 Informacje dla thumaczy

Kilka wskazowek dla os6b thumaczacych Podrecznik uzytkownika:

* Angielskie teksty z najnowszego wydania znajduja sie w tym repozytorium GitHub.

Tlumaczenia sg przechowywane w katalogu tr

©  Mozesz pracowac w systemie GitHub: sklonuj to gtdwne repozytorium, wprowadz zmiany,
a nastepnie z467 wniosek o sprawdzenie thumaczenia w celu potaczenia go ze Zrodtem.

© Mozesz takze pobrac to, co cie interesuje i pracowac nad thumaczeniem lokalnie na swoim
komputerze, a gdy bedzie gotowe poinformuj o tym wysylajac e-mail na adres manual AT
mxlinux DOT org lub opublikuj informacje na Forum.

» Jak priorytet zaleca sie rozpoczecie ttumaczenia od rozdziatéw 1-3, ktore zawieraja informacje
najbardziej istotne dla nowego uzytkownika. Po przettumaczeniu tych poczatkowych
rozdziatéw, bedzie mozna je rozprowadzi¢ wsrdd uzytkownikéw jako czeSciowo
przettumaczony Podrecznik, w czasie gdy kolejne rozdzialy beda w trakcie thumaczenia.

* Dostepne thumaczenia mozna znalez¢ na stronie MX/antiX Wiki.
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2 Instalacja

2.1 Wprowadzenie

MX Linux Live Medium (USB lub DVD) uruchamia two6j komputer nie korzystajac w ogole z twojego
dysku twardego. Kopiuje wirtualny system plikow do pamieci RAM, ktéry staje sie tymczasowym
system operacyjnym dla komputera. Po zakonczeniu sesji na Zywo, wszystko co zwigzane z twoim
komputerem wraca niezmienione do takiego stanu jak wczesniej (zobacz Rozdziat 6.6.1).

Zapewnia to szereg korzySci:
* Umozliwia uruchamianie systemu MX Linux na komputerze bez jego instalacji.
* Pozwala okresli¢, czy MX Linux jest kompatybilny z twoim sprzetem.
* Pomaga w zrozumieniu dziatania systemu MX Linux i poznaniu niektérych jego funkcji.

* Mozesz zdecydowa¢, czy MX Linux jest tym, czego chcesz, bez koniecznoSci zmieniania na
stale twojego aktualnego systemu.

Uruchamianie z Live DVD ma rowniez pewne wady:

* Poniewaz caly system dziala dzieki kombinacji pamieci RAM i nos$nika (medium), MX Linux
wymaga wiecej pamieci RAM i moze dziata¢ wolniej, niz gdyby by} zainstalowany na twardym
dysku.

* Nietypowy sprzet wymagajacy specjalistycznych sterownikéw lub niestandardowa konfiguracja
moze nie dziala¢ w czasie sesji Live Medium, podczas ktorej nie mozna zainstalowac plikow na
stale. Instalacja i usuwanie oprogramowania rowniez nie sq mozliwe, poniewaz ptyta DVD jest
nos$nikiem tylko do odczytu.

2.1.1 PAE czy non-PAE?

MX Linux jest dostepny dla dwoch architektur: 32-bitowych i 64-bitowych, z ktérych obie maja
wilaczong funkcje PAE. PAE oznacza Physical Address Extension (fizyczne rozszerzenie adresu), czyli

sposob na umozliwienie dostepu dla 32-bitowych systemow operacyjnych do pamieci RAM

o pojemnosci ponad 4GB. Mozliwe jest uzycie wersji non-PAE w systemie PAE, ale nie na odwrot.
Jesli twéj komputer nie radzi sobie z PAE (innymi stowy jest bardzo stary), zalecamy wtedy instalacje
naszej siostrzanej dystrybucji antiX Linux.

Jesli nie masz pewnosci czy potrzebujesz wersji PAE lub non-PAE, uzyj ponizszej metody
odpowiedniej dla systemu operacyjnego, z ktorego aktualnie korzystasz.
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Linux. Otworz terminal i wprowadz to polecenie (najpierw zainstaluj inxi, jesli to konieczne):

inxi -f

Jesli na liscie CPU Flags nie znajduje sie wpis PAE, wtedy nie bedzie mozna zainstalowac
MX Linux.

Mac. Wersje Intel OS X obshuguja PAE.

Windows ®

@)

@)

Windows2000 i wczesniejsze: non-PAE

Windows XP i Vista. Kliknij prawym przyciskiem myszy Mdj komputer > Wlasciwosci,
karta Ogolne. Jesli znajdziesz wpis Rozszerzenie Adresu Fizycznego (Physical Address
Extension = PAE) na dole, wtedy PAE to poprawna wersja do zainstalowania.

Windows 7. Otworz okno wiersza polecen, klikajac przycisk Start > Wszystkie programy
> Akcesoria > Wiersz polecen. Pojawi sie okno terminala.
Wprowadz ten kod w wierszu polecen, w ktérym znajduje sie kursor:

wmic os get PAEEnabled
Jesli PAE jest wlaczone, otrzymasz nastepujacy komunikat: PAEEnabled. Ten komunikat
moze, ale nie musi zawierac¢ takze stowo TRUE.

Windows 8 i nowsze. PAE jest domyslnie wlgczone.

2.1.2 32 czy 64 bity?

Jaka jest architektura twojego procesora?

Postepuj zgodnie z ponizej wybrang metoda, by sprawdzi¢ czy twdj komputer jest 32- lub 64-bitowy.*

Linux. Otworz terminal i wprowadz polecenie 1scpu, a nastepnie sprawdz kilka pierwszych

linii dotyczacych architektury, liczby rdzeni itp. (szukaj pozycji CPU op-mode(s))

Windows. Zapoznaj sie z tym dokumentem Microsoft.

Apple. Zapoznaj sie z tym dokumentem Apple.

* Jesli chcesz pozna¢ architekture systemu operacyjnego, prawdopodobnie polecenie uname -m zadziata na wszystkich

platformach.

Ogolnie rzecz biorac, jesli posiadasz 64-bitowy procesor i wymagang pamie¢ RAM dla twojego

komputera, powiniene$ uzywac wersji 64-bitowej. To dlatego, ze wersja 64-bitowa jest generalnie

szybsza, chociaz pewnie nie zauwazysz roznicy w codziennym uzytkowaniu. Jednak w przysztosci

znaczna liczba wiekszych aplikacji bedzie prawdopodobnie ograniczona do wersji 64-bitowych.
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32-bitowa aplikacja lub system operacyjny moze dziata¢ na procesorze 64-bitowym, ale odwrotnos¢
nie jest prawda (64-bitowa aplikacja lub system operacyjny nie moze dziala¢ na procesorze
32-bitowym).

WIECEJ: tutaj

lle masz pamieci (RAM)?
* Linux. Otwdrz terminal i wprowadz polecenie free -h i spojrz na liczbe w kolumnie Total.

*  Windows. Otworz okno System przy uzyciu dowolnej metody zalecanej w twojej wersji
i poszukaj wpisu Zainstalowana pamie¢ (RAM).

* Apple. Kliknij wpis O tym Macu (About this Mac) w menu Apple w systemie Mac OS X
i poszukaj informacji o pamieci RAM.

Uzytkownicy 64-bitowego systemu MX Linux czesto zglaszaja, ze 2 GB pamieci RAM jest
wystarczajqce dla codziennego uzywania systemu, chociaz zalecane jest wykorzystanie przynajmnie;j
4 GB pamieci RAM, jesli bedziesz uruchamiac procesy (takie jak remastering) lub aplikacje (takie jak
edytor audio lub wideo), ktére wymagajq duzej ilosci pamieci.

2.2 Tworzenie nosnika startowego (bootowalnego medium)

2.2.1 Zdobadz obraz ISO

MX Linux jest rozprowadzany jako ISO, czyli plik obrazu dysku w formacie systemu plikow
ISO 9660. MX Linux jest dostepny w dwoch formatach na stronie pobierania.

* Oryginalne wydanie danej wersji.
o Jest to wersja statyczna, ktora po wydaniu pozostaje niezmieniona.
o Im dhizszy czas od jej wydania, tym jest mniej aktualna.

* Miesieczna aktualizacja danej wersji. To miesieczne ISO jest tworzone z oryginalnego
wydania przy uzyciu narzedzia MX Zrzut systemu (zobacz Rozdziat 6.6.4).

o Zawiera wszystkie aktualizacje od momentu wydania oryginalnego, a tym samym usuwa
koniecznosc¢ pobierania duzej liczby plikow aktualizacyjnych po instalacji.

o Umozliwia takze uzytkownikom uruchamianie systemu Live z najnowszymi wersjami
programow.

© Dostepny tylko do bezposredniego pobrania!

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 13


http://www.mxlinux.org/download-links
http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_9660
https://www.techsupportalert.com/content/32-bit-and-64-bit-explained.htm

[Film wideo w jezyku angielskim] Utworz MX Live USB w Windows (uzywajac aktualnego

miesiecznego MX Snapshot ISO)

Zakup

Mozliwe jest zakupienie ptyty DVD lub USB (tylko oryginalna wersja) z OSDisk z juz zapisanym

ISO i gotowym do uzycia: uzyj linkow na stronie pobierania. MX Linux otrzymuje niewielkg kwote

zwrotu z kazdego zakupu, co pomaga w zmniejszeniu biezacych kosztow.

8] MX Linux mirrors
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Rysunek 2-1: Lokalizacje serwerdéw lustrzanych dystrybucji MX Linux (Grudzien 2018)

Pobieranie

MX Linux mozna pobra¢ na dwa sposoby ze strony pobierania.

Bezposrednio. Kliknij link do strony pobierania ISO. Wybierz serwer lustrzany, ktérego chcesz
uzy¢, nastepnie kliknij poprawny link dla swojej architektury i trybu. Zapisz plik ISO na swoim
twardym dysku. Jesli jedno Zrodto wydaje sie wolne, wyprobuj drugie. Opcja dostepna zaré6wno
dla oryginalnego wydania, jak i comiesiecznej aktualizacji.

Torrent. Udostepnianie plikow BitTorrent zapewnia protokét internetowy do wydajnego
masowego przesylania danych. Rozdziela transfer w taki sposob, aby jak najlepiej wykorzystac¢
dobra przepustowosc¢ potaczen i by zminimalizowac obcigzenie w przypadku polaczen o niskiej
przepustowosci. Dodatkowa korzyScig jest to, ze wszyscy klienci BitTorrent wykonuja
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sprawdzanie bledow podczas procesu pobierania, wiec nie ma konieczno$ci osobnego
sprawdzania sumy kontrolnej md5 po zakonczeniu pobierania pliku. To juz zostato zrobione!
Zespot MX Linux Torrent utrzymuje i udostepnia najnowszy plik MX Linux ISO (tylke
oryginalne wydanie) w sieci BitTorrent, ktdry jest rejestrowany w archive.org maksymalnie
w ciggu 24 godzin od momentu jego oficjalnej premiery. Linki do torrentéw znajduja sie na

stronie pobierania.

[Film wideo w jezyku angielskim] Jak utworzy¢ Torrent?

* PrzejdzZ do strony pobierania i kliknij wiasciwy link do Torrenta dla swojej architektury. Twoja
przegladarka powinna rozpoznac, ze jest to plik torrent i zapytac o to, co chcesz z nim zrobic.
Jesli tak sie nie stanie, kliknij lewym przyciskiem myszy na pliku torrent dla swojej
architektury, aby wyswietlic¢ strone. Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby go zapisac.

Po kliknieciu na pobrany torrent uruchomi sie twoj klient (czyli program) do pobierania plikow
z torrentow (domyslnie Transmission), pokazujac torrent na liscie; zaznacz go i kliknij Start,
aby rozpoczac¢ proces pobierania. Jesli juz pobrates obraz ISO, upewnij sie, ze jest on w tym
samym folderze co wiasnie pobrany torrent.

MX 181 X 64
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Rysunek 2-2: Strona archive.org z torrentami MX-18.1

2.2.2 Sprawdzanie poprawnosci pobranych obrazéw ISO

Po pobraniu ISO, nastepnym krokiem jest jego sprawdzenie. Istnieje kilka dostepnych metod.

md5sum

Kazdemu ISO towarzyszy odpowiadajacy mu plik md5sum. Po pobraniu powiniene$ porownac
md5sum z oficjalng wersja. Bedzie on identyczny z oficjalnym plikiem md5sum, jesli twoja kopia
obrazu ISO jest autentyczna.
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Ponizsze kroki pozwola zweryfikowac integralnos¢ pobranego pliku ISO na dowolnym systemie
operacyjnym.

*  Windows
Uzytkownicy moga wykorzysta¢ narzedzie o nazwie WinMDSFREE. Pobierz i rozpakuj go,
a nastepnie umies¢ plik exe w dowolnym folderze na dysku twardym. Jest gotowy do uzycia,
nie wymaga instalacji.

* Linux
W systemie MX Linux przejdz do folderu, do ktérego pobrate$ plik ISO i plik md5sum. Kliknij
prawym przyciskiem myszy plik md5sum > Sprawdz integralnos¢ danych. Pojawi sie okno
dialogowe z informacja <nazwa pliku ISO>: DOBRZE, jesli liczby sa identyczne. Mozesz
takze klikng¢ prawym przyciskiem myszy plik ISO > Oblicz sha/md5sum i porownac jq
z innym Zrédltem. W sytuacjach, w ktérych ta opcja nie jest dostepna, otwoérz terminal
w lokalizacji, do ktorej pobrates ISO (w menedzerze plikow Thunar: Plik > Otwérz tutaj
Terminal), a nastepnie wpisz:

md5sum nazwa-pliku.iso

Pamietaj o zastgpieniu nazwa-pliku rzeczywista nazwa pliku (wpisz kilka pierwszych liter,
nastepnie nacisnij klawisz Tab, a nazwa uzupelni sie automatycznie). Porownaj liczbe
uzyskang przez to obliczenie z plikiem md5sum pobranym z oficjalnej strony. Jesli sq takie
same, twoja kopia jest identyczna z oficjalnag wersjq.

* Mac
Uzytkownicy komputerow Mac musza otworzy¢ konsole/terminal i przejs¢ do katalogu
z plikiem ISO i plikiem md5sum. Nastepnie nalezy wpisac polecenie:

md5 -c nazwa-pliku.md5sum

Pamietaj, aby zastapi¢ nazwa-pliku rzeczywista nazwa pliku.

sha256

Zabezpieczenie zapewniane przez sha256 jest nowoscia w MX-18. Pobierz plik, aby sprawdzic¢
integralnos¢ ISO.

*  Windows: metoda rozni sie w zaleznosci od wersji. Wyszukaj w Internecie Windows <wersja>
sprawdz sume sha256

* Linux: postepuj zgodnie ze wskazdwkami zamieszczonymi powyzej dla md5sum, wpisujac
sha256 zamiast md5sum.

* Mac: otworz konsole, przejdz do katalogu z plikami ISO oraz sha256 i wpisz nastepujace
polecenie:

shasum -a 256 /sciezka/do/twojego/pliku
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Sygnatura GPG

Od 16 marca 2016 r. pliki ISO systemu MX Linux dostepne do pobrania sa podpisywane przez ich
deweloperow (anticapitalista, Adrian lub Stevo). Ta metoda zabezpieczen daje uzytkownikowi
pewnos¢, ze ISO jest tym, ktérym powinno byé: oficjalnym ISO od dewelopera. Szczegotowa
instrukcje wykorzystania tej metody sprawdzania oryginalnosci pliku mozna znaleZ¢ na stronie
MX/antiX Technical Wiki.

2.2.3 Utworz Live Medium

DVD
Nagrywanie pliku ISO na ptyte DVD jest latwe, o ile przestrzegasz kilku waznych wskazowek.

* Nie nagrywaj obrazu ISO na czystym dysku CD/DVD, tak jakby byl plikiem danych! Plik ISO
jest sformatowanym i uruchamialnym obrazem systemu operacyjnego. Musisz wybra¢ Nagraj
obraz dysku (Burn disk image) lub Nagraj ISO (Burn ISO) w menu programu do
nagrywania ptyt CD/DVD. Jesli po prostu przeciagniesz i upuscisz go do listy plikow,

a nastepnie nagrasz jako zwykly plik, nie otrzymasz uruchamialnego (bootowalnego) Live
Medium.

* Uzyj dobrej jakosci ptyty DVD-R lub DVD+R o pojemnosci 4,7 GB.

uUSB

Mozesz tatwo stworzy¢ bootowalng pamie¢ USB, ktéra zadziata na wiekszosci systeméw. MX Linux
zawiera do tego celu narzedzie MX Live USB Maker (patrz Rozdziat 3.2.8).

» Jedli chcesz utworzy¢ USB w systemie Windows, sugerujemy uzycie Rufusa, ktéry obstuguje
nasz bootloader; ostatnie wersje Unetbootin (od 625) wydaja sie go znowu wspierac.

* Jesli chcesz utworzy¢ USB w systemie Linux, pamietaj o zaktualizowaniu repozytoriow
w Synaptic lub MX Aktualizacje, aby uaktualnic¢ pliki takie jak syslinux i extlinux do
najnowszych wersji.

* Jesli twoje USB uruchamia sie, ale nastepnie wyswietla komunikat o btedzie: gfxboot.c32: not
a COM32R image, nadal powinienes$ by¢ w stanie uruchomic system, wpisujac live w wierszu
w nastepnej linii. Ponowne formatowanie USB i ponowna instalacja ISO powinny usung¢ btad.

» Jedli graficzna wersja kreatora USB zawodzi, istnieje mozliwos$¢ uzycia polecenia dd, obecnie
jest to opcja w programie MX Live USB Maker.

o OSTRZEZENIE: zwré¢ uwage, aby poprawnie zidentyfikowa¢ docelowy port (no$nik)
USB w tancuchu polecen dd, poniewaz polecenie dd nadpisze w catosci urzadzenie
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docelowe lub no$nik o podanej nazwie! Nie chcesz przypadkowo nadpisa¢ dysku na ktorym

np. znajduje sie kopia zapasowa twoich danych.

© Aby ustali¢ poprawna nazwe/litere urzadzenia dla docelowego portu USB, otwérz terminal,
wpisz 1sblk i nacis$nij klawisz Enter.

Zostanie wyswietlona lista wszystkich urzadzen podiaczonych do twojego systemu.

Powiniene$ by¢ w stanie zidentyfikowa¢ docelowy port USB wedlug wymienionego

rozmiaru pamieci.

* Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz MX/antiX Wiki.

$ Llsblk

NAME
sda

tsdal
sdal
sdb
tsdbl
sdb2

MAJ:

Co 00 OO0 Q0 02 00

116
117
118

SIZE RO

111.86
20.56
91.36G

931.56G
10.86G

920.86

oo @

TYPE
disk
part
part
disk
part
part

MOUNTPOINT

/
/home

[SWAP]
/media/data

Rysunek 2-3: Typowy wynik polecenia Isblk, pokazujqcy dwa twarde dyski, kazdy dysk posiada dwie partycje

2.3 Przed instalacja

2.3.1 Migracja z Windows

Jesdli zamierzasz zainstalowa¢ MX Linux jako zamiennik dla systemu Microsoft Windows®, to dobrym
pomystem bedzie konsolidacja i stworzenie kopii zapasowych plikdw i innych danych

przechowywanych obecnie w systemie Windows. Nawet jesli planujesz uruchamianie dwéch systemow

na jednym komputerze, powinienes zrobi¢ kopie zapasowa tych danych w przypadku

nieprzewidzianych problemow mogacych pojawic sie podczas instalacji.

Tworzenie kopii zapasowych plikéw

Zlokalizuj wszystkie swoje pliki, takie jak dokumenty biurowe, zdjecia, wideo lub muzyke:

* Zazwyczaj wiekszos$¢ z nich znajduje sie w folderze Moje dokumenty.

* Wyszukaj w menu Start systemu Windows rozne typy plikéw, aby upewnic sie, ze znalaztes
i zapisates je wszystkie.

* Niektérzy uzytkownicy tworza kopie zapasowe swoich fontéw (czcionek) do ponownego
wykorzystania w systemie MX Linux z aplikacjami (takimi jak LibreOffice), ktére moga

otwiera¢ dokumenty systemu Windows.
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* Po zlokalizowaniu wszystkich plikow tego typu, nagraj je na ptyte CD lub DVD lub skopiyj je
do urzadzenia zewnetrznego, takiego jak np. pamie¢ USB lub przenosny dysk.

Tworzenie kopii zapasowej wiadomosci e-mail, kalendarza i danych
kontaktowych

W zaleznos$ci od uzywanego programu poczty e-mail lub kalendarza dane e-mail i kalendarza moga nie
by¢ zapisane w oczywistej lokalizacji lub pod oczywista nazwa pliku. Wiekszos$¢ programow
pocztowych lub do tworzenia harmonogramow (takich jak Microsoft Outlook®) moga eksportowac te
dane w jednym lub wiecej niz jednym formacie plikow. Zapoznaj sie z dokumentacja pomocy aplikacji,
aby dowiedziec sie, jak wyeksportowac dane.

* Dane e-mail: najbezpieczniejszym formatem dla wiadomosci e-mail jest zwykly tekst,
poniewaz wiekszos¢ programow pocztowych obstuguje ten format; pamietaj o spakowaniu
pliku, aby upewnic sie, ze jego zawarto$c jest dotaczona. Jesli uzywasz programu Outlook
Express twoja poczta jest przechowywana w pliku .dbx lub .mbx, z ktoérych kazdy moze by¢
zaimportowany do Thunderbirda (jesli jest zainstalowany) w MX Linux. Uzyj funkcji
wyszukiwania systemu Windows do zlokalizowania tego pliku i przenie$ go do swojej kopii
zapasowej. Poczta z programu Outlook powinna zosta¢ najpierw zaimportowana do programu
Outlook Express, a nastepnie wyeksportowana, by moc korzystac z niej w systemie MX Linux.

* Dane kalendarza: eksportuj dane swojego kalendarza do formatu iCalendar lub vCalendar,
jesli chcesz uzywac ich w systemie MX Linux.

* Dane kontaktowe: najbardziej uniwersalnymi formatami sa CSV (wartosci oddzielone
przecinkami) lub vCard.

Konta i hasta

Chociaz zazwyczaj nie sq przechowywane w czytelnych plikach, ktére mozna zarchiwizowac, to
wazne, aby pamietac o zapisywaniu r6znych informacji o swoich kontach, ktére sq zachowane na
twoim komputerze. Twoje dane do automatycznego logowania do stron internetowych lub ustug, takich
jak twoj dostawca Internetu, bedg musiaty zosta¢ ponownie wprowadzone, wiec upewnij sie, Ze
posiadasz wszystkie informacje potrzebne do uzyskania dostepu takze poza swoim komputerem

(np. zapisane w zeszycie). Takie dane to na przykiad:

* Dane logowania dostawcy internetowego (ISP): Musisz poda¢ przynajmniej swoja nazwe
uzytkownika i hasto (a takze numer telefonu do potaczenia, jesli korzystasz z potaczenia dial-up
lub ISDN). Inne szczeg6ty moga obejmowac¢ numer wybierania, rodzaj wybierania oraz rodzaj
uwierzytelnienia (dla potaczenia telefonicznego); adres IP i maski podsieci, serwer DNS, adres
bramki IP, serwer DHCP, VPI/VCI, MTU, typ enkapsulacji lub ustawienia DHCP (dla r6znych
form dostepu szerokopasmowego). Jesli nie masz pewnosci, czego potrzebujesz, skonsultuj sie
z ushugodawcg internetowym.
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* Siec bezprzewodowa: bedziesz potrzebowac swojego hasta i nazwy sieci.

* Hasla internetowe: Bedziesz potrzebowac haset do réznych for internetowych, sklepéw
internetowych lub inne zabezpieczonych stron.

* Dane konta e-mail: Bedziesz potrzebowac swojej nazwy uzytkownika i hasta oraz adresow
serwerOw pocztowych. Mozesz rowniez potrzebowac typu uwierzytelniania. Te informacje
powiniene$ znalezZ¢ w oknie dialogowym Ustawienia konta w twoim programie pocztowym.

* Komunikatory internetowe: Twoja nazwa uzytkownika i hasto do konta komunikatora, listy
znajomych oraz w razie potrzeby informacje o polaczeniu z serwerem.

* Inne: Jesli masz polaczenie VPN (np. do biura), serwer proxy lub inny skonfigurowang ustuge
sieciowq, upewnij sie, ze wiesz, jakie informacje sq potrzebne do przekonfigurowania go
w razie potrzeby.

Zaktadki w przegladarce internetowej (Ulubione)

Podczas tworzenia kopii zapasowe] zakladki przegladarki internetowej (Ulubione) sa czesto pomijane,
a nie sa zwykle przechowywane w widocznym miejscu. Wiekszos¢ przegladarek posiada narzedzie
umozliwiajace eksport zaktadek do pliku, ktory nastepnie mozna zaimportowac do wybranej
przegladarki w systemie MX Linux. Ponizej przedstawiamy niektdre metody eksportu dla popularnych
przegladarek internetowych:

* Internet Explorer®: kliknij Plik > Importuj i eksportuj, wybierz Eksportuj ulubione,
wybierz folder ulubionych (aby wyeksportowac¢ wszystkie ulubione), wybierz Eksport do
pliku lub adresu i wprowadz nazwe pliku dla ulubionych.

* Firefox® 3 i nowsze wersje: kliknij (Biblioteka >) Zakladki > Porzadkuj zakladki lub
Wyswiet]l wszystkie zakladki, zaznacz folder zaktadek do stworzenia kopii zapasowych,
kliknij Importowanie i kopie zapasowe > Eksportuj zakladki do pliku HTML..., wprowadZ
nazwe dla pliku zakladek.

Licencje na oprogramowanie

Wiele programéw dla systemu Windows nie mozna instalowac bez klucza licencyjnego lub klucza CD.
Jesli nie jeste$ gotowy na trwate usuniecie systemu Windows, upewnij sie, ze masz klucz licencyjny
dla kazdego programu, ktéry tego wymaga. Jesli zdecydujesz sie na ponowng instalacje systemu
Windows (lub jesli uruchamianie dwoch systeméw na jednym komputerze z jakich§ powodéw nie
zakonczy sie sukcesem), nie bedzie mozna ponownie zainstalowac tych programow bez klucza.

Jesli nie mozesz znaleZ¢ papierowej licencji dotaczonej do produktu, mozesz go zlokalizowac
w rejestrze systemu Windows lub uzyj programu do odczytywania kluczy, takiego jak ProduKey. Jesli
wszystko inne zawiedzie, sprobuj skontaktowac sie z producentem.
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Uruchamianie programow Windows

Programy dla Windows nie bedq dziata¢ bezposrednio w systemie operacyjnym Linux,

a uzytkownikow systemu MX Linux zachecamy do zapoznania sie z rodzimymi odpowiednikami tych
programow (patrz Rozdzial 4). Aplikacje z Windows bez ktérych uzytkownik nie moze sie oby¢ mozna
sprobowac uruchomi¢ korzystajac z Wine (patrz Rozdziat 6.1), chociaz nie zawsze efekty sa
optymalne.

2.3.2 Komputery Apple Intel

Instalacja systemu MX Linux na komputerach Apple z procesorami Intela moze by¢ problematyczna,
chociaz sytuacja moze byc¢ r6zna w zaleznosci od sprzetu. Uzytkownikom zainteresowanym tematem
zalecamy zapoznanie sie z materiatami i forum Debiana dotyczacymi najnowszych rozwiazan. Pewna
liczba uzytkownikéw Apple zainstalowata system pomyslnie, wiec warto poszuka¢ informacji lub
zadac pytanie na MX Linux Forum.

Linki

Instalacja Debiana na komputerach Apple

Forum Debiana

2.3.3 Czesto zadawane pytania dotyczace dysku twardego (FAQ)
Przed rozpoczeciem instalacji musisz zdecydowac, gdzie zamierzasz zainstalowa¢ MX Linux.
* Caly dysk twardy
» Istniejaca partycja na dysku twardym
* Nowa partycja na dysku twardym

Mozesz po prostu wybrac jedng z dwdch pierwszych mozliwo$ci podczas instalacji, ale trzecia wymaga
utworzenia nowej partycji. Mozesz to zrobi¢ podczas instalacji, ale zaleca sie, abys to zrobit przed
rozpoczeciem instalacji. W Linuksie zazwyczaj bedziesz korzysta¢ z programu GParted, bardzo
uzytecznego i poteznego narzedzia.

Tradycyjny format instalacji dla systemu Linux ma trzy partycje, po jednej dla root, home i SWAP, jak
na rysunku ponizej i powiniene$ zaczac od tego, jesli dopiero zaczynasz korzystac z Linuksa. Inne
ustawienia dla partycji sa mozliwe, na przyklad niektérzy dosSwiadczeni uzytkownicy tacza partycje
root z partycja home, tworzac dodatkowa osobng partycje dla danych.
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! Jdew/sda - GParted T IE X
GParted Edit View Device Partition Help

+] | B /devisda (111.796iB) v
Jdev/sdal /devisda2
36.28 GiB 7148 GiB
Partition File System Mount Point Label Size Used Unused Flags
Jdev/sdal B . extd 1 rootMX-16.1 36.28 GiB 11.15GiB 2513 GiB boot
unallocated unallocated 748.69 MiB — —
Jdevisda2 .E:-(t4 /home homeMX-16.1 7148 GiB 3531 GiB 36.17 GiB
Jdev/sda3 W exts ' Swap ' 195GiB 66.35 MiB 189GiB
unallocated unallocated 482,46 MiB - -

0 operations pending

Rysunek 2-4: Program Gparted pokazujqcy trzy partycje (sdal), (sda2) i SWAP (sda3). Zwroc uwage, ie dysk
tutaj przedstawiony jest rowniez uzywany do testowania, tak wiec partycje sq wieksze niz zwykle jest to
potrzebne.

WIECEJ: Podrecznik Gparted (angielskojezyczny)

[Film wideo w jezyku angielskim] Utwérz nowg partycje z Gparted

[Film wideo w jezyku angielskim] Partycjonowanie dla potrzeb uruchamiania dwéch systemoéw (multi-

boot)

Jak moge edytowacd partycje?

Bardzo przydatnym narzedziem do takich dzialan jest Disk Manager (Menedzer dyskow):

menu startowe > System > Disk Manager (Menedzer dyskéw). To narzedzie zapewnia graficzna
prezentacje wszystkich partycji na komputerze (z wylaczeniem partycji wymiany SWAP) za pomoca
prostego interfejsu do szybkiego i tatwego montowania, odmontowywania i edycji niektérych
wiasciwosci partycji dyskowych. Zmiany sq automatycznie i natychmiastowo zapisywane w /etc/fstab
i tym samym zachowywane do nastepnego uruchomienia.

Program Disk Manager automatycznie przydziela punkty montowania w /media, uzywajac
/media/ETYKIETA (np. /media/DanePrywatne), jesli partycja jest oznaczona etykieta lub
/media/URZADZENIE (np. /media/cdrom), jesli nie jest. Punkty montowania s tworzone przez Disk
Managera po zamontowaniu partycji i natychmiast usuwane, kiedy partycja jest odmontowywana.

POMOC: Pomoc Disk Managera (angielskojezyczna)

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 22


http://mxlinux.org/wiki/help-files/help-disk-manager
https://www.youtube.com/watch?v=khg6_sdrOBQ
https://www.youtube.com/watch?v=khg6_sdrOBQ
https://www.youtube.com/watch?v=lf8eXhCKghg
http://gparted.org/display-doc.php?name=help-manual

Do czego stuzg pozostate partycje w mojej instalacji systemu Windows?

Najnowsze komputery domowe z systemem Windows sg sprzedawane z partycja diagnostyczng

i partycjq przywracania, jako dodatek do tej partycji, ktora zawiera instalacje systemu operacyjnego.
Jesli zobaczysz wiele partycji wyswietlajacych sie w GParted, o ktorych do tej pory nie wiedziales, ze
znajdujq sie na dysku, to prawdopodobnie sa to wiasnie takie partycje i powinne$ pozostawic je bez
zmian.

Czy powinienem stworzy¢ osobng partycje Home?

Nie musisz tworzy¢ osobnej partycji home, poniewaz instalator utworzy partycje /home wewnatrz

/ (root). Ale posiadanie osobnej partycji home sprawia, ze aktualizacje sa tatwiejsze i chroni przed
problemami powodowanymi przez uzytkownikow wypehiajacych dysk wieloma zdjeciami, muzyka
lub danymi wideo.

Jak duza powinna by¢ partycja gtdwna / (root)?

* (W systemie Linux uko$nik / wskazuje partycje gtéwna.) Bazowa instalacja systemu zajmuje
niewiele ponizej 2,5 GB, tak wiec zalecamy minimum 5 GB, aby umozliwi¢ korzystanie
z podstawowych funkcji.

* Ten minimalny rozmiar nie pozwoli na instalowanie wielu programow i moze powodowac
trudnosci podczas robienia aktualizacji, uruchamiania VirtualBox itp. Zalecany rozmiar przy
normalnym uzytkowaniu systemu to 10 GB.

* Jesli twoj katalog domowy uzytkownika /home jest zlokalizowany w katalogu gléwnym Root
(/) i przechowujesz w nim wiele duzych plikow, wtedy bedziesz potrzebowa¢ wiekszej partycji
root.

* Gracze grajacy w duze gry (np. Wesnoth) powinni zwréci¢ uwage, ze bedq potrzebowali
wiekszej partycji glownej / (root) niz zwykle dla danych, obrazow, plikow dzwiekowych.
Alternatywa jest uzycie oddzielnego dysku dla danych.

Czy musze utworzy¢ plik SWAP?

Instalator utworzy dla ciebie plik SWAP (patrz Rozdziat 2.5.1). Jesli zamierzasz zahibernowac (a nie
tylko wstrzymac) system, ponizej wymieniamy zalecane rozmiary pliku (partycji) SWAP:

* dla mniej niz 1GB fizycznej pamieci RAM, rozmiar SWAP powinien by¢ co najmniej rowny
ilosci RAM i maksymalnie dwa razy wiekszy niz pamie¢ RAM w zaleznosci od ilosci
dostepnego miejsca na dysku twardym.

* Dla systemOw z wieksza iloscia pamieci RAM, rozmiar SWAP powinien by¢ co najmniej rowny
rozmiarowi pamieci RAM. Uzytkownicy z dyskiem SSD czesto unikaja konfigurowania pliku
SWAP na dysku SSD, aby unikna¢ spowalniania go.
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Uzytkownicy z dyskiem SSD czesto unikajg konfigurowania pliku SWAP na dysku SSD, aby unikna¢

spowalniania go.

Co oznaczajg nazwy takie jak "sda"?

Przed rozpoczeciem instalacji wazne jest, aby zrozumiec, jak systemy operacyjne Linux rozpoznaja

dyski twarde i ich partycje.

Nazwy napedéw (dyskow). W przeciwienstwie do systemu Windows, ktory przypisuje litere
dysku do kazdej partycji na twardym dysku, Linux przypisuje krotka nazwe urzadzenia do
kazdego dysku twardego lub innego urzadzenia magazynujacego w systemie. Nazwy urzadzen
zawsze zaczynajg sie od sd plus jedna dodatkowa litera. Na przyktad pierwszy dysk w twoim
systemie bedzie mial nazwe sda, drugi sdb itd. Sa tez bardziej zaawansowane sposoby
nazywania napedoéw, z ktérych najczestszym jest UUID (Universally Unique IDentifier),

uzywany do przypisania statej nazwy, ktora nie jest zmieniana przez dodanie lub usuniecie
sprzetu.

Nazwy partycji. Wewnatrz kazdego dysku kazda partycja jest oznaczana numerem
przypisanym do nazwy urzadzenia. Tak wiec na przyklad, sdal bedzie pierwsza partycja na
pierwszym twardym dysku, podczas gdy sdb3 bedzie trzeciq partycja na drugim dysku.

Rozszerzone partycje. Dyski twarde na komputerach PC poczatkowo umozliwiaty
wykorzystanie tylko czterech partycji. Te nazywane sg partycjami podstawowymi w systemie
Linux i sg ponumerowane od 1 do 4. Mozesz zwiekszyc¢ te liczbe zamieniajac jedna

z podstawowych partycji na partycje rozszerzona, a nastepnie dzielac ja na partycje logiczne
(limit 15), ktére sq ponumerowane od 5 w gore. System Linux moze by¢ zainstalowany na
partycji podstawowej lub logiczne;j.
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2.4 Pierwszy kontakt

Logowanie do systemu z Live Medium (plyta DVD lub pamiec¢ USB)

Jesli chcesz sie wylogowac i ponownie zalogowac, zainstalowac¢ nowe pakiety itp., ponizej znajdziesz
nazwy uzytkownikow i hasta:

*  Zwykly uzytkownik
© nazwa: demo
o hasto: demo

* Superuser (Administrator)
© nazwa: root

o haslo: root

2.4.1 Uruchamianie Live Medium

Live DVD

Po prostu umies¢ DVD w napedzie i zrestartuj komputer.

Live USB

By¢ moze trzeba bedzie wykonac kilka czynnosci, aby poprawnie uruchomi¢ komputer za pomoca
Live USB.

* Aby dokonac rozruchu za pomoca napedu USB, wiele komputer6w ma specjalne klawisze,
ktdre po nacis$nieciu w czasie uruchamiania pozwalaja wybra¢ ten naped. Typowymi
klawiszami pozwalajacymi uruchomi¢ menu wyboru urzadzenia startowego sa Esc, jeden
z klawiszy funkcyjnych lub klawisz Shift. Przyjrzyj sie uwaznie pierwszemu ekranowi, ktory
pojawia sie przy wlaczaniu komputera, aby znalez¢ informacje o wtasciwym klawiszu.

* Alternatywnie, aby zmieni¢ kolejnos¢ uruchamiania urzadzen, konieczne moze by¢ przejscie do
konfiguracji w BIOS:

o  Uruchom komputer i zaraz na poczatku nacisnij wymagany klawisz (np. F2, F10 lub Esc),
aby dostac sie do BIOS-u.

o Kliknij (lub przejdz klawiszami strzatek) na karte Boot (Uruchamianie).
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o Zidentyfikuj i pod$wietl twoje urzadzenie USB (zwykle USB HDD), a nastepnie przenies je
na gore listy (lub wpisz, jesli twoj system na to pozwala). Zapisz ustawienie i wyjdz.

o Jesli nie czujesz sie pewnie zmieniajac samodzielnie konfiguracje BIOS, popros o pomoc na
Forum.

* Na starszych komputerach bez wsparcia USB w BIOS-ie, mozesz uzy¢ Plop Linux LiveCD,

ktéry zataduje sterowniki USB i wyswietli menu. Zobacz strone, aby uzyskac wiecej
informacji.

* Po ustawieniu systemu na rozpoznawanie dysku USB podczas procesu uruchamiania, po prostu
podiacz USB i zrestartuj komputer.

UEFI

[Film wideo w jezyku angielskim] Zagadnienia zwigzane z uruchamianiem UEFI i niektore ustawienia
do sprawdzenia!

Jesli na komputerze jest juz zainstalowany system Windows 8 lub nowszy, nalezy podjac¢ specjalne
kroki, aby poradzic¢ sobie z obecnoscia (U)EFI i Bezpiecznego rozruchu (Secure Boot). Wiekszos¢
uzytkownikow jest proszona o wylaczenie opcji Bezpieczny rozruch (Secure Boot) przez wejscie do
BIOS-u, gdy komputer zaczyna sie uruchamiac. Niestety, doktadna procedura w tym momencie rozni
sie w zaleznoSci od producenta:

Metody wykorzystywane do uruchamiania powtoki UEFI zalezq od producenta i modelu ptyty
gtownej systemu. Niektore z nich od razu oferujq bezposredniq opcje w konfiguracji
oprogramowania do wiqczenia, np. skompilowana wersja x86-64 powtoki musi zosta¢
udostepniona jako <EFI_SYSTEM_PARTITION>/SHELLX64.EFI. Inna systemy majq juz
wbudowanq powtoke UEFI, ktorq mozna uruchomic przez nacisniecie odpowiednich
kombinacji klawiszy. W przypadku innych systemow rozwiqzaniem jest rowniez utworzenie
odpowiedniego dysku flash USB lub reczne dodanie (bcfg) opcji rozruchu powiqzanej ze
skompilowanq wersjq powtoki. (Wikipedia, "Unified Extensible Firmware Interface" pobrane
10/29/15)

Funkcja rozruchowa UEFI jest ograniczona do maszyn 64-bitowych; instalator MX Linux zostat
skonfigurowany tak, by sobie z tym poradzi¢. W przypadku wystgpienia ewentualnych problemdw,
zapoznaj sie z MX/antiX Wiki lub zapytaj na Forum.

Czarny ekran

Czasami moze sie zdarzy¢, ze po uruchomieniu z Live Medium, w koncu patrzysz na pusty czarny
ekran, na ktorym w rogu moze migac kursor. To oznacza niepowodzenie w uruchomieniu X, czyli
systemu okien uzywanego przez Linuksa, a przyczyna sa najczesciej problemy z uzywanym
sterownikiem graficznym.
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Rozwigzanie: uruchom ponownie komputer i wybierz opcje rozruchu Safe Video lub Failsafe z menu
(F6); szczegdty na temat tych parametrow rozruchu znajdziesz na Wiki. Aby uzyskac state rozwigzanie
problemu, patrz Rozdziat 3.3.2.

2.4.2 Standardowy ekran startowy

MX-18b1 x64 (December 3, 2018) | §7%5.45 55 5555
\firtual Box Video
Boot from Hard Disk

Memory Test

Boot Options quiet

F1 Help F2 Language F3 Timezone F4 Options F5 Persist F6 Failsafe F7 Console
English (US) auto none off default default

Rysunek 2-5: Ekran startowy Live Medium wersji x64 ISO

Po uruchomieniu Live Medium pojawi sie ekran podobny do powyzszego rysunku; ekran po
zainstalowaniu systemu wyglada zupehie inaczej. Niestandardowe wpisy moga rowniez pojawiac sie
w menu glownym. Szczegdtowa Pomoc dotyczaca tego ekranu mozna znalez¢ w tym dokumencie.
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Giéwne opcje wyboru w menu

Tabela 1: Opcje wyboru w menu podczas uruchamiania w trybie Live

Opcja Opis

Ta opcja jest ustawiona jako domyslna i w ten sposob wiekszos¢

MX-18 (<DATA WYDANIA>) | uzytkownikoéw uruchamia system Live. Po prostu nacisnij

klawisz Enter, aby uruchomi¢ system.

Uruchom z twardego dysku Pozwala uzytkownikowi wybra¢ zapisany plik ISO do rozruchu.

Uruchamia test w celu sprawdzenia pamieci RAM. Jesli ten test
zostanie ukonczony pomyslnie, moze nadal istnie¢ problem
sprzetowy, a nawet problem z pamiecia RAM, ale jesli test sie
nie powiedzie, wtedy wiesz, Ze cos jest nie tak.

Memory Test

W dolnym wierszu ekran wyswietla liczbe pionowych opcji, ponizej ktorych znajduje sie rzad opcji

utozonych poziomo; nacisnij F1, patrzac na ten ekran, aby uzyska¢ szczegolowe informacje.

Opcje

F2 Jezyk (Language). Ustaw jezyk dla bootloadera (programu rozruchowego) i systemu MX.
To ustawienie zostanie zastosowane automatycznie podczas instalacji systemu na dysku
twardym.

F3 Strefa czasowa (Time Zone). Ustaw strefe czasowq dla systemu. To ustawienie zostanie
zastosowane automatycznie podczas instalacji systemu na dysku twardym.

F4 Opcje (Options). Opcje sprawdzania i uruchamiania systemu Live. Wiekszos¢ z tych opcji
nie zostanie przeniesiona na dysk twardy podczas instalacji.

F5 Zachowaj (Persist). Opcje zachowania zmian na urzadzeniu Live-USB po wylaczeniu
komputera.

F7 Konsola (Console). Ustaw rozdzielczos¢ wirtualnych konsol. Moze powodowac konflikt
z ustawieniem trybu jadra. Opcja moze by¢ przydatna, jesli zamierzasz uruchomic instalacje
z wiersza polecen lub probujesz debugowac wczesny proces uruchamiania. Ta opcja zostanie
przeniesiona na dysk twardy podczas instalacji.

Inne kody i tricki dla Live-USB mozna znalez¢ na stronie MX/antiX Wiki. Kody do uruchamiania

zainstalowanego systemu sg inne i mozna je znalezZ¢ w tej samej lokalizacji.

WIECEJ: Linux startup process
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2.4.3 Ekran startowy UEFI

Welcome to MX-17-beta (Horizon)!

MX-17-beta x64 (15 November 2017}

MX-17-beta x64 Customize Boot {text menus})

>>> Advanced Options for MX-17-beta x64 <<<

Memory Test (64-bit UEFI}

Press 'e' to edit the selected entry

Press <Esc> to return to the main menu

MX Linux K

Rysunek 2-6: Ekran startowy Live Medium wersji x64 ISO dla MX-17 po wykryciu UEFI

Jesli uzytkownik uzywa zestawu komputerowego z uruchamianiem UEFI (zobacz MX/antiX Wiki),
ekran startowy dla uruchomienia w trybie Live z UEFI bedzie posiadat inne opcje do wyboru.

« MX-18_x64
* Dostosuj sposob uruchamiania (z tekstowymi menu)

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia jezykowe lub inne opcje, wybierz Dostosuj sposéb uruchamiania
(Customize boot). Wtedy pojawi sie drugi ekran z bogatym wyborem opcji w menu. Po prostu wybierz,
co chcesz i postepuj zgodnie ze wskazéwkami.
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2.4.4 Ekran logowania

MX Linux &

Rysunek 2-7: Ekran logowania, z przyciskami opcji w prawym gérnym rogu

Uruchomienie zainstalowanego systemu konczy sie wraz z ekranem logowania (chyba, Ze zostata
zaznaczona opcja automatycznego logowania). W sesji na zywo (Live) wyswietlany jest tylko obraz
w tle, ale jesli wylogujesz sie z pulpitu, zobaczysz caty ekran.

Uktad ekranu rdzni sie w zaleznosci od wersji MX. Na matych ekranach obraz moze by¢ powiekszony;
jest to wlasciwo$¢ menedzera wyswietlania, ktory jest uzywany przez system MX Linux. Na géornym
pasku po prawej stronie zobaczysz cztery mate ikony; sg to od prawej do lewej:

* Przycisk zasilania zawiera opcje wstrzymania, ponownego uruchomienia i wylaczenia.

* Przycisk wyboru jezyka (klawiatury) pozwala uzytkownikowi wybra¢ odpowiednig
klawiature dla ekranu logowania.

* Przycisk pomocy wizualnej pozwala na uwzglednienie specjalnych potrzeb niektérych
uzytkownikow.

* Przycisk sesji umozliwia wybor menedzera pulpitu, ktérego chcesz uzy¢: domyslna sesja X,
sesja XFCE, a nastepnie dowolny zainstalowany menedzer w systemie (Rozdziat 6.3).

Jesli checesz unikna¢ koniecznosci logowania sie za kazdym razem po uruchomieniu (nie zaleca sie tego
dla uzyskania wiekszego poziomu bezpieczenstwa), mozesz zaznaczy¢ opcje automatycznego
logowania (Zaloguj automatycznie) na karcie Opcje w MX Zarzadzanie uzytkownikiem.
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2.4.5 Pulpit

[Film wideo w jezyku angielskim] Xfce 4.12

Pulpit jest tworzony i zarzadzany przez Xfce 4.12, cho¢ jego wyglad i aranzacja zostaly znacznie
zmodyfikowane dla systemu MX Linux. Przy pierwszym spojrzeniu zauwazysz dwa dominujgce
elementy: panel i ekran powitalny.

Panel

Domyslny pulpit systemu MX Linux ma pojedynczy pionowy panel umieszczony po lewej stronie
ekranu. Jesli chcesz zmieni¢ polozenie panelu na poziome, tatwo i szybko uzyskasz to po kliknieciu
w menu startowe > MX Narzedzia > MX Ulepszenia (na karcie Panel zaznacz Wyswietl panel
poziomo).

Domyslne elementy panelu od goéry do dohu:

* Przycisk zasilania, otwiera okno dialogowe do wylogowania, ponownego uruchomienia,
zamkniecia i wstrzymania systemu.

* Zegar w formacie LCD - kliknij, aby wyswietli¢ kalendarz.
* Przyciski okna: obszar, w ktérym sq wyswietlane otwarte aplikacje.
* Przegladarka Firefox
* Menedzer plikéw Thunar
*  Obszar powiadomien

©  Menedzer aktualizacji

©  Menedzer schowka

© Menedzer sieci

© Menedzer gtosnosci

o Menedzer zasilania

© Odmontowanie pamieci USB

* Pager: wysSwietla dostepne obszary robocze (domyslnie 2, kliknij prawym przyciskiem myszy,
aby zmienic).

* Menu startowe ("Whisker")

* Inne aplikacje (tutaj: MX Powitanie, tuz pod zegarem) mogq umieszczac swoje ikony w Panelu
lub w obszarze powiadomien podczas dziatania.

Aby zmieni¢ wiasciwosci panelu, patrz Rozdziat 3.8.
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Ekran powitalny

MX Powitanie

MX-18 "Continuum”

Witamy w MX Linux, w szybkim, przyjaznym i stabilnym systemie operacyjnym wyposazonym w hiesamowite
narzedzia i wspieranym przez wspaniata spotecznosc.

Czesto Zadawane Pytania E Forum

Podrecznik Uzytkownika ) Wideo

Wiki b oll Wesprzyj

Narzedzia Kodeki

Ulepszenia (Panel, itp...) Popularne Aplikacje

[ Pokaz to okno pedczas uruchamiania
®o0. | - % Zamknij

Rysunek 2-8: Ekran powitalny w MX-18 (w zainstalowanym systemie)

Gdy uzytkownik uruchamia system po raz pierwszy, Ekran powitalny pojawia sie na srodku pulpitu
i oferuje szybka orientacje i linki z pomoca (Rysunek 2-8). Podczas uruchamiania systemu w trybie
Live, hasta dla uzytkownikéw demo i root zostang pokazane na dole. Po zamknieciu ekranu
powitalnego, czy to w systemie zainstalowanym czy w trybie Live, moze by¢ on ponownie
wyswietlony uzywajac menu lub MX Narzedzia.

Bardzo wazne jest, aby nowi uzytkownicy doktadnie zapoznali sie z poszczegdlnymi przyciskami na
ekranie, poniewaz oplaci im sie to i oszczedzi wiele wysitku zwigzanego z przysztym korzystaniem

z systemu MX Linux. Jesli twdj czas jest ograniczony, zaleca sie, aby$ na poczatek chociaz przegladnat
dokument FAQ, w ktérym znajdziesz odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.
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Tips & Tricks czyli sztuczki i kruczki oraz dobre rady

¥

Ustawienia

:l: Ustawienia
v Konfiguruje ustawienia srodowiska graficznego
Osobiste

@  Informacje o 3 : 3 Thes MX System |

e uzytkowniku B Menedzer okien = Menedzer plikéw SEnde MX Tools MX Tweak gs | Obszary robocze Panel

& [- -] — ieni = A

O -o.izdomicnia q grreaferenqe * Preferowane -Putpit - Uspraw.mema. H™ ustawienia ots Wygaszacz A wygad

a ge programy menedzera okien == ekranu |

Sprzet

Kontrola .
Adaptery E ) - ) E i 8 Menedzer Menedzer ° MX Ustawienia
8 Bluetooth Alsamixer Al @Ktewmura grosnosch Bluetooth " zasilania czasu

PulseAudio
M L Naped $niki Potaczenia s Ust
o gt . st ‘ q.czema ----- System Keyboard u System Locales Y e
dotykowy wymienne sieciowe — = " drukowania
System

ADSUPPPPE gi\ltematwes Disk Manager o EdyEorbypow GParted @ Grub Customizer iDeviceMounter v Konﬁgurgcjg :
configuration Configurator MIME W' zapory sieciowe]

o Ustawienia
p ai B wi ieni LR TET R
£1D) samba c Sesja i o Wmdow? dla 6 Utatwienia LightDM GTK+
f uruchamianie F%  urzadzen dostepu J;Greeter
bezprzewodowych
Inne
Adobe Flash m = IcedTea Web OpenlDK Java 8 Preferencje CEN Preferencje @
Ed it Ust: ot 4
Player L] Ylorustawien Control Panel Policy Tool Onboard Oprogramu Guake SAENE
? Pomoc I z e X Zamknij |

Rysunek 2-9: Menedzer ustawien to miejsce, w ktorym mozesz wprowadzac wszystkie zmiany w systemie.

Zawartos¢ moze sie réoznic.

Kilka przydatnych rzeczy na poczatek:

Jesli masz problemy z dzwiekiem, sieciq itp., patrz Konfiguracja (Rozdziat 3).

Dostosuj 0gdlna glosnosc¢ dzwieku, przewijajac kursorem nad ikong gtosnika (najedz kursorem
na ikone i uzyj kotka przewijania w myszce) lub klikajac prawym przyciskiem myszy na
ikonie glosnika > Otworz mikser.

Ustaw system na konkretny uklad klawiatury klikajac menu startowe > Ustawienia >
Klawiatura, karta Uklad i wybierz model z rozwijanego menu. To jest rowniez miejsce, gdzie
mozesz dodac¢ uktad klawiatury w innym jezyku.

Dostosuj preferencje dla myszy lub touchpada, klikajac kolejno menu startowe > Ustawienia
> Mysz i Touchpad.

Koszem mozna tatwo zarzadza¢ w menedzerze plikow Thunar, w ktérym ikone kosza
zobaczysz w lewym panelu (na liScie POLOZENIA). Kliknij prawym przyciskiem myszy

i wybierz Opréznij kosz, aby usuna¢ zawartos¢. Kosz mozna roéwniez dodac do pulpitu lub
panelu. To bardzo wazne, aby zda¢ sobie sprawe, Ze usuwajac co$ z uzyciem polecenia Usun
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(czy to podSwietlajac plik i naciskajac klawisz Delete czy poprzez wybranie polecenia Usun

z menu kontekstowego), usuwasz ten element na zawsze i nie bedzie mozliwe jego

odzyskanie. Jesli nie jesteS pewny do konca, ze chcesz usung¢ co$ juz na zawsze, wtedy

skorzystaj z polecenia Przenies do kosza.

* Aktualizuj swoj system i oprogramowanie na biezaco, obserwujac wskaznik aktualizacji

MX Aktualizacje (ikona pudelka w obszarze powiadomien). Zmiana koloru ikony na zielony

informuje o dostepnych aktualizacjach dla twojego systemu. Patrz Rozdziat 3.2.1, aby uzyskac

wiecej informacji.

* Przydatne kombinacje klawiszy (zarzadzaj istniejacymi i tworz wiasne, klikajac w menu

startowe > Ustawienia > Klawiatura, karta Skroty klawiszowe).

Tabela 2. Przydatne kombinacje klawiszy

Klawisze

Dzialanie

F4

Wysuwa terminal z gornej krawedzi ekranu

Klawisz Windows

Przywohuje menu startowe Whisker

Zamienia kursor myszki w biaty X, ktérym mozna zamkna¢ kazdy

Ctrl + Alt + Esc
program
Ctrl + Alt + Backspace | Konczy sesje (bez zapisywania!) i przenosi do ekranu logowania
Ctrl + Alt + Delete Blokuje pulpit przywohijac xflock4
Przelacza z sesji X (graficznej) do wirtualnej konsoli nr 1; aby wréci¢ do
Curl +Alt + F1 sesji X uzyj kombinacji Ctrl + Alt + F7
Alt + F1 Otwiera ten Podrecznik uzytkownika MX Linux
Alt + F2 Przywohije okno dialogowe do uruchamiania aplikacji
Alt + F3 Otwiera Wyszukiwarke aplikacji, ktdra pozwala takze na edytowanie
pozycji w menu
Alt + F4 Zamyka aktywne okno aplikacji; na pulpicie przywotuje ekran
wylogowania
PrntScr Otwiera narzedzie Przechwycenie obrazu ekranu
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Aplikacje
Aplikacje i programy mozna uruchamia¢ na rézne sposoby.
* Kliknij ikone menu startowego Whisker w lewym dolnym rogu.

©  Menu otwiera sie w kategorii Ulubione, a przesuwajac kursor myszki nad pozostatymi
kategoriami z prawej strony, ich zawartos¢ wyswietli sie w lewym okienku. Mozesz zmienic
kolejnos¢ kolumn z kategoriami i zawartoscia, klikajac prawym przyciskiem myszy ikone
menu (logo MX) > Wlasciwosci (karta Zachowanie, opcja Umieszczenie kategorii ponizej
przycisku panelu).

o U gory znajduje sie praktyczne i wygodne pole wyszukiwania: wystarczy wpisac kilka
liter, aby znaleZ¢ dowolna aplikacje bez znajomosci jej kategorii.

Uruchom program... Ulubione
Uruchom program

. Conky Toggle
Desktop system monitor on/off

Ostatnio

D LibreOffice

Wydajny pakiet biurowy, kompatybilny z otwartym i znormalizowany...

MX Narzedzia L
Narzedzia konfiguracyjne dla MX Linux ¥ crafika
= MX Instalator pakietéw &S

tatwy w uzyciu instalator pakietow ST

MX Podrecznik uzytkownika : )
z : P Multimedia
apoznaj sie z system i jego mozliwosciami
re Menedzer zadan
Zarzadza uruchomionymi procesami

-] Terminal Xfce
Emuluje dziatanie terminala X

9 Ustawienia

Rysunek 2-10: Menu startowe Whisker (zawartos¢ moze sie réznic)

* Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie > Programy
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* Jesli znasz nazwe aplikacji, mozesz uzy¢ Wyszukiwarki programéw, ktora mozna uruchomi¢
na kilka sposobow:

o Skrotem klawiszowym Alt + F2

Wyszukiwarka programow

3 |ﬁrefox| N4 |

| * Zamknij || % Uruchom |

Rysunek 2-11: Wyszukiwarka programéw (Alt + F2) znajdujqca aplikacje

o Skrotem klawiszowym Alt + F3 (bardziej zaawansowana wersja dajaca znacznie wiecej
mozliwosci)
o Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie > Uruchom polecenie... (Run
command...)
* Uzyj kombinacji klawiszy, ktéra zdefiniowate$ do otwierania ulubionego programu. Kliknij
menu startowe > Ustawienia, nastepnie Klawiatura, karta Skréty klawiszowe.
Inne

Informacje o systemie

* Kliknij menu startowe > Quick System Info (Szybka informacja o systemie) co wyswietli
wynik polecenia inxi -Fxrz oraz automatycznie przeniesie go do schowka systemowego,
gdzie bedzie gotowy np. do wklejenia na Forum lub do pliku tekstowego.

* Kliknij menu startowe > System > System Profiler and Benchmark (hardinfo), aby
wys$wietli¢ w oknie informacje przedstawione w czytelny sposob.

Wideo i audio
* Podstawowe ustawienia monitora, kliknij menu startowe > Ustawienia > Ekran

» Ustawienia dZwieku znajdziesz klikajac menu startowe > Multimedia > Kontrola glosnosci
PulseAudio (lub kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie glosnika w obszarze
powiadomien na panelu)

DOBRA RADA: w przypadku probleméw z ustawieniami ekranu, dzwieku lub Internetu, zapoznaj sie
z Rozdziatem 3: Konfiguracja.

Odnosniki (strony w jezyku angielskim): Dokumentacja Xfce, Xfce FAQ

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 36


https://wiki.xfce.org/faq
http://www.xfce.org/about
http://www.xfce.org/about

2.4.6 Wychodzenie z systemu

Po otwarciu menu startowego Whisker zobaczysz domyslnie cztery przyciski polecen w prawym
gornym rogu (jesli chcesz zmieni¢ ten uklad, kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone menu
startowego > Wlasciwosci, karta Polecenia).

Od lewej do prawej:
*  Wyswietl ustawienia
* Zablokuj ekran

* Przelacz uzytkownika

*  Wylogyj

Rysunek 2-12: Przyciski polecen

Wazne jest, aby poprawnie zamkna¢ MX Linux po wylogowaniu sie z sesji, tak Zeby system

w bezpieczny sposob zakonczyt swoje dziatanie. Wszystkie uruchomione programy sg najpierw
powiadamiane, Ze planowane jest wylaczenie systemu, co daje im czas na zapisanie edytowanych
plikow, wyjscie z programu pocztowego itp. Jesli po prostu wylaczysz zasilanie, ryzykujesz
uszkodzenie systemu operacyjnego.

Na stafe
Aby opuscic sesje na dobre, wybierz jedna z nastepujacych opcji w oknie dialogowym Wylogowanie:

*  Wyloguj. Wybranie tej opcji zakonczy wszystkie wykonywane obecnie czynnosci,
jednoczes$nie zostaniesz zapytany czy zapisac otwarte projekty, jesli sam nie zamknates plikow,
a nastepnie pojawi sie ekran logowania z nadal dzialajacym system.

o Polecenie u dotu ekranu Zapisanie sesji przed wylogowaniem jest zaznaczone domysSlnie.
Jego zadaniem jest zapisanie stanu pulpitu (otwartych aplikacji i ich lokalizacji)
i przywrdcenie go podczas nastepnego uruchomienia. Jesli pojawia sie problemy
z funkcjonowaniem pulpitu, mozesz odznaczyc¢ te opcje, aby zacza¢ od nowa; jesli to nie
rozwigze problemu, kliknij Ustawienia > Sesja i uruchamianie, karta Sesja i nacisnij
przycisk Wyczys¢ zapisane sesje.
* Ctrl + Alt + Backspace spowoduje powrot do ekranu logowania, ale zadne otwarte programy
1 procesy nie zostang zapisane.
*  Uruchom ponownie lub Wylacz. Nie wymagajace objasnien opcje, ktore zmieniajg stan

samego systemu. Te opcje znajdziesz ré6wniez na ekranie logowania jako ikony na pasku
W prawym gornym rogu.
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Tymczasowo

Mozesz tymczasowo opuscic sesje na jeden z nastepujacych sposobow:

Ekran blokady. Ta opcja jest tatwo dostepna z ikony w prawym gornym rogu menu
startowego. Gdy odchodzisz od komputera, blokada ekranu chroni go przed nieautoryzowanym
dostepem i Zada podania twojego hasta uzytkownika, aby powroci¢ do sesji.

Rozpocznij rownolegla sesje jako inny uzytkownik. Uzyj przycisku Przelacz uzytkownika
w prawym gornym rogu menu startowego. Wybierajac te opcje opuscisz swoja biezaca sesje
w miejscu, w ktérym aktualnie sie znajduje. Opcja pozwala na rozpoczecie sesji innemu
uzytkownikowi.

Wstrzymaj uzywajac przycisku zasilania (wlaczania/wylaczania) w komputerze. Ta opcja jest
dostepna w oknie dialogowym Konczenie sesji uzytkownika i przelgcza twoj system w tryb
niskiego zuzycia energii. Informacje o konfiguracji systemu, o uruchomionych programach

i otwartych plikach sg przechowywane w pamieci gtdownej (RAM), podczas gdy wiekszos¢

z pozostatych elementéw systemu jest wylaczone. To bardzo przydatna opcja i generalnie dziata
bardzo dobrze w systemie MX Linux. Wywolywany przez przycisk zasilania tryb wstrzymania
dziata dobrze dla wielu uzytkownikéw, chociaz jego powodzenie zalezy od ztozonych interakcji
miedzy sktadnikami systemu: jadro (kernel), menedzer wyswietlania, karta graficzna itp.

Jesli masz problemy, rozwaz wprowadzenie nastepujacych zmian:

o Przelacz sterownik graficzny np. z radeon na AMDGPU (dla nowszych GPU — procesoréw
graficznych) lub z nouveau na zastrzezony (wtasnosciowy) sterownik Nvidii.

© Dostosuj ustawienia klikajac menu startowe > Ustawienia > Menedzer zasilania.
Na przyklad: na karcie System, sprobuj odznaczy¢ Zablokowanie ekranu po przejsciu
w stan wstrzymania.

o Kliknij menu startowe > Ustawienia > Wygaszacz ekranu i dostosuj wartosci
w Zarzqdzanie poborem energii ekranu na karcie Zaawansowane.

o Karty AGP: dodaj do sekcji Device pliku xorg.conf: Option "NvAgp" "1"

Wstrzymaj zamykajac pokrywe laptopa. Niektore konfiguracje sprzetowe moga mie¢ z tym
problemy. Czynno$¢ zamykania pokrywy mozna dostosowac na karcie Ogoélne twojego
Menedzera zasilania, gdzie opcja Wylqcz wyswietlacz okazala sie niezawodna dla
uzytkownikéw MX.

Hibernacja. Opcja hibernacji zostata usunieta z okna wylogowania we wczesniejszych
wersjach systemu MX Linux, poniewaz uzytkownicy napotkali wiele probleméow. W MX-18
mozna jg wiaczy¢ w MX Ulepszenia, karta Inne. Sprawdz takze MX/antiX Wiki.
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2.5 Proces instalacji

2.5.1 Szczegoélowe kroki instalacji systemu

[Film wideo w jezyku angielskim] Instalacja MX-17

[Film wideo w jezyku angielskim] Ustawienia mojego katalogu domowego (i Menedzer dysku)

Aby rozpocza¢ instalacje, uruchom system z Live Medium (z ptyty DVD lub z pamieci USB).
Gdy system juz sie uruchomi, kliknij na ikone Instalatora w lewym gérnym rogu pulpitu.

Jedli tej ikony brakuje (nie jest widoczna), nacis$nij klawisz F4 (wysunie sie terminal) i wpisz:
sudo minstall

(hasto uzytkownika na Live Medium to: demo).

MX Linux Installer

Pomoc Warunki korzystania

Mitego korzystania z MX Linux JMX Linux to niezalezna dystrybucja Linuksa oparta na stabilnej wers]i Deblana.

Wsparcie MX Linux
MX Linux jest wsplerany przez MX Linux uzywa niektorych komponentdw z MEPIS Linux, ktére s3 wydawane zgodnie
osoby takie jak ty. Niektére z wolng licencjg Apache. Miektére komponenty MEPIS zostaly zmodyfikowane dla MX

pomagaj innym na forum Linux.

pomocy technicznej - https://
forum.mxlinux.org - lub thumaczg
pliki pomocy na rézne jezyki, lub
przekazujg sugestie, piszg
dokumentacje lub pomagajg w
testowaniu nowego
oprogramowania.

Mitego korzystania z MX Linux

Ustawienia klawiatury

Model: pc105
Uktad: pl us
Wariant:

| Zmien ustawienia klawiatury |

| x Zamknij | > Dalej

Rysunek 2-13: Ekran powitalny Instalatora MX Linux

Komentarz

* Prawa strona ekranu Instalatora przedstawia uzytkownikowi rozne opcje do wyboru w miare
postepu instalacji. Lewa strona opisuje i objasnia zawarto$¢ pojawiajacq sie po prawej stronie.

* Ustawienia klawiatury pozwalaja na zmiane klawiatury podczas procesu instalacji.
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Pomac

Zmien uktad partycji dysku (opcjonalnie)

Instrukcje ogéine Modyfkuj partycje: | Uruchom narzedzie do partycjonowania... |
PRZED ROZPOCZECIEM, .
ZAMKNI] WSZYSTKIE INNE
APLIKACJE.

Wybierz typ instalacji

() Automatycznie instalu] uzywajac catego dysku
Na kazdej kolejnej stronie
przeczytaj instrukcje, dokonaj
wybordw | zaznaczen, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej,
kiedy bedziesz gotowy, aby
kontynuowac. Zostaniesz .
poproszony o potwierdzenie, *) Whasna instalacja na istniejgcych partycjach:
zanim jakiekolwiek
destrukcyjne dziatania bedg

wykonywane.

Uzyj dysku:

staw wolng przestrzen, maksymalnie MB

Instalacja wymaga okolo 6 GB
miejsca. Zalecane jest 10 GB
lub wiecej. Mozesz uzy¢ catego
dysku lub mozesz umiesci¢
instalacje na istniejgcych

partycjach.
Jesli uzywasz systemu Mac 05 :ﬂi | € Wstec | .,J
Rysunek 2-14: Wybor opcji instalacji na istniejqcych partycjach
Komentarz

* Uzyj dysku. Jesli nie masz pewnosci, ktora partycja jest ci potrzebna, uzyj nazw widocznych
w Gparted. Wybrany dysk zostanie pobieznie zbadany przez SMART w celu sprawdzenia
niezawodnosci. Jesli zostang wykryte problemy, pojawi sie ekran z ostrzezeniem. Musisz
zdecydowac, czy zaakceptowac ryzyko i kontynuuowac, czy wybrac inny dysk lub przerwac
instalacje. Aby uzyska¢ wiecej informacji kliknij menu startowe > System > GSmartControl
i wybierz swoj dysk, a nastepnie w oknie, ktore sie pojawi, wybierz karte Self-tests (Wykonaj
autotesty) na dysku. Pojawi sie kilka testow do wyboru.

& Smartmon tool output:

196 Reallocated Event_Count 1

The disk with the partition you selected for installation passes the

S.M.A.R.T. monitor test (smartctl)

but the tests indicate it will have a higher than average failure rate
in the upcoming year.

If unsure, please exit the Installer and run GSmartControl for more

information.

Do you want to continue?

Rysunek 2-15: Ostrzeienie SMART o ryzyku awarii
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Automatyczna instalacja przy uzyciu calego dysku. Wybierz te opcje, jesli zamierzasz
przeznaczy¢ caly dysk twardy dla systemu MX Linux i nie jeste$ zainteresowany samodzielnym
konfigurowaniem partycji. Mozesz opcjonalnie okresli¢ ilo$¢ miejsca, ktore ma pozostac
niewykorzystane, jesli planujesz utworzy¢ pézniej wiecej partycji. Wybierz te opcje tylko
wtedy, gdy nie zamierzasz zachowywac¢ na wybranym dysku twardym zadnych zapisanych
na nim wczesniej danych!

o Wyskakujacy komunikat prosi o potwierdzenie uzycia catego dysku.

o Jesli instalator wykryje wiele partycji, zostanie zaznaczona opcja domyslna umozliwiajaca
ci wybor partycji, na ktorej chcesz przeprowadzic¢ instalacje.

Modyfikuj partycje. Wiekszo$¢ uzytkownikéw doszta do wniosku, zZe lepiej jest
przeprowadzi¢ takie modyfikacje przed rozpoczeciem instalacji, aby unikna¢ probleméw - na
przyktad nowo utworzone partycje moga nie pojawiac sie w rozwijanych menu. Jesli
wybierzesz te opcje, w nastepnym kroku program GParted zostanie uzyty do utworzenia
partycji i ustalenia ich wielkosci, lub jesli juz utworzyte$ partycje na wybranym dysku, zostang
one wyswietlone.

Szyfruj. Po raz pierwszy w MX-18 jest dostepne pelne szyfrowanie dysku (Rysunek 2-16).

M2 Linux Installer

Suiae Zmien uklad partycji dysku (opcjonalnie)

Instrukcje ogéine Modyfku] partycje: | Uruchom narzedzie do partycjonowania... |
PRZED ROZPOCZECIEM,
ZAMEKNI] WSZYSTKIE INNE
APLIKACJE.

Wybierz typ instalacji

* Automatycznie instaluj uzywajac catego dysku

Na kazdej kolejnej stronie
przeczytaj instrukcje, dokonaj Uzy] dysku: |sda (465GB - WDC WD5000BEVT-7) v |

wybordw | zaznaczen, a

tepnie kikn isk Dale}  Szyfruj Zaawansowane ustawienia szyfrowania
nastepnie kliknij przycisk Dalej, ; -
kiedy bedziesz gotowy, aby Hasto szyfrowania: |
kontynuowac. Zostaniesz : |
poproszony o potwierdzenie, Potwierdz hasto:

zanim jakiekolwiek —

destrukcyjne dziatania bedg Pozostaw wolng przestrzen, maksymalnie: MB

wykonywane.

) Wiasna instalacja na Istniejacych partycjach
Instalacja wymaga okolo 6 GB
miejsca. Zalecane jest 10 GB
lub wigcej. Mozesz uzyc catego
dysku lub mozesz umiesci¢
instalacje na istniejgcych
partycjach.

5 X Zamknij € Wstecz
Jesli uzywasz systemu Mac OS ey /=

Rysunek 2-16: Wybor opcji szyfrowania systemu

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 41



M Linux Installer

Pomoc

Ograniczenia
Pamigtaj, ze to

Wybierz partycje
Polozenie

Typ Szyfruj  Etykieta

: root: |sda5 (43GB ext4 - rootMX17) v | |extd v (] |rootmMx18.3 |
oprogramowanie jest L J L J
dostarczane w stanie TAK-JAK- home: | root = homeMX
JEST, absolutnie bez zadnej 3
gwarancji. Odpowiedzialnos¢ za swap: |none v| swapMX
wykonanie kopii zapasowe]
twoich danych przed boot: | root v|
kontynuowaniem instalacji
nalezy wytgcznie do ciebie. Ustawienia

Wybér partycji [l Zachowaj dane w /home (w przypadku aktualizacji)
MX Linux wymaga partycji
gtéwnej (root). Partycja
wymiany SWAP jest opcjonalna,
ale wysoce zalecana. Jesli
cheesz korzystac z funkcji
wstrzymania systemu MX
Linux, bedziesz potrzebowat
partycji wymiany SWAP
wiekszej niz rozmiar pamieci
fizyczne] RAM.

[] sprawdz czy na dysku s3 uszkodzone sektory (catos¢ potrwa diuzej)

| x Zamknij |

. & Wstecz | W'E],J

lesli wybierzesz oddzielng

Rysunek 2-17: Wybor partycji przy zaznaczonej opcji ,, Wlasna instalacja na istniejgcych partycjach”

Komentarz

Jesli wybrales Automatycznie instaluj uzywajqc calego dysku przy wyborze typu instalacji
(Rysunek 2-16), nie zobaczysz tego ekranu.

*  Wybierz partycje. Wskaz partycje root i swap, ktorych chcesz uzy¢. Jesli utworzysz oddzielng
partycje dla swojego katalogu domowego (/home), wskaz ja tutaj, w przeciwnym razie
pozostaw /home ustawiony na root.

© Zauwaz, Ze ustawienie partycja /home na root oznacza w tym konkretnym przypadku, ze
folder domowy (/home) uzytkownika bedzie znajdowal sie wewnatrz tej samej partycji
(root), na ktorej instalowany jest system MX Linux.

o Wielu uzytkownikoéw woli zlokalizowa¢ swoj katalog domowy na osobnej partycji, innej
niz ta z zainstalowanym systemem czyli / (root), tak wiec kazdy ewentualny problem
z partycjq instalacyjna (a nawet catkowita zmiana lub reinstalacja systemu) nie ma wpltywu
na wszystkie indywidualne ustawienia uzytkownika i pozostawi je nietkniete.

o Pozostaw opcje boot ustawiong na root, chyba, ze uzywasz szyfrowania lub na pewno
wiesz, co robisz.
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Preferencje.

o

Zaznacz opcje Zachowaj dane w /home, jesli robisz aktualizacje i posiadasz juz dane na
istniejacej partycji domowej. Ta opcja nie jest ogdlnie zalecana, poniewaz istnieje ryzyko,

ze stare konfiguracje nie beda pasowa¢ do nowej instalacji, ale moze by¢ przydatna

w okreslonych sytuacjach, np. naprawa instalacji.

Wybierz opcje Sprawdz czy na dysku sq uszkodzone sektory, jesli chcesz wykona¢

skanowanie w poszukiwaniu fizycznych wad dysku twardego podczas formatowania.

Ta opcja jest zalecana dla uzytkownikéw ze starszymi dyskami.

Mozesz zmieni¢ etykiete partycji, na ktérej chcesz zainstalowac system (np. na MX-18

Continuum).

Na koniec mozesz opcjonalnie wybra¢ typ systemu plikéw, ktérego chcesz uzywac na

twardym dysku. Jesli nie wiesz, co tutaj wybrac¢, pozostaw domyslny ext4, ktory jest

zalecany w MX Linux.

Mozesz dostosowac ustawienia szyfrowania za pomoca przycisku Zaawansowane

ustawienia szyfrowania lub po prostu zachowac ustawienia domyslne.

Pomoc

Wybierz Metode Rozruchu
MX Linux uzywa programu
rozruchowego GRUB do
uruchamiania MX Linux i MS-
Windows.

Domysinie GRUB2 jest
instalowany w Gtownym
Rekordzie Rozruchowym (MBR -
Master Boot Record) lub ESP
(Partycja Systemowa EFI dla 64-
bitowych systemow z
rozruchem UEFI) dysku
rozruchowego i zastgpuje
uzywany wczesniej program
rozruchowy. To normalne.

Jesli zamiast tego zdecydujesz
sie zainstalowa¢ GRUB2 na
Rekordzie Rozruchowym
Partyc|l (PBR - Partition Boot
Record), to GRUB2 zostanie
zainstalowany na poczatku

okreslone| partycjl. Ta opcja jest -

Instalacja w toku

H 11% - Kopiowanie nowego systemu

Wybierz metode rozruchu
+ Zainstaluj GRUB dla Linuksa | Windowsa

Lokalizacja do zainstalowania: (¢ MBR () PBR

Systemowy dysk startowy: | sda (465GB - WDC WD5000BE\ v |

| x Zaml-(n'rjI

! | Przerwij

[

Rysunek 2-18: Instalator prosi o wybor metody rozruchu
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Komentarz

* Podczas gdy system operacyjny MX Linux jest kopiowany na dysk twardy, zostaniesz zapytany
o dodatkowe informacje zwigzane z konfiguracjg. Rysunek 2-18 powyzej przedstawia opcje
instalacji programu rozruchowego GRUB.

*  Wiekszos¢ zwyklych uzytkownikéw zaakceptuje tutaj ustawienia domyslne, ktore zainstaluja
program rozruchowy na samym poczatku dysku. Jest to zwykla lokalizacja i nie spowoduje
zadnych szkad.

* Po kliknieciu przycisku Dalej zostanie wyswietlone okno komunikatu z pytaniem, czy
akceptujesz lokalizacje programu rozruchowego GRUB. Instalacja GRUB w niektorych
sytuacjach moze zajac¢ kilka minut.

* Zauwaz, ze pokazana na Rysunku 2-18 partycja (sda) jest tylko przyktadem. Twdéj wiasny
wybor partycji moze sie roznic.

MX Linux Installer

Pomoc Instalacja w toku

Tozsamos¢ komputera H 12% - Koplowanie nowego systemu || Przerwi |
Nazwa komputera jest :

zwyczajng unikalng nazwa, Nazwy sieci komputerowych

ktéra identyfikuje twoj [
komputer, jesli jest on w siecl. R AL
Domena komputera

o |
prawdopodobnie nie bedzie TR i przyklad.dom
BT i (] Serwer SAMBA dla sleci MS
Jest wymagana przez dostawce . |
ustug internetowych lub Grupa robocza: |Workgroup
lokalng siec.

Nazwy komputera | domeny
mogga zawierac jedynie litery,
cyfry, kropki oraz taczniki. Nie
mogg zawierac spacjl oraz
zaczynac sie | konczy¢
facznikami.

Serwer SAMBA musi zostaé
aktywowany, jesli chcesz
wspotdzieli¢ zasoby w sieci

lokalnej (np. katalogi lub | x Zamkni] | | € Wstecz | B> Dale] FJ

drukarki) z innymi

Rysunek 2-19: Wybor nazwy komputera i jego domeny w sieci lokalnej

Komentarz

*  Wielu uzytkownikéw wybiera unikalng nazwe dla swojego komputera: laptop1, SuperDell,
Amadea, R2D2 itp. Mozesz rowniez pozostawiC nazwe domyslng tak jak jest.

» Jedli nie masz sieci komputerowej, kliknij tutaj po prostu przycisk Dalej.
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* Jezeli nie zamierzasz udostepniac folderéw sieciowych na swoim komputerze, mozesz

wylaczy¢ SAMBE. Nie wptynie to na zdolno$¢ twojego komputera do uzyskiwania dostepu do

udziatow przechowywanych w innym miejscu w twojej sieci.

Pomoc

Ustawienia domysine
lokalizacji

Ustaw domysing klawiature |
ustawienia regionalne. Bedg
one cbowigzywac, o ile nie
zostang poZniej zmienione przez
uzytkownika.

Skonfiguruj zegar

Jesli masz komputer Apple lub
prawdziwy komputer Unix,
domysinie zegar systemowy jest
ustawiony na GMT lub Czas
Uniwersalny. Aby to zmienié,
zaznacz pole "Zegar systemowy
uzywa LOCAL".

Ustawienia strefy czasowej
System uruchamia sie z
ustawieniem strefy czasowe]
GMT/UTC. Aby zmieni¢ strefe
€Zasowa, po ponownym
uruchomieniu w nowej instalacji
kliknij prawym przyciskiem na
zegarze w panelu i wybierz
Whasciwoscl.

Ustawienia ustug

Instalacja w toku

i 8% - Koplowanie nowego systemu

Ustawienia domysine lokalizacji

1 Przerwi] |

Ustawienia regionalne: | Polska - polski
Skonfiguruj zegar
Strefa czasowa | Europe/Warsaw

["] Zegar systemowy uzywa LOCAL

Format: O 13:57 @© 1:57

Ustawienia ustug (zaawansowane)

| Podglad |

%X Zamknij

Rysunek 2-20: Ustawienia regionalne, zegara i strefy czasowej

Komentarz

* Ustawienia domyslne beda tutaj zazwyczaj poprawne, o ile starates$ sie starannie wprowadzac

zmiany (np. jezyka) na ekranie startowym Live Medium.

* Ustawienia mozna zmieni¢ ponownie, po uruchomieniu i zalogowaniu do srodowiska

graficznego Xfce, korzystajac z MX Ustawienia czasu, Klawiatura itp.
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Pomoc

Instalacja w toku

Typowe ustugi do wiaczenia i 8% - Koplowanie nowego systemu [| Przerwij |
Wybierz jedng z tych typowych - - T
ustug, ktorych mozesz Uslugi do uruchomienia

potrzebowac w swoje] konfiguracji T

systemu, a ustugi zostana | Ustuga Qpls
uruchomione automatycznie po | v Admin
uruchomieniu MX Linux. | ~ anacron Runs commands periodically
«f cron Time-hased job scheduler
v sudo Execute a command as another user
~ plymouth Plymouth boot splash
¥ Hardware
~ smartmontools 5.M.A.R.T. monitoring tools
« acpid Advanced Configuration of Power Interface event daemon
~ haveged Random number generator
| ¥ Networking
~ bluetooth Bluetooth
~ rsync File copying tool
¥ Printing
v cups Linux and OS X printer service

| x Zamknij | | € Wstecz | OK ‘

Rysunek 2-21: Uaktywnianie ustug startowych

Komentarz

* Ten ekran pojawi sie tylko wtedy, gdy przycisk Podglad zostat klikniety na ekranie Ustawienia
regionalne, zegara i strefy czasowej (Rysunek 2-20).

» Uslugi to aplikacje i funkcje powigzane z jadrem systemu (kernel), ktére dostarczaja
mozliwosci dla procesow wyzszego poziomu. Jesli nie wiesz do konca, jak dzialajg ustugi i czy
co$ tu zmieniac, najlepiej pozostaw wszystko tak jak jest.

* Te aplikacje i funkcje wymagaja czasu procesora i pamieci, wiec jesli masz obawy co do
wydajnosci swojego komputera, mozesz przejrzec te liste i wyszukac ushugi, z ktérych nie
chcesz korzysta¢. Na przyktad uzytkownik, ktory nie potrzebuje Bluetooth (np. dla myszy lub
klawiatury) moze spokojnie odznaczyc¢ te ustuge.

» Jedli nadal nie rozumiesz, czym jest dana ustuga i co robi w systemie, tym bardziej pozostaw ja
tak jak jest domyslnie.

» Jedli pdzniej chcesz zmienic lub dostosowac usthugi startowe, masz dwie mozliwosci.

o Narzedzie wiersza polecen o nazwie sysv-rc-conf jest zainstalowane domyslnie i musi by¢
uruchamiane jako administrator (root).
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o Z repozytorium mozna zainstalowac graficzne narzedzie o nazwie Boot-Up Manager
(BUM).

FEEE Instalacja w toku
Domyslne logowanie H 12% - Kopiowanie nowego systemu || Przerwy |
uzytkownika : -

Uzytkownik root jest podobny do Domyélne konto uzytkownika

uzytkownika Administrator w : ‘ |
niektérych innych systemach Domysina nazwa uzytkownika: mx

EE;LZ?E);&:::E::‘SZEQEZ Domysine hasto uzytkownika: - I
swojego codzlennego konta Potwierdz hasto uzytkownika: cassasians |
uzytkownika. WprowadZ nazwe
nowego (domysinego) konta
uzytkownika, z ktérego bedziesz
korzystac na co dzief. W razie Hasto administratora (roota):
potrzeby mozesz pézniej dodac
kolejne konta uzytkownikow za
pomocg narzedzia MX Linux
Zarzadzanie uzytkownikiem. [] Pokaz hasta

Konto Root (administratora):

Potwierdz hasto roota: sesssssnssnnsnnannsl

Hasla ['] Automatyczne logowanie
Wprowadz nowe hasto dla
domysinego konta uzytkownika i
konta root (administratora).

Kazde hasto nalezy wprowadzi¢ -
dwukrotnie. | % Zamknij | | € Wstecz | [} - Dalej |

[[] Zapisz zmiany pulpitu LiveCD/LiveUSB

Rysunek 2-22: Ustawienia konta uzytkownika i administratora

Komentarz

* Poziom zabezpieczen hasel, ktore tu wybierzesz, w duzym stopniu bedzie zaleze¢ od ustawien
i rodzaju danego komputera. Domowy komputer stacjonarny jest generalnie mniej podatny na
wilamanie niz laptop lub komputer w przestrzeni publiczne;j.

» Jesli zaznaczysz opcje Automatyczne logowanie, bedziesz w stanie oming¢ ekran logowania
i przyspieszy¢ proces uruchamiania. Minusem tego wyboru jest to, ze kazdy z fizycznym
dostepem do twojego komputera bedzie mogt zalogowac sie bezposrednio na twoje konto
uzytkownika. Mozesz p6zniej zmieni¢ swoje preferencje logowania automatycznego na karcie
Opcje w aplikacji MX Zarzadzanie uzytkownikiem.

* Mozesz przenieS¢ wszelkie zmiany dokonane w czasie trwania sesji Live do instalacji systemu
na twardym dysku przez zaznaczenie ostatniego pola Zapisz zmiany pulpitu LiveCD/LiveUSB.
Pewna ilo$¢ istotnych informacji (np. nazwa twojego bezprzewodowego punktu dostepu)
zostanie przeniesiona automatycznie.
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MX Linux I

FHaielafe Instalacja zakoniczona

Gratulacje! Aby uzy¢ nowe] instalacji, uruchom ponownie komputer bez nosnika instalacyjnego.

Zakoniczytes instalacje MX Linux
4 & v/ Automatycznie uruchom ponownie system, gdy instalator zostanie zamkniety.

odkrywanie i poznawanie

aplikacji Przypomnienia
Istniejy setki doskonatych
aplikacji zainstalowanych w MX
Linux. Najlepszym sposobem na
ich poznanie jest przegladanie
menu | wyprobowanie ich. Wiele
aplikacji zostato opracowanych
specjalnie dla projektu MX Linux.
53 one wyswietlane w menu
gtéwnym.

Wsparcie dla MX Linux

MX Linux Jest wspierany przez osoby takie jak Ty. Niektorzy pomagajg innym na forum
pomocy technicznej - https://forum.mxlinux.org, lub ttumaczg pliki pomocy na rézne
jezykl, lub sugerujg nowe rozwigzania, piszg dokumentacje lub pomagajg w
testowaniu nowego oprogramowania.

Ponadto MX Linux zawiera wiele
standardowych aplikacji systemu
Linux, ktére uruchamiajg sie tylko
z wiersza polecen, a zatem nie
pojawiajq slg w menu.

Rysunek 2-23: Ekran konczqcy caly proces instalacji systemu

Komentarz

* Po zakonczeniu kopiowania systemu i ukonczeniu czynnosci konfiguracyjnych zostanie
wysSwietlony ekran Instalacja zakonczona. Twoj system MX Linux jest gotowy do pracy!

* Jesli nie chcesz ponownie uruchamia¢ komputera tuz po zakonczeniu instalacji, odznacz opcje
Automatycznie uruchom ponownie system przed kliknieciem przycisku Zakoncz.

2.6 Rozwigzywanie problemow

2.6.1 Nie znaleziono systemu operacyjnego

Podczas ponownego uruchamiania komputera po instalacji czasami moze sie zdarzy¢, ze pojawi sie
komunikat Nie znaleziono systemu operacyjnego ani plyty startowej (No operating system or
bootable disc was found). Moze rowniez nie wyswietla¢ sie zaden inny do tej pory zainstalowany
system operacyjny, taki jak np. Windows. Zwykle te problemy oznaczajg, ze GRUB nie zainstalowat
sie wlaSciwie, ale to jest tatwe do poprawienia.

* Jesli mozesz uruchomic¢ co najmniej jedng partycje, otworz tam terminal gtéwny i uruchom to
polecenie:

update-grub
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W przeciwnym razie, zastosuj procedure z wykorzystaniem narzedzia MX Naprawa rozruchu.
o Uruchom system Live Medium.
©  Uruchom menu startowe > MX Narzedzia > MX Naprawa rozruchu.

o Upewnij sie, ze opcja Zainstaluj ponownie program rozruchowy GRUB jest zaznaczona,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

o Jesli to nie rozwigze problemu, przyczyng moze by¢ uszkodzony dysk twardy. W takim
wypadku zazwyczaj zobaczysz ekran ostrzegawczy SMART zaraz po tym, kiedy
rozpoczates instalacje.

2.6.2 Dane lub inna partycja sq niedostepne

Partycje i inne dyski niz te wyznaczone jako rozruchowe nie chcg sie uruchomi¢ lub wymagaja

uprawnien administratora (roota) po instalacji. Istnieje kilka sposobow, aby to zmienic.

GUI. Kliknij menu startowe > System > Menedzer dysku (Disk Manager). Zaznacz
wszystko to, co ma by¢ dostepne i zamontowane po starcie systemu, a nastepnie zapisz (kliknij
w menu Plik > Zapisz); po ponownym uruchomieniu komputera wybrane elementy powinny
by¢ juz zamontowane w systemie i dostepne w menedzerze plikow Thunar.

Zobacz POMOC: Disk Manager (w jezyku angielskim) aby uzyska¢ wiecej informacji.

CLI. Otw6rz menedzer plikéw Thunar i przejdz do pliku /etc/fstab. Kliknij prawym
przyciskiem myszy na pliku i wybierz Edytuj jako Root, aby otworzy¢ go w edytorze tekstu.
Poszukaj linii zawierajacej partycje lub dysk, do ktérych chcesz uzyska¢ dostep (aby
zidentyfikowa¢ UUID czyli Uniwersalny Unikalny Identyfikator poszczego6lnych partycji wpisz
w terminalu polecenie b1kid).

Zmien ja jak w przykladzie ponizej dla partycji z danymi (uzyj UUID twojej partycji/dysku):

UUID=<to-przyktad-uzyj-swojego-UUID> /data ext4 users 0 2

Ten wpis spowoduje, Ze partycja zostanie automatycznie zamontowana podczas uruchomienia,
a takze pozwoli ci zamontowac i odmontowac ja jako zwykly uzytkownik. Ten wpis spowoduje
réwniez, ze system plikow na partycji bedzie sprawdzany okresowo podczas rozruchu. Jesli nie
chcesz, aby partycja byta montowana automatycznie podczas uruchamiania systemu, zmien
opcje i zamiast users wpisz user,noauto

o Jesli nie chcesz, aby system plikow byt sprawdzany regularnie, zmiefi koncowe "2" na "0".
Jednak zakladajac, ze bedziesz uzywac systemu plikow ext4, zaleca sie wiaczenie
automatycznego sprawdzania.
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o Jesli partycja (lub dysk) jest zamontowana, ale nie wyswietla sie¢ w menedzerze plikow
Thunar, dodaj comment=x-gvfs-show do linii w twoim pliku fstab, co wymusi widocznos¢
partycji. W powyzszym przykladzie zmiana wygladataby nastepujaco:
UUID=<to-przyktad-uzyj-swojego-UUID> /data ext4 users,comment=x-gvfs-show 0 2

UWAGA: Zadna z tych procedur nie zmieni uprawnien Linuksa, ktére sa egzekwowane na poziomie
folderu i pliku. Zobacz Rozdziat 7.3.

2.6.3 Problemy z keyring

Domyslny keyring (czyli plik przechowujacy klucze szyfrujace i hasta) powinien zosta¢ utworzony
automatycznie i uzytkownik nie bedzie musiat nic robi¢. Uzywajac opcji autologin (automatyczne
logowanie), gdy aplikacja uzyskuje dostep do pliku keyring, uzytkownik zostanie poproszony

o wprowadzenie nowego hasta, aby utworzy¢ nowy domyslny keyring.

Szczego6ly na MX/antiX Technical Wiki.

Zwroc¢ uwage, ze jesli obcy agenci uzyskaja fizyczny dostep do twojego komputera, uzycie pustego
hasta utatwi wlamanie sie do systemu. Ale wydaje sie catkiem oczywiste, Ze jeSli obcy agent ma
fizyczny dostep do twojego komputera to i tak juz koniec.

2.6.4 Zawieszanie si¢

Jesli system MX Linux blokuje sie podczas instalacji, jest to zwykle spowodowane problemem

z wadliwym sprzetem w twoim komputerze lub ztym dyskiem DVD. Jesli ustalites, ze DVD nie jest
problemem, powodem moze by¢ uszkodzona pamie¢ RAM, uszkodzony dysk twardy lub inny
uszkodzony lub niekompatybilny element twojego sprzetu.

* Dodaj jedna z Opcji Uruchamiania przy uzyciu F4 podczas uruchamiania lub zapoznaj sie
z MX/antiX Wiki. NajczeSciej problem powodowany jest przez sterownik graficzny.

* Twoj naped DVD moze powodowac problem. Jesli twéj komputer pozwala na uruchamianie
z USB, utworz startowy dysk USB z MX Linux i zainstaluj system z niego.

» Systemy czesto zawieszaja sie z powodu przegrzania. Otworz obudowe komputera i upewnij
sie, ze wszystkie wentylatory dziataja po wlaczeniu komputera. Jesli twdj BIOS to obstuguje,
sprawdZ temperature procesora i ptyty gldwnej (jesli to mozliwe wpisz w terminalu jako root
polecenie sensors) i poréwnaj je ze specyfikacjq temperatury dla twojego systemu.

*  Wylacz komputer i usun zbedny sprzet, a nastepnie sprébuj ponownie uruchomic instalacje.
Zbedny sprzet moze obejmowac urzadzenia USB oraz urzadzenia uzywajace portu
szeregowego i rownoleglego; wyjmowane karty PCI, AGP, PCIE, modem lub karty rozszerzen
ISA (za wyjatkiem karty graficznej, jesli nie masz karty graficznej na ptycie gtownej);
urzadzenia SCSI (chyba, Ze instalujesz na lub z takiego urzadzenia); urzadzenia IDE lub SATA,
z ktorych lub na ktore nie instalujesz; joysticki, kable MIDI, kable audio i wszelkie inne
zewnetrzne urzadzenia multimedialne.

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 50


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring

3 Konfiguracja

[Film wideo w jezyku angielskim] Rzeczy do zrobienia po instalacji

Ten rozdziat zawiera instrukcje konfiguracji, tak aby twéj Swiezo zainstalowany system MX Linux
dzialal poprawnie oraz krotki przewodnik na temat dostosowania wygladu i ustawien do twoich
upodoban.

3.1 Urzadzenia peryferyjne

3.1.1 Smartfon
[Film wideo w jezyku angielskim| Smartfony i MX-16 (Samsung Galaxy S5 i iPhone 6s)

Android
Udostepnianie plikow za pomoca urzadzenia z systemem Android.

*  Wiele telefonéw z systemem Android 4.xx (i wyzszym) zawiera funkcje mtp i mozesz uzyc¢
nastepujacej procedury:
o Podlacz telefon i upewnij sie, ze identyfikator opcji pamieci (storage option id) jest

ustawiony na MTP (Media Transfer Protocol).

© Otworz menedzer plikow Thunar. Gdy w gornej czeSci panelu po lewej stronie
(NOSNIKI) zobaczysz nazwe twojego telefonu, kliknij go. Jeli go nie widzisz, uruchom
ponownie telefon.

o Przejdz do szukanej lokalizacji.

* Niektore pliki moga by¢ przegladane i zarzadzane za pomoca aplikacji dostepnych
w MX Linux: kliknij na Nosnik (Urzadzenie) w lewym panelu, a nastepnie kliknij dwukrotnie
Naped CD, jesli to konieczne.

©  Muzyka: uzyj Clementine

© QObrazy i zdjecia: uzyj domys$lnego programu Nomacs (Plik > Otwérz katalog) lub
zainstaluj Shotwell lub Mirage

» Jedli wystepuja problemy, dostep do telefonéw z Androidem mozna uzyskac za pomoca
przegladarki internetowej, instalujgc aplikacje ze sklepu Google Play, taka jak AirDroid.
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Rysunek 3-1: Thunar polqczony z telefonem z Androidem

iPhone

Dedykowane narzedzie dla systemu MX Linux iDevice Mounter zapewnia dostep poprzez menedzera
plikéw Thunar.

Thunar: menu startowe > Akcesoria > Menedzer plikow Thunar

iDevice Mounter: menu startowe > Akcesoria > iDeviceMounter
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3.1.2 Drukarka

Wybor urzadzenia

eni Opis
Generic CUPS-PDF Drukarka potgczona do portu USB.
HP Deskjet Ink Adv 2060 K110 (CNDSBlSJVGD$

Prosze podac adres URI

v Drukarka sieciowa
Znajdz drukarke sieciowg
AppSocket/HP JetDirect
Komputer lub drukarka LPD/LPR
IPP (Internetowy protokét drukowania)
Internet Printing Protocol (ipps)
Internet Printing Protocol (ipp14)

~ Pok i
HTTPS (Internetowy protokeét drukowania) ELeTie
Drukarka Windows przez Sambe HFLIF (UDrazowanie | arukowanie HF W Systemie Linux)

} Anuluj || Forward \

Rysunek 3-2: Okno dodawania nowej drukarki w Ustawieniach drukowania

Podtaczanie

MX Linux oferuje dwa narzedzia do konfigurowania i zarzadzania drukarkami. Ustawienia
drukowania zwykle dzialaja dobrze, ale jesli pojawiq sie problemy, zaleca sie przelaczenie na
Drukarki (CUPS) w przegladarce.

* Aplikacja Ustawienia drukowania
o Kliknij menu startowe > System > Ustawienia drukowania
o Kliknij na przycisk ,,+ Dodaj”

o Poczekaj na okno Nowa drukarka, w czasie gdy aplikacja wyszukuje podiaczone
i bezprzewodowe drukarki.

o Zostanie wySwietlone zalecane oprogramowanie dla kazdej znalezionej drukarki.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢ instalacje drukarki.
o POMOC (w jezyku angielskim): Podrecznik RedHat

* Drukarki (CUPS) w przegladarce

o Kliknij menu startowe > System > Drukarki (CUPS)
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Siec¢

ome 221 o; irefox a - o
& Home - CUPS 221 X |+ B Z AT A =2

el e 2
€< > @ | @ localhost:631 @ ¥ € | Q Szukaj —[130% + L B » =
CUPS.org MaInCl Administration Classes Help Jobs Printers
CUPS is the standards-based, open source printing system developed by Apple Inc. for macOS® and other UNIX®-like operating systems.
CUPS for Users CUPS for Administrators CUPS for Developers
Overview of CUPS Adding Printers and Classes Introduction to CUPS Programming
Command-Line Printing and Options Managing Operation Policies CUPS API
User Forum Using Network Printers Filter and Backend Programming
cupsd.conf Reference HTTP and IPP APIs

Developer Forum

Rysunek 3-3: Ekran administracyjny CUPS (w przeglgdarce) do zarzqdzania drukarkami

Samba na MX Linux pozwala na drukowanie za posrednictwem sieci na wspotdzielonych drukarkach
na innych komputerach (Windows, Mac, Linux) i urzadzeniach NAS (Network Attached Storage)

oferujacych ustugi Samba (Rozdziat 3.5). Istniejq tez inne opcje, patrz podrecznik Red Hat (w jezyku
angielskim).

Korzystanie z Ustawien drukowania

Kliknij menu startowe > System > Ustawienia drukowania
Wybierz w menu Serwer > Nowa > Drukarka
Wybierz Drukarka sieciowa > Drukarka Windows przez Sambe

W oknie dialogowym dla smb:// wprowadz albo ,,nazwa-serwera/nazwa-drukarki” albo ,,adres-
IP-serwera/nazwa-drukarki”. Na przyktad: wielkiserwer/drukarkaUSB1 lub
192.168.0.100/drukarka2

Jesli masz problemy z identyfikacjq nazw serweréw i drukarek, kliknij menu startowe >
System > Samba aby uzyskac¢ wiecej szczegotéw o udziatach.

Pozostaw zaznaczong opcje Powiadamianie uzytkownika, jesli wymagane jest
uwierzytelnienie, a nastepnie kliknij przycisk Forward (Dalej).

Pozostaw zaznaczong opcje Wybierz drukarke z bazy danych, a nastepnie kliknij przycisk
Forward (Dalej).

Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Forward (Dalej).

Nadaj nazwe i opisz drukarke, jesli to konieczne, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 54


https://access.redhat.com/documentation/en-US/Red_Hat_Enterprise_Linux/7/html/System_Administrators_Guide/sec-Printer_Configuration.html

Gdy drukarka pojawi sie w oknie, kliknij prawym przyciskiem myszy Wlasciwosci > Drukuj
strone testowq, aby upewnic sie, ze polaczenie i sterownik dzialajq poprawnie.

Uzywanie Drukarki (CUPS)

Kliknij menu startowe > System > Drukarki (CUPS) — Zarzadzaj drukarkami poprzez
przegladarke

Wybierz Adding Printers and Classes (Dodawanie drukarek i klas) > Add Printer (Dodaj
drukarke)

W oknie dialogowym wprowadz hasto uzytkownika.

W Add Printer (Dodaj drukarke) > zaznacz odpowiedni wybor (np. Windows Printer via
Samba) > Continue (Kontynuuj)

W oknie Connection (Polaczenie), wprowadz smb://nazwa-serwera/nazwa-drukarki uzywajac
tej samej metody znajdowania tych nazw, jak w instrukcji powyzej (Korzystanie z Ustawien
drukowania) — a nastepnie kliknij Continue (Kontynuuj).

Wprowadz nazwe drukarki i opisy, jesli chcesz. Nie zaznaczaj opcji Share This Printer
(Udostepnij te drukarke). Nastepnie kliknij Continue (Kontynuuj).

Wybierz Printer Make (Marka drukarki) > Continue (Kontynuuj) > Add Printer (Dodaj
drukarke) > wybierz rézne opcje > Set Default Options (Ustaw opcje domysine)

Przejdz do Maintenance (Konserwacja) > Print Test Page (Drukuj strone testowq), aby
upewnic sie, ze polaczenie i sterownik dzialajq poprawnie.

Rozwigzywanie probleméw

Aplikacja Ustawienia drukowania posiada narzedzie do rozwigzywania probleméw. Wybierz
w menu tej aplikacji Pomoc > Rozwiaz problem.

W przypadku drukarek HP dodatkowy pakiet hplip-gui zainstaluje przydatny aplet w obszarze
powiadomien. Aplet zawiera narzedzia do rozwigzywania problemow.

Jesli twoja drukarka nagle przestaje drukowac, sprawdz, czy nadal jest dostepna, klikajac menu
startowe > System > Ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy
drukarke i wiacz ja ponownie.

Jesli twoja drukarka nie jest rozpoznawana lub nie dziala poprawnie, zajrzyj do wiki MX/antiX,

aby otrzymac szczegotowa pomoc w uzyskaniu wlasciwego sterownika.
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3.1.3 Skaner

Skanery s obstlugiwane w systemie Linux przez SANE (Scanner Access Now Easy), ktory jest
interfejsem programistycznym aplikacji (API) i zapewnia ujednolicony dostep do kazdego urzadzenia
skanujacego (skaner plaski, skaner reczny, kamery wideo i aparaty fotograficzne, frame grabber itp.).

Podstawowe kroki
Mozesz zarzadza¢ swoim skanerem w MX Linux korzystajac z domyslnej aplikacji gscan2pdf lub
Simple Scan. Oprocz tego, ze jest dobrym og6lnym menedzerem skaneréw, moze eksportowac skany
bezposrednio do PDF oraz do innych dostepnych formatow.
Rozwigzywanie problemow

* Upewnij sie, ze tw0j skaner jest wymieniony na tej liScie jako obstugiwany przez SANE.

* Jesli masz problemy, sprawdz w poszukiwaniu rozwigzan na MX/antiX Wiki.

gscan2pdf: menu startowe > Grafika > gscan2pdf

Simple Scan: menu startowe > Grafika > Simple Scan

3.1.4 Kamera internetowa

Najprawdopodobniej twoja kamera internetowa bedzie dziata¢ w MX Linux. Mozesz ja przetestowac,
uruchamiajac menu startowe > Multimedia > guvcview i korzystajac z okna ustawien, ktore pojawi
sie w celu dostosowania do twojego systemu. Jesli to nie zadziata, w Arch Wiki mozna znalez¢
szczegotowq dyskusje na temat sterownikéw i konfiguracji. DZzwiek z kamery internetowej czasem
moze wymagac dodatkowych ustawien, patrz Rozdziat 4.1 dotyczacy Skype.

3.1.5 Nosniki danych

Napedy dyskowe (dyski twarde takie jak SCSI, SATA i SSD), kamery, pamieci USB, telefony itp. - to
wszystko sq rozne formy przechowywania danych.

Montowanie

Domyslnie, urzadzenia pamieci masowej podtaczane do systemu sq automatycznie montowane
(instalowane) w katalogu /media/<nazwa-uzytkownika>/, a nastepnie otwiera sie okno przegladarki
plikow dla kazdego z nich (to zachowanie mozna zmieni¢ w menedzerze plikéw Thunar: Edycja >
Preferencje). Mimo, ze domyslnie taka opcja jest wylgczona w MX Linux, mozesz takze umiesci¢
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ikone na pulpicie dla zamontowanych urzadzen, klikajac prawym przyciskiem myszy puste miejsce na
pulpicie > Ustawienia pulpitu... > karta Ikony, w polu Domyslne zaznacz No$niki wymienne.

Uprawnienia

Zakres dostepu uzytkownika do no$nikow pamieci zalezy od systemu plikow danego nosnika.
Wiekszos¢ komercyjnych zewnetrznych urzadzen pamieci masowej, zwtaszcza dyskow twardych,
bedzie wstepnie sformatowana jako fat32 lub ntfs.

System plikéw pamieci Uprawnienia
FAT32 Brak
NTFS Uprawnienia/prawa wilasnosci sg przyznawane domyslnie

uzytkownikowi, ktory montuje urzadzenie.

EXT2, EXT3, EXT4 i wiekszo$§¢ | Montowane domys$lnie z prawami wtasnosci ustawionymi dla
systemow plikow Linuksa Root. Dostosowanie uprawnien: patrz Rozdziat 7.3.

Mozesz zmieni¢ koniecznoS$¢ przelaczania sie na Roota (administratora) w celu uzyskania dostepu do
wewnetrznych urzadzen pamieci z systemami plikow Linuksa, uzywajac narzedzia MX Ulepszenia,
karta Inne, zaznaczajac opcje Pozwdl na montowanie dyskow wewnetrznych przez uzytkownikow
innych niz root (patrz tez Rozdziat 3.2.18).

SSD

Nowsze komputery moga mie¢ wewnetrzny dysk SSD: dysk potprzewodnikowy, ktéry nie ma
ruchomych elementéw. Dyski te maja tendencje do gromadzenia blokéw danych, ktére nie s juz brane
pod uwage przy uzywaniu, co spowalnia ten bardzo szybki naped. Aby temu zapobiega¢, MX Linux
uruchamia operacje TRIM w tygodniowym harmonogramie, ktéry mozna wyswietli¢, otwierajac plik
/etc/cron.weekly/fstrim-mx.
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3.1.6 Urzadzenia Bluetooth

tgcze Urzadzenie Widok Pomoc

Q  Szukaj i ® = Ustawienia... — > Wyslij Plik £

& MDR-ZX330BT

Zestaw stuchawkowy
00:18:09:6E:4D:FA

o~ Nokia BH-104

Zestaw stuchawkowy
00:1C:EF:A8:65:10

amm JOe Doe
. Komdrkowy

4 943.00 B 0.00 B/5s ¥ 1.03 KB 0.00 B/5 &d LJ

Rysunek 3-4: Okno urzqdzen Menediera Bluetooth pokazuje wykryte urzqdzenia

Zewnetrzne urzadzenia Bluetooth, takie jak klawiatura, glosnik, mysz itp., zwykle dzialaja

automatycznie. Jesli nie, wykonaj nastepujace kroki:

Kliknij menu startowe > Ustawienia > Menedzer Bluetooth (lub: kliknij prawym
przyciskiem myszy na ikonie Bluetooth w obszarze powiadomien > Urzadzenia)

Sprawdz, czy twoj adapter Bluetooth (w komputerze) jest wiaczony i czy jest widoczny,
klikajac menu startowe > Ustawienia > Adaptery Bluetooth

Upewnij sie, Ze urzadzenie, z ktérym chcesz sie polaczy¢, jest widoczne; w Menedzerze
Bluetooth kliknij F.acze > Preferences (Preferencje) i wybierz ustawienie widocznosci.

Jesli zadane urzadzenie znajduje sie w oknie Urzadzenia Bluetooth, wybierz je, a nastepnie
kliknij Ustawienia.

Jedli zadane urzadzenie nie znajduje sie na liscie, kliknij przycisk Szukaj i gdy urzadzenie
zostanie wykryte, wybierz w menu Urzadzenie > Paruj (lub prawe klikniecie na urzadzeniu >
Paruj), aby zainicjowac¢ parowanie (faczenie).

W przypadku telefonu prawdopodobnie bedziesz musiat potwierdzi¢ numer parowania zar6wno
na urzadzeniu, jak i na komputerze.
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* Po sparowaniu z urzadzeniem Bluetooth, w oknie dialogowym Ustawienia moze pojawic sie
prosba o potwierdzenie typu konfiguracji Bluetooth, ktéra ma by¢ skojarzona z urzadzeniem.

* Po zakonczeniu procesu instalacji urzadzenie powinno dziatac.

Przesytanie plikow

Aby moc przesytac pliki (dokumenty, zdjecia itp.) z wykorzystaniem Bluetooth, tam i z powrotem
miedzy komputerem z systemem MX Linux, a urzadzeniem takim jak telefon, wykonaj nastepujace
CZynnosci:

* Zainstaluj z repozytorium obex-data-server.
o Razem z nim zostanie zainstalowany libopenobex2.

o W rzadkich przypadkach pakiet obex-data-server moze blokowa¢ uzycie myszy lub
klawiatury Bluetooth.

* Upewnij sie, ze telefon i komputer majq wiaczong funkcje Bluetooth i sa widoczne.
*  Wyslij plik:

o Z systemu MX Linux: kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie Bluetooth
w obszarze powiadomien > Wyslij plik do urzadzenia (lub uzyj Menedzera Bluetooth).

o Z telefonu: postepuj zgodnie z odpowiednimi instrukcjami dla twojego urzadzenia.
* Miej oko na urzadzenie odbierajgce, aby potwierdzi¢ akceptacje przenoszonego obiektu.

Mozliwe jest rowniez uzycie hcitool w wierszu polecen.
Linki
Wszystkie odnosniki kieruja do materiatow w jezyku angielskim.

* Rozwigzywanie problemdéw z Blueman
¢ Blueman — Arch Wiki

¢ Debian Wiki — Parowanie urzadzen
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3.2 Podstawowe MX Narzedzia

Te aplikacje MX oszczedzaja Twoéj czas i wysitek poswigcony na wazne zadania.

Live

[E MX Live USB Maker !z; MX Zrzut systemu

Maintenance

0 MX Opcje uruchamiania MX Naprawa rozruchu <4 Mx Porzadki

E_, MX Edyter menu , MX Zarzadzanie uzytkownikiem

Setup

. Instalator sterownikow Nvidia % MX Instalator kodekéw . MX Conky

éf MX Asystent sieci @f MX Select Sound E MX Dzwigki systemowe
Jﬁ MX Ulepszenia |22 | MX Powitanie

Software

/ MX Naprawa kluczy GPG ﬁ MX Instalator pakietow — MX Repo Manager
Utilities

El iDeviceMounter

[} Ukryj poszczegélne narzedzia w menu

| @0.. || ? Podrecznik |

Rysunek 3-5: Panel kontrolny MX Narzedzia (w zainstalowanym systemie).
W systemie Live panel posiada kilka dodatkowych opcji.

Wiele aplikacji zostato opracowanych specjalnie dla MX Linux, zaadaptowanych lub przeniesionych
z antiX, lub zaadaptowanych z zewnetrznych Zrdédel, aby zaoszczedzi¢ uzytkownikowi wysitku przy
waznych zadaniach, czesto obejmujacych nieintuicyjne kroki.

(MX Zrzut systemu i inne Zaawansowane narzedzia sg opisane w Rozdziale 6.6)
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3.2.1 MX Aktualizacje

vietl i zaktualizuj, p ad: petna aktualizacja =

Odczyt informacji o stanie...
Obliczanie aktualizacji...
Nastepujace pakiety zostaty zainstalowane automatycznie i nie sg juz wiecej wymagane:
icedtea-netx (1.6.2-3.1+debSul)
icedtea-netx-common (1.6.2-3.1+deb9ul)
libkcalcore4 (4:4.14.10-7+b2)
libkf5notifyconfig-data (5.28.0-1)
libkf5notifyconfig5 (5.28.0-1)
Aby je usungc nalezy uzyc "apt autoremove”.
Nastepujgce pakiety zostang zaktualizowane:
firefox (66.0.3~mozillabinaries-1mx17+1 => 66.0.3~mozillabinaries-1mx17+2)
1 aktualizowanych, O nowo instalowanych, O usuwanych i 0 nieaktualizowanych.
Konieczne pobranie 49,9 MB archiwow.
Po tej operacji zostanie dodatkowo uzyte O B miejsca na dysku.=

(v Automatycznie odpowiedz 'tak’ na wszystkie monity podczas aktualizacji

(L] automatycznie zamyka okno terminala po zakoriczeniu aktualizacji

| Codswiez | | &% aktualizuj | | @Cancel

Rysunek 3-6-A: Okno Wyswietl i zaktualizuj w aplikacji MX Aktualizacje

Zwr6c¢ uwage na wybér miedzy podstawowq aktualizacjq (upgrade), a pelng aktualizacja

(dist-upgrade).

(]

pelna aktualizacja (dist-upgrade): akcja domyslna i zalecana dla poczatkujacych. Zaktualizuje
wszystkie pakiety, ktore posiadajq uaktualnienia, nawet te, w ktorych aktualizacja spowoduje
automatyczne usuniecie innych istniejgcych pakietow lub spowoduje dodanie nowych pakietow
do instalacji, aby wszystkie zaleznosci zostaly spelnione.

podstawowa aktualizacja (upgrade): wybor zalecany tylko dla bardziej doswiadczonych
uzytkownikow. Zaktualizuje tylko pakiety, ktore nie spowodujg usuniecia lub zainstalowania
innych pakietow. Uzycie tej opcji oznacza, ze niektore pakiety, ktére mozna zaktualizowac,
moga pozostac ,,wstrzymane” w systemie.

Opcja nienadzorowanej aktualizacji jest dostepna w ustawieniach narzedzia MX Aktualizacje
(prawe klikniecie na ikonie pudelka w obszarze powiadomien > Ustawienia). Taka
aktualizacja odbywa sie w tle i nie dodaje nowych ani nie usuwa istniejgcych pakietow.
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Tryb aktualizacji

* petna aktualizacja (zalecane)

) podstawowa aktualizacja

Zachowanie lewego przycisku myszy (gdy dostepne s3 nowe aktualizacje)
O otwiera Synaptic
* otwiera okno MX Aktualizacje "Wyswietl i zaktualizuj’
Inne opcje
v Automatycznie odpowiedz 'tak’ na wszystkie monity podczas petnej/podstawowej aktualizacji

[} automatycznie zamyka okno terminala po zakonczeniu petnej/podstawowe] aktualizacji

Ikony
* kontur =Py
) klasyczne < !P
O puls j

o oy

Automatyczna aktualizacja

-:_/|aktualizuj automatycznie (nie doda nowych lub nie usunie istniejgcych pakiett’)w)|

| ¥ OK|| ® Anuluj|

Rysunek 3-6-B: Okno ustawien MX Aktualizacje
MX Aktualizacje: menu startowe > Akcesoria > MX Aktualizacje

Wiqcza ponownie ikone MX Aktualizacje (w obszarze powiadomien), nawet jesli nie ma

dostepnych aktualizacji.

3.2.2 MX Opcje uruchamiania (systemu)

Opcje
Limit czasu menu 5 |.| sekundy
Uruchom do |MX 18.2 Continuum il

[ Wiacz zapisywanie wyboru ostatniego uruchomienia [ Uzyj ptaskich menu (bez podmenu)

Parametry jadra (kernel) 'zswap.zpool=zsmalloc quiet |

Tto
Obraz

[ Wtacz motyw
Ekran powitalny

[J Witgcz motyw

Komunikaty
() Bardzo szczegStowe
= Szczegotowe (ustawienie domysine)

C Ograniczone

| © Wyswietl dziennik

| @0.. || ? Pomoc | Zastc | x Zamknij |

Rysunek 3-7: Gléwne okno aplikacji MX Opcje uruchamiania (MX Boot Options)
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Opcje uruchamiania (rozruchu) obejmuja parametry jadra (kernel), motywy programu rozruchowego
GRUB, obrazy Splash i inne elementy. Ta aplikacja ulatwia uzytkownikom szybkie zarzadzanie tymi
opcjami.

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux — MX Boot Options

MX Opcje uruchamiania: menu startowe > MX Narzedzia > MX Opcje uruchamiania

3.2.3 MX Naprawa rozruchu

Program rozruchowy (bootloader) jest pierwszym uruchamianym programem i jest odpowiedzialny za
tadowanie i przekazywanie kontroli do jadra (kernel). Czasami zdarza sie, ze bootloader w danej
instalacji (GRUB?2) staje sie dysfunkcyjny (tzn. nie dziala poprawnie), a narzedzie MX Naprawa
rozruchu pozwala przywrécic¢ bootloader do funkcjonalnego stanu (tzn. bedzie dziatal, jak nalezy) —
po uruchomieniu systemu w trybie Live.

MX Naprawa rozruchu

MX Naprawa rozruchu to narzedzie, za pomocg ktorego mozna ponownie
zainstalowac program rozruchowy GRUB na ESP (partycja systemowa EFI), na MBR
(Master Boot Record - gtéwny rekord rozruchowy) lub na partycji gtéwnej. Zapewnia
opcje odtworzenia pliku konfiguracyjnego GRUB oraz tworzenia kopii zapasowych i
przywracania MBR lub PBR (root).

Co chciatbys zrobic?
) Zainstaluj ponownie program rozruchowy GRUB na ESP, MBR lub PBR (root):

© Naprawa konfiguracji GRUB
) Wykonaj kopie zapasowa MBR lub PBR (tylko starsze komputery)
O Przywroc backup MBR lub PBR

| ®0.. || ? Pomoc | | v Zastosuj | |[B%5 Anulg-'._

Rysunek 3-8: Gléwne okno aplikacji MX Naprawa rozruchu z zaznaczonq najczesciej uzywanq opcjq

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux — MX Boot Repair

MX Naprawa rozruchu : menu startowe > MX Narzedzia > MX Naprawa rozruchu

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 63


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-repair
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-options
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-options
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-options

3.2.4 MX Naprawa kluczy GPG

W przypadku proby zainstalowania nieuwierzytelnionych pakietow wystapi btad Apt: Nie mozna
zweryfikowac nastepujqcych podpisow, poniewaz klucz publiczny jest niedostepny (The following
signatures couldn’t be verified because the public key is not available). To pomocne narzedzie
oszczedza wykonywania wielu krokdw niezbednych do uzyskania tego klucza.

Terminal
Checking apt.mopidy.com_dists_stable_Release
Checking security.debian.org_dists_stretch_updates_InRelease
Checking repo.vivaldi.com_stable deb_dists_stable_Release
Checking dl.bintray.com_tizonia_debian_dists_stretch_Release
Checking ftp.pl.debian.org _debian dists_stretch-updates_InRelease
Checking ftp.acc.umu.se_mirror_mxlinux.org_packages_mx_repo_dists_stretch_InRelease

Checking repository.spotify.com_dists_stable_InRelease

Checking download.virtualbox.org virtualbox debian dists stretch_InRelease

H' for online help, press any other key to close this window.

Rysunek 3-9: Wyniki sprawdzania publicznych kluczy repozytoriow narzedziem MX Naprawa kluczy GPG

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Naprawa kluczy GPG: menu startowe > MX Narzedzia > MX Naprawa kluczy GPG

3.2.5 MX Instalator kodekow

Kodek to oprogramowanie umozliwiajace kodowanie/dekodowanie cyfrowego strumienia danych lub
sygnatu. Wiekszos¢ kodekow zostanie zainstalowanych w MX Linux, ale niektore s ograniczone
(wlasnoSciowe). Zainstalowane zostang rowniez Libdvdcss2 (do odczytu komercyjnych ptyt DVD)

i libtxc-dxtn0 (dla niektorych tekstur 3D w grach). To narzedzie pozwala na tatwa instalacje niektérych
ograniczonych kodekow, przenoszac odpowiedzialno$¢ na uzytkownika.
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Ta aplikacja pozwala na instalacje ograniczonych licencjg kodekoéw,
ktére pozwolg Ci na wykorzystywanie zaawansowanych funkcji audio i
wideo.

W niektérych krajach ich instalacja moze by¢ ograniczona prawnie.

Czy przyjmujesz na siebie ewentualna odpowiedzialnosc
prawna wiazaca sie z ich instalacja?

| ©0.. || ? Pomoc | | i

Rysunek 3-10: Giéwne okno aplikacji MX Instalator kodekow

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Instalator kodekéw: menu startowe > MX Narzedzia > MX Instalator kodekow

3.2.6 MX Conky

Aplikacja o nazwie MX Conky wspotpracuje z Conky Managerem. Dzieki niej mozna tatwo
zmieniac rézne szczeg6ly Conky w kolekcji MX, w tym kolory i inne ustawienia.

Ta aplikacja umozliwia szczegétowe zmiany aktywnego Conky. Uzupetnia ona Menedzera Conky, ktéry powinien by¢ uzywany
do podstawowych ustawien.

Uruchamianie

| 1 conkyrc2core

| € Run | | # Edytuj | | C Cofnij |
% Menedzer Conky
|
Przeciagnij |
Aby przesunac E + Lewe Kliknigcie

Aby zmieni¢ rozmiar E + Prawe Klikniecie
UWAGA: zmiany obowigzuja tylko dla biezgcej sesji

Pulpit
¢ Pulpit 1 ) Wszystkie pulpity
|
Format |
Dzieni ® Dugi O Krotki
Miesigc O Dtugi ) Krotki
Kolory

Domyslny I:I =
| @0.. || 7 Pomoc |

Rysunek 3-11: Narzedzie MX Conky ulatwia edycje ustawienn monitora systemu Conky
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Conky to tzw. monitor systemu, ktory wyswietla sie na pulpicie w atrakcyjny graficznie sposéb.
Pokazuje uzytkownikowi najwazniejsze informacje o stanie procesora, pamieci, dyskéw, potaczen
sieciowych, a takze godzine i date.

Do szybkiego wlaczania/wylaczania Conky na pulpicie shuzy narzedzie Conky Toggle. Zobacz tez
Rozdziat 3.8.4.

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Conky: menu startowe > MX Narzedzia > MX Conky
Conky Manager: menu startowe > Akcesoria > Conky Manager

Conky Toggle: menu startowe > Akcesoria > Conky Toggle

3.2.7 iDevice Mounter

Ta aplikacja jest w stanie wySwietli¢ zawarto$¢ iPhone'a lub iPada w menedzerze plikow Thunar -
rezultat, ktory bez tej aplikacji jest czesto trudny do osiggniecia.

Mount iDevice

Jesli Twoje urzadzenie nie zostato znalezione, upewnij sie, Ze jest
odblokowane.

Jesli otrzymasz komunikat "Czy ufa¢ temu komputerowi?” na twoim
urzadzeniu po podtaczeniu go, odpowiedz "Ufaj", a nastepnie ponownie
przeskanuj.

Jesli ponizsze informacje opisujg twoje urzadzenie Apple, nacisnij

przycisk "Montuj', aby uzyskac dostep do jego plikow. i Moot
iName: | Krzysztof Jarzyna ze Szczecina's iPhone |
uuID: | f9379969e230a0f0d7f49d8141aac143371afdaa | Odmontuj
Uzyj przycisku Odmontuj zanim usuniesz urzadzenie. Jesli juz go
odtaczytes, podtacz z powrotem urzadzenie, Skanuj ponownie i
Odmontuj.

i Je] | | ? Pomoc | | % Zamknij |

Rysunek 3-12: iDevice Mounter gotowy do zamontowania iPhone’a

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

iDevice Mounter: menu startowe > Akcesoria > iDeviceMounter
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3.2.8 MX Live USB Maker

To tatwe w uzyciu narzedzie pozwala szybko utworzy¢ Live USB (czyli system operacyjny gotowy do
uruchomienia z pendriva/pamieci USB), wykorzystujac do tego celu plik obrazu ISO, plyte
Live CD/DVD lub juz istniejacy pendrive z Live USB, a nawet aktualnie uruchomiony system Live (na

Zywo).

ve Usb Maker

Wybierz docelowe urzadzenie USB |sdb 7,5G DataTraveler G3 Kingston || C Odswiez liste napedow
Wybierz plik 1SO | ° /media/sda8/Pobrane/linux/torrenty/MX-18.2_x64.iso | | + Pokaz opcje zaawansowane
Opcje Tryb
[ Przebieg probny (bez zmian w systemie) [ Klonuj istniejgcy system live = W petni funkcjonalny - zapisywalny LiveUSB
[ Szyfruj Klonuj uruchomiony system live O Tryb obrazu - LiveUSB tylko do odczytu (dd)
Dla dystrybucji innych niz antiX/MX, uzyj trybu
Procent urzadzenia USB do wykorzystania: (100 |_ obraz{x (%)_ . i H1S
Etykieta partycji ext: [
| 0 0. I ? Pomoc | I ~ Dalej | x Zamknij |

Rysunek 3-13-A: Narzedzie MX Live USB Maker

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Live USB Maker: menu startowe > MX Narzedzia > MX Live USB Maker

Wybierz docelowe urzadzenie USB sdb 7,5G DataTraveler G3 Kingston | C Odswiez liste napedow |
Wybierz plik 1ISO | o /media/sda8/Pobrane/linux/torrenty/MX-18.2_x64.iso || 4+ Ukryj opcje zaawansowane |
Opcje Tryb

(] Przebieg prébny (bez zmian w systemie) (1 Klonuj istniejacy system live * W petni funkcjonalny - zapisywalny LiveUSB

O Tryb obrazu - LiveUSB tylko do odczytu (dd)

Dla dystrybucji innych niz antiX/MX, uzyj trybu
obrazu (dd).

[ Szyfruj

Procent urzgdzenia USB do wykorzystania: 100 ‘
Etykieta partycji ext: ‘

Zaawansowane opcje
] Partycjonowanie GPT [ Ustaw flage dysku pmbr_boot (nie uruchomi sie przez UEFI)
O Aktualizuj (aktualizuj tylko istniejgcy live-usb) [ Utwdrz system plikéw ext4, nawet jesli taki istnieje
I y katalo zr odcz ktualizacji live-us [] Zignoruj sprawdzanie USB/pamigci przenosnej
[ Zachowaj pliki syslinux [ Tymczasowo wylgcz automontowanie
[] Nie uzywaj fuseiso do montowania plikow iso

Rozmiar partycji ESP (uefi): |50 H

Szczegblowosc (mniej oznacza wieksza): C

9 0... I ? Pomoc | [ > pa@ ‘ x Zamknij

Rysunek 3-13-B: MX Live USB Maker z rozwinietq listq opcji zaawansowanych
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3.2.9 MX Edytor menu

Ten prosty edytor menu ulatwia edycje, dodawanie lub usuwanie elementow menu. Wszelkie zmiany sa
zapisywane w katalogu domowym uzytkownika ~/.local/share/applications/

MX Edytor menu
Kategorie i aplikacje Szybki edytor
> Games Nazwa: MX Repo Manager ‘ | D Przywréc oryginalne ustawienia |
Gothic f |
Graphics Komentarz: |Choose the default APT repo
Hardware Polecenie:  su-to-root X - mx-repo-manager ‘ | wybierz... |
Internet -
Multimedia Kategorie lkona
¥ MX Tools GNOME
iDeviceMounter GIK
Live-USB Kernel Updater System -
MX Boot Options MX-Software L
MX Boot Repair
MX Cleanup
MX Codecs Installer | + Dodaj L | B Zmien ikone
MX Conky
MX Fix GPG keys Sk N -
MX Live USB Maker ) Uruchom w terminalu [ Ukryj [ Powiadom o uruchomieniu
MX Menu Editor =
MX Network Assistant e edy}t‘)r 7
MX Package Installer Name[nl]=MX Pakketbronbeheer
MX RemasterCC Name[pl]=MX Menedzer repozytoriow
o TE— c— Name[pt_BR]=MX Gestor de Repositdrios

Name[pt]=MX-Gestor de Repositérios
Name[ro]=MX Repo Manager
| + Dodaj aplikacje Name[ru]=MX Mexeaxep penoautopues

| Q0. I ? Pomoc | Zapisz : I "_Zal'[\.k[lii z

MX Select Sound

Rysunek 3-14: MX Edytor menu z rozwinieta kategoriq MX Tools — przyklad edytowania nazwy aplikacji
w okienku Zaawansowanego edytora

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Edytor menu: menu startowe > MX Narzedzia > MX Edytor menu

3.2.10 MX Asystent sieci

Ta aplikacja znacznie ulatwia rozwigzywanie ewentualnych problemow z siecig dzieki wykrywaniu
sprzetu oraz zarzgdzaniu sterownikami Linux i Windows, a takze dostarcza ogélne narzedzia sieciowe
do diagnostyki potaczenia (Ping i Traceroute).

MX Asystent sieci: menu startowe > MX Narzedzia > MX Asystent sieci
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ystent sieci

© Status @& Sterowniki Linux ' Sterowniki Windows % Diagnostyka sieci

Wykryto sprzet
02:00.0 Intel Corporation Centrino Wireless-N 1030 [Rainbow Peak] [8086:008a] (rev 34)
04:00.0 Realtek Semiconductor Co., Ltd. RTL8101/2/6E PCI Express Fast/Gigabit Ethernet controller

c Ska nurjr PF’,'T‘?W,”“?

Status WiFi
Przetgcznik sprzetowy WiFi jest wytaczony

Adres IP
Zewnetrzny adres IP:

Adres IP z routera: inet
inet 192.168.1.2 netmask 255.255.255.0 broadcast 192.168.1.255

Aktywny interfejs
wlan0

| ©@0.. || ? Pomoc | % Zamknij

Rysunek 3-15: MX Asystent sieci wykrywajqcy bezprzewodowe i przewodowe karty sieciowe

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

3.2.11 Instalator sterownikow Nvidia

Ten instalator sterownikow graficznych znacznie upraszcza wazng procedure: instalowanie
zastrzezonego (wlasnosciowego) sterownika graficznego przy uzyciu podstawowego skryptu ddm-
mx. Klikniecie ikony Instalatora sterownikéw Nvidia spowoduje wyswietlenie terminala, a wszystko,
co uzytkownik musi zrobi¢ w wiekszosci przypadkéw, to zaakceptowanie domyslnego wyboru
(sterownika).

s Terminal

mx17+1_amd64.deb

Rozpakowywanie pakietu nvidia-detect (410.104-1~mx17+1) nad (390.116

=1)
Konfigurowanie pakietu nvidia-detect (410.104-1~mx17+1)

Kandydat to: 3.2.1-17-mx17+1
Zainstalowany to: 3.2.1-17~-mx17+1

Kandydat to: 3.2.1-17~mx17+1
Kandydat repozytorium MX Test to: 3.2.1-17-mx17+1
Zainstalowany to: 3.2.1-17~-mx17+1

sterownik nvidia jest juz zainstalowany

Zainstalowac¢ ponownie czy zakonczyc?

1: Zainstaluj ponownie
2: zakorcz

Wpisz numer wyboru

Rysunek 3-16: Instalator sterownikow Nvidia informuje, ze zainstalowana jest najnowsza wersja.
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POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

Instalator sterownikéw Nvidia: menu startowe > MX Narzedzia > Instalator sterownikéw Nvidia

3.2.12 MX Instalator pakietow

[Film wideo w jezyku angielskim] Instalowanie aplikacji z wykorzystaniem MX Instalator pakietow

To przydatne narzedzie w MX Linux pozwala tatwo, szybko i bezpiecznie wyszukiwac, instalowac lub
usuwac zarowno popularne aplikacje, jak i pakiety w repozytoriach stabilnych MX/Debian, MX Test,
Debian Backports i Flatpak.

MX Instalator pak

Popularne Aplikacje = Repozytorium Stabilne Repozytorium MX Test Debian Backports Flatpaks Wyjscie Konsoli

Zarzadzaj popularnymi pakietami

Pozycje zaznaczone na szaro sg juz zainstalowane. szuka

Pakiet Informacje  Opis

L Diwiek
(m] (i}
8] o
m] i ]
[ Google Music Manager o Google Music Manager Beta, 64 bit
m] o
O MPD Music Player Daemon @ elastyczna, potezna aplikacja po stronie serwera do odtwarzania muzyki
O Pithos L ] natywny klient Radio Pandora
m] L ]
@] L]
0 XMMS Li ] odtwarzacz multimedialny wzorowany na Winampie

3 | Email

3 | Flash

(3 FTP

v Grafika
a Li ]
m] L]
(m] [i]
O gscan2pdf i} narzedzie do tworzenia plikéw PDF lub DjVu z zeskanowanych dokumentéw
O gThumb L} zaawansowana przegladarka grafiki
[ ImageMagick i ] pakiet oprogramowania do tworzenia, edycji i komponowania grafiki bitmapowej (rastrowej)
m] i ]
0 o
(m] L ]
O Shotwell o przegladarka i menedzer plikoéw graficznych i fotografii cyfrowych
O XnView L] przegladarka zdjec i konwerter

I Gry

| lkony

> lezvk

| ®0.. || ? Pomoc linstaluj || €& Za luj || Zamknij |

Rysunek 3-17: MX Instalator pakietow wyswietlajqcy popularne aplikacje w kategoriach Diwiek i Grafika

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Instalator pakietow: menu startowe > MX Narzedzia > MX Instalator pakietow
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3.2.13 MX Menedzer repozytoriow

Istnieje wiele powodow, dla ktérych uzytkownik moze chcie¢ zmieni¢ domyslny wybor repozytoriow.
Poczawszy od tego, ze dany serwer jest w trybie offline (tzn. wylaczony) po zmiane fizycznej
lokalizacji komputera. To wspaniate narzedzie umozliwia przelgczanie repozytoriow jednym
kliknieciem, oszczedzajac duzo czasu i wysitku. Zawiera rowniez przycisk, ktory przetestuje wszystkie
repozytoria (MX lub Debian) i wybierze najszybsze z nich.

Wybierz repozytorium APT, ktorego chcesz uzyc:

Repozytoria MX | Repozytoria Debian Poszczegolne Zradta

O - Netherlands, Amsterdam - https://mirror.koddos.net/mxlinux

O = Netherlands, Ede - https://ftp.nluug.nl/os/Linux/distr/mxlinux

(@) New Caledonia, Nouméa - http://mirror.lagoon.nc/pub/mxlinux

© @l New Zealand, Auckland and Christchurch - https:/mx.mirrors.theom.nz
© @il New Zealand, Tauranga - http://mx.debian.nz

B Pakistan, Hyderabad - http://mirrors.ges.net.pk/mxlinux

D = Paraguay, San Lorenzo - http://mxlinux.mirror.py/mxlinux

© M Philippines, Cebu City - http://mirror.rise.ph/mxlinux-pkg

> M Philippines, Quezon City - https://mirror.pregi.net/mx-linux-packages

O mm Poland, Debica - http://mxlinux.inhost.pro/antix-workspace

O wmm Poland, Gdansk - http://ftp.task.gda.pl/site/mx-packages

< mm Poland, Tarnowskie Gory - http://mxlinux.slaskdatacenter.com/packages/mxlinux
* wm Poland, Warsaw - http://ftp.icm.edu.pl/pub/Linux/dist/antix-workspace

© @l Portugal, Aveiro - http://glua.ua.pt/pub/mx-packages

> @ Portugal, Lisbon - https://mirror.fcen.pt/repos/pub/mxlinux/MX-Packages
> I BRomania, Bucharest - https://mirrors.pidginhost.com/mx-linux/packages
O mm Russia, Belovo - http://mirror.truenetwork.ru/mxlinux

~ wmm Riissia Mosrnw - httns://mirrar vandey rii/mirrnre/MX-l iniy/MX.-Parkanec

& Wybierz dla mnie najszybsze repozytorium MX | szuka

|
| @0.. || ? Pomoc | | ¥ Zastosuj |

Rysunek 3-18: Wybieranie repozytorium w aplikacji MX Menedzer repozytoriéow

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Menedzer repozytoriow: menu startowe > MX Narzedzia > MX Menedzer repozytoriow

3.2.14 MX Karta diwiekowa

Komputery czesto majq wiecej niz jedng karte dZwiekowa, a uzytkownik, ktérego komputer i gto$niki
nie emitujq dZwieku, moze stwierdzi¢, ze dzwiek nie dziata. Ta mata sprytna aplikacja pozwala
uzytkownikowi wybra¢, ktora karta dzwiekowa powinna by¢ uzywana przez system oraz
umozliwia przetestowanie dziatania obecnie wybranej karty.

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 71


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-repo-manager

MX Karta diw

Jesli komputer ma wiecej niz jedng karte dzwiekowq, mozesz uzyc tej aplikacji do
wybrania karty, ktéra ma bye¢ domyslna.

Obecna domysina karta dzwiekowa to: PCH
Wybierz inng karte dzwigkowa, jesli to konieczne: | PCH: HDA-Intel - HDA Intel PCH  +|

| Przetestuj obecna karte dzwiekowa ‘

| ®o0. || ? Pomoc | | v Zastosu] | [\ %

Rysunek 3-19: Wybieranie domysinej karty diwiekowej w systemie

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Karta dzwiekowa: menu startowe > MX Narzedzia > MX Karta dZzwiekowa

3.2.15 Klawiatura systemowa

W przypadku, gdy uzytkownik nie wybrat klawiatury systemowej i/lub ustawien regionalnych z menu
logowania, pomingl konfiguracje w sesji Live lub po prostu musi dokona¢ zmiany, ta mata aplikacja
zapewnia tatwy sposob przeprowadzenia tej operacji. Patrz tez Rozdziat 3.7.2.

Konfiguracja pakietu keyboard-configuration
Model klawiatury:
Iwykla PC 105-klawiszowa (Intl) v | Pomac
L] Anulu_j |

Rysunek 3-20: Gléwne okno umozliwiajqce uzytkownikowi wybor innej klawiatury

Ustawienia klawiatury: menu startowe > MX Narzedzia > Klawiatura systemowa
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3.2.16 Lokalizacje systemu (domyslny jezyk systemu)

System MX Linux oraz jego narzedzia i aplikacje sa dostepne w jezyku polskim.

W przypadku, gdy uzytkownik nie wybrat ustawien systemowych z menu na ekranie logowania,
pominat konfiguracje przy uruchamianiu w sesji Live lub po prostu musi dokona¢ zmiany, ta mata
aplikacja zapewnia tatwy sposob przeprowadzenia tej operacji z poziomu menu startowego.

Konfiguracja pakietu locales

Prosze wybrac ustawlenia lokalne, ktore maja zostac wygenerowane: ‘

| Pomoc |
pa_IN UTF-8
pa_PK UTF-8
pap_AW UTF-8
pap_CW UTF-8
pl_PL ISO-8859-2
ps_AF UTF-8 |
pt_BR IS0-8859-1
pt_BR.UTF-8 UTF-8
PI_PT [50-8859-1

@® Anulyj |

Rysunek 3-21A: Wybor ustawien regionalnych, ktore majq zosta¢ wygenerowane

Ustawienia klawiatury: menu startowe > MX Narzedzia > Ustawienia lokalne systemu

Alternatywna (reczna) metoda z wykorzystaniem terminala

Jezeli przy uruchamianiu systemu w trybie Live (na Zywo) albo w trakcie jego instalacji na dysku nie
wybrano jezyka polskiego i MX Linux uruchamia sie np. w jezyku angielskim, w kazdej chwili
mozesz to fatwo zmieni¢ (wystarcza 3 kroki).

Krok 1: Nacisnij klawisz F4 (domyslny skrot klawiszowy, ktory wysuwa terminal systemowy).

Krok 2: Aby zmieni¢ domys$lny jezyk systemu na pelski, wpisz (lub skopiuj i wklej do terminala)
ponizsze polecenie:

sudo update-locale LANG=pl_PL.utf8

i potwierdz naciskajac klawisz Enter.
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(polecenie mozesz wklei¢ klikajqc w terminalu prawym przyciskiem myszki > Wklej lub skréotem
klawiszowym Ctrl + Shift + V)

Krok 3: Wyloguj sie z obecnie uruchomionej sesji i zaloguj ponownie. Twéj pulpit, menu i aplikacje
systemowe powinny uruchamiac¢ sie juz po polsku.

@amadea: ~
$ sudo update-locale LANG=pl_PL.utf8

Bez tytutu

Rysunek 3-21B: Zmienianie lokalizacji (jezyka) systemu w wysuwanym terminalu po nacisnieciu klawisza F4

Szczegotowe informacje i porady zwiqzane z ustawianiem lokalizacji systemu (tzn. jezyka dla

systemu i innych ustawien regionalnych) znajdziesz w Rozdziale 3.7 Lokalizacja.
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3.2.17 MX Dzwieki systemowe

To mate narzedzie gromadzi w jednym miejscu rézne akcje i wybory zwigzane z konfigurowaniem
dzwiekow systemowych, takich jak dZwiek logowania/wylogowania, dZwieki wykonywanych
Czynnosci itp.

MX Dzwigki systemowe

Dzwigki zdarzen Dzwigki sesji
[ :Dzwieki zdarzen XFCE! [ Logowanie
[ Dzwieki XFCE Input Feedback ] Wylogowanie

Niestandardowe dzwieki

Motyw | Borealis %l

Dzwiek logowania Default

] L c ]
Default C

L ’ ] L
Dzwigk wylogowania >

| @0. || ? Pomac | || % Zamknij

Rysunek 3-22: Ustawianie dzwiekéw logowania i wylogowania w aplikacji MX Diwieki systemowe

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Dzwieki systemowe: menu startowe > MX Narzedzia > MX DZwieki systemowe

3.2.18 MX Ulepszenia

Narzedzie MX Ulepszenia taczy w sobie kilka matych, ale czesto uzywanych opcji dostosowywania
wygladu do wiasnych upodoban. Te opcje to m.in. zarzadzanie panelami, wybor motywéw, wiaczanie
oraz konfigurowanie kompozytora itp. Przyktadowo to wiasnie tutaj uzytkownicy przyzwyczajeni do
poziomego polozenia swojego panelu moga dwoma kliknieciami zmieni¢ jego domySlne pionowe

ustawienie.

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Ulepszenia: menu startowe > MX Narzedzia > MX Ulepszenia
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Panel | Motyw Kompozytor Opcje konfiguracji Inne

Dotyczy 1-go panelu

~ Wyswietl panel poziomo | Na dole =
[ Wyswietl panel pionowo |Na lewo v
Dotyczy wszystkich paneli

[ Przywroé domyslny panel

[ Utwérz kopie zapasowa konfiguracji panelu
[ Przywra¢ kopie zapasowa konfiguracji panelu
Przyciski okien

| Opcje

v Zastosuj
Ustawienia Xfce
I Panel = | Menedzer okien E1] Wyglad
| @0 || ? Pomoc | | * Zamknij |

Rysunek 3-23: Narzedzie MX Ulepszenia przygotowane do zmiany polozenia panelu na poziome

3.2.19 MX Odmontowanie USB

To narzedzie do szybkiego odmontowywania no$nikéw USB i no$nikow optycznych mozna znalez¢
w obszarze powiadomien, jesli jest uruchomione (domyslnie). Pojedyncze klikniecie na jego ikone
wysSwietla dostepne nosniki do odmontowania za pomoca podwaéjnego klikniecia.

Double-Click to Unmount ®

Rysunek 3-24: Narzedzie MX Odmontowanie USB z zaznaczonq pamieciq USB do odmontowania

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Odmontowanie USB: menu startowe > System > MX Odmontowanie USB
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3.2.20 MX Zarzadzanie uzytkownikiem

Ta aplikacja pomaga w dodawaniu, edycji i usuwaniu uzytkownikow oraz grup w twoim systemie.

rzgdzanie uzytkownikiem

Dodaj konto uzytkownika

Administracja Opcje '[! Kopiuj/synchronizuj Dodaj/Usun grupy [ Przynaleznosc uzytkownikow do grupy

Login uzytkownika: nazwa

Hasto uzytkownika:

Potwierdz hasto uzytkownika: potwierdz hasto

Zmien hasto uzytkownika
Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz zmodyfikowac: |zaden

Nowe hasto uzytkownika: [nowe hasto

Usun konto uzytkownika
Uzytkownik do usuniecia: |zaden

Potwierd? nowe hasto: [potwierdZ nowe haslo

[] Usun katalog domowy uzytkownika

Zmien Nazwe Konta Uzytkownika
Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz zmodyfikowac: |zaden

@ O... || ? Pomoc |

Nowa nazwa uzytkownika: [nazwa uzytkownika

Rysunek 3-25: Narzedzie MX Zarzqdzanie uzytkownikiem, karta Administracja

POMOC (w jezyku angielskim): Wiki MX Linux

MX Zarzadzanie uzytkownikiem: menu startowe > MX Narzedzia >

MX Zarzadzanie uzytkownikiem

3.2.21 Nieaktualne narzedzia

Niektorzy uzytkownicy bedq szukac w systemie narzedzi (programow), ktore albo juz nie istniejq albo

zostaly wlaczone do nowych narzedzi.

* ATI/AMD Diriver Installer: usuniety z powodu braku odpowiedniego kandydata na sterownik.

* Broadcom Manager: napisany na nowo z wiekszq ilo$cig funkcji jako MX Asystent sieci.
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Compton Manager: wiaczony do MX Ulepszenia.

Debian Backports Installer: wlaczony do MX Instalator pakietow.
Default Look: wlaczony do MX Ulepszenia.

Find Network Shares: usuniety z powodu problemow licencyjnych.

Flash Manager: usuniety, poniewaz Adobe® Flash® Player jest teraz domyslnie zainstalowany
na licencji.

Panel Orientation: wiaczony do MX Ulepszenia.

Test Repo Installer: wlaczony do MX Instalator pakietow.
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3.3 Ekran

3.3.1 Rozdzielczosc

Rozdzielczo$¢ odnosi sie do fizycznej liczby kolumn i rzedéw pikseli tworzacych ekran

(np. 1920x1200). W wiekszosci przypadkéw rozdzielczo$¢ jest poprawnie ustawiana przez jadro
(kernel) podczas instalacji lub gdy podtaczony jest nowy monitor. Jesli nie, mozesz to zmienic¢
W nastepujacy sposob:

* Kliknij menu startowe > Ustawienia > Ekran. Uzyj rozwijanego menu, aby ustawi¢ poprawne
wartos$ci dla wybranego monitora. Jesli chcesz uzyskac dostep do jeszcze wiekszej liczby opcji
i bardziej precyzyjnej kontroli ustawien, mozesz zainstalowa¢ xrandr z repozytorium.

* W przypadku kart Nvidii mozesz zainstalowac pakiet nvidia-settings, ktory da Ci narzedzie
graficzne do zmiany ustawien jako administrator (root) za pomoca polecenia: nvidia-settings.

* W trudnych sytuacjach mozna recznie zmienic¢ plik konfiguracyjny /etc/X11/xorg.conf. Jesli
zdarzy sie tak, ze w twoim systemie ten plik nie istnieje, trzeba go bedzie najpierw utworzyc.
Zawsze nalezy wykonac kopie zapasowa pliku przed jego zmiana i sprawdzi¢ Forum, aby
uzyska¢ pomoc na temat uzycia tego pliku.

Ekran
Konfiguruje ustawienia i uktad ekranu
|Laptop gl
Rozdzielczosc: |1600x900 x|
Czestotliwosc odswiezania: i60,1 Hz z
Orientacja: |Brak %
Odbicie: |Brak Zil
CI Konfigurowanie podtgczanych ekranow | Rozpoznaj ekrany |
| ? Pomoc | | * Zamknij |

Rysunek 3-26: Okno ustawieni Ekranu
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3.3.2 Sterowniki graficzne

Jesli nie jeste$ zadowolony z wydajnosci swojego monitora (ekranu) i sposobu wyswietlania, mozesz
chcie¢ lub moze by¢ konieczne zaktualizowanie sterownika graficznego (pamietaj, aby najpierw
wykona¢ kopie zapasowa pliku /etc/X11/xorg.conf, jesli jest uzywany). Zauwaz, ze po uaktualnieniu
jadra (kernel) moze by¢ konieczne powtorzenie tego dziatania, patrz Rozdziat 7.6.3.

Dostepne sa r6zne metody, aby zaktualizowac¢ sterownik graficzny.

* Dla wiekszosci kart Nvidia zdecydowanie najlatwiejsza metoda jest uzycie instalatorow
dostepnych z pulpitu MX Narzedzia (patrz Rozdziat 3.2).

o Niektore starsze lub mniej popularne karty wideo wymagajq sterownikow (takich jak
openchrome, mach64 i fbdev), ktére mozna tatwo zainstalowac tylko za pomoca sgfxi
(Rozdziat 6.5.3).

o Niektore karty Nvidia nie sg juz obstugiwane w Debian Stable (Jessie), patrz MX/antiX
Wiki. Sa one jednak wspierane przez sterowniki nouveau i vesa.

* Zajrzyj do Wiki Debiana o sterownikach open-source ati, radeon i amdgpu. Nalezy pamietac,
ze otwarte sterowniki dla AMD nie sg juz dostepne.

* Mozliwe jest rowniez, ale bardziej skomplikowane, pobranie sterownikow bezposrednio od
producenta. Ta metoda wymaga wybrania i pobrania odpowiedniego sterownika dla systemu;
aby uzyska¢ informacje o systemie, otwérz terminal i wprowadz:

inxi -Gxx

Oto strony internetowe ze sterownikami dla dwoch najpopularniejszych marek (wyszukaj
w Internecie <marka/nazwa> linux driver aby znalez¢ sterowniki dla innych kart graficznych):

v Nvidia
v Intel

Sterowniki Intela musza by¢ skompilowane, ale pobrane sterowniki Nvidia mozna tatwo

zainstalowac:
* PrzejdZ w menedzerze plikow Thunar do folderu z pobranym sterownikiem

* Kliknij prawym przyciskiem myszy na plik i wybierz Wlasciwosci, wybierz karte
Uprawnienia, zaznacz opcje Uruchamianie

* Nacis$nij CTRL+ALT+F1, aby wyjs¢ z X (ze Srodowiska graficznego) i przejs¢ do
terminalu/konsoli ze znakiem zachety

* Zalogyj sie jako root (administrator)
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*  Wprowadz (wpisz w terminalu/konsoli):
service lightdm stop
* Wopisz (upewnij sie, Ze uzywasz wlasciwej nazwy pliku):
sh <nazwa pliku>.run
* Pozwdl sterownikowi NVIDIA wylaczy¢ sterownik nouveau

* Po zakonczeniu wpisz:

service lightdm start

aby ponownie uruchomi¢ lightdm i xorg. Aby opuscic¢ terminal/konsole i powrdci¢ do
Srodowiska graficznego, uzyj kombinacji klawiszy CTRL+ALT+F7.

Inng wazna opcjq sterownika jest mesa, implementacja open-source specyfikacji OpenGL -
system do renderowania interaktywnej grafiki 3D. Uzytkownicy maszyn o wysokiej wydajnosci
zglaszaja, Ze uaktualnienie przynosi znaczacq stabilizacje ich systemu.

© Nowsza wersja moze by¢ dostepna w Repozytorium MX Test; uzyj MX Instalator pakietow
(Rozdziat 3.2), aby ja pobra¢. Odznacz pole, ktére ukrywa pakiety lib i dev (Ukryj
biblioteki i pakiety deweloperskie), wyszukaj mesa i sprawdzZ pakiety, ktére mozna
zaktualizowa¢ w twoim systemie.

Hybrydowe karty graficzne taczaq dwie karty graficzne (adaptery) w tym samym urzadzeniu.
Popularnym przyktadem jest NVidia Optimus, ktéra jest obstugiwana w systemie Linux

z uzyciem Bumblee.

3.3.3 Fonty (czcionki)

Podstawowe ustawienia

1. Kliknij menu startowe > Ustawienia > Wyglad, karta Czcionki.

2. Kliknij w rozwijane menu, aby wyswietlic liste czcionek i ich rozmiary.

3. Wybierz te, ktéra najbardziej ci odpowiada i kliknij OK.
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T Wyglad
=== Konfiguruje wyglad srodowiska graficznego
Styl  lkony  Czcionki | Ustawienia
Domyslna
PT Sans 13
Domyslna czcionka o statej szerokosci
Monospace 10 |
Renderowanie
o Antyaliasing
Przycigganie do siatki: | Lekkie v
Uktad podpikseli: RGBIEI v |
Skala
« Wiasna (dpi): |96 |3/
| ? Pomoc | | * Zamknij |

Rysunek 3-27: Ustawianie domyslnej czcionki w systemie z wykorzystaniem narzedzia Wyglqd

Zaawansowane ustawienia

1. Szereg opcji jest dostepnych po uruchomieniu w terminalu uzytkownika root polecenia:
dpkg-reconfigure fontconfig-config

2. Firefox: w gldwnym menu przegladarki kliknij Edycja > Preferencje > Ogélne, a nastepnie
dokonaj zmian (jesli chcesz) w czesci Jezyk i wyglad.
Tu takze mozesz zmieni¢ jezyk przegladarki na polski, jesli Firefox uruchamia sie po angielsku.
(W menu przeglqdarki wybierz Edit > Preferences > General, nastepnie znajdz sekcje
Language and Appearance, w rozwijanym menu pod Language - jesli nie ma tam polskiego -
wybierz Search for more languages..., kliknij Select a language to add... i na rozwijanej liscie

odszukaj i zaznacz Polish. Kliknij przycisk Add, aby potwierdzi¢ i przycisk Ok, aby zakornczy¢
ustawianie jezyka. Nastepnie uruchom przeglqdarke Firefox ponownie.)

3. Aby pozna¢ inne ustawienia, zobacz MX/antiX Wiki (angielskojezyczne).

4. FEkrany o wysokiej rozdzielczo$ci wymagajq specjalnych ustawien, zobacz MX/antiX Wiki

(angielskojezyczne).
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Dodawanie fontow (instalowanie czcionek)

1. W MX Instalator pakietow dostepnych jest wiele fontow, ktore zainstalujesz dwoma
kliknieciami. Wiecej mozliwosci znajdziesz tez klikajac w menu startowe > System >
Synaptic Menedzer Pakietow.

2. Uzyj funkcji wyszukiwania, wpisujac fonts.

3. Wybierz i pobierz te, ktore chcesz. Pakiet czcionek podstawowych Microsoft ttf-mscorefonts-
installer (zainstalowany domys$lnie) pozwala na tatwg instalacje podstawowych czcionek
Microsoft True Type, ktére sa uzywane na stronach internetowych i w aplikacjach MS
uruchamianych z wykorzystaniem Wine.

4. Rozpakuj paczke z czcionkami (jesli to konieczne np. gdy posiadasz wiasne czcionki, ktére
chcesz zainstalowac), a nastepnie skopiuj jako root (administrator) (najtatwiej uruchamiajac
menedzer plikow Thunar jako root) rozpakowany folder z czcionkami do katalogu
/usr/share/fonts/

5. Twoje nowe czcionki powinny by¢ dostepne w rozwijanym menu w karcie Czcionki (menu
startowe > Ustawienia > Wyglad).

Istnieje tez bardzo tatwy w obstudze program o nazwie TypeCatcher, kt6ry umozliwia wybdr sposrod
setek popularnych czcionek sieciowych Google, ich pobieranie i instalowanie, a nastepnie uzywanie
lokalnie na komputerze. Program TypeCatcher znajdziesz w MX Instalator pakietow, w karcie
Repozytorium stabilne.

3.3.4 Podwdéjne monitory

W MX Linux mozesz zarzadza¢ wieloma monitorami wybierajac menu startowe > Ustawienia >
Ekran. Mozesz uzy¢ tego narzedzia do ustawienia rozdzielczosci, wybrania, czy jeden ma klonowac
drugi, ktory ma by¢ wilaczony itp. Czesto konieczne jest wylogowanie sie i ponowne zalogowanie, aby
zobaczy¢ monitor, ktory wybrates. Lepsza kontrole nad niekt6rymi funkcjami mozna czasami uzyskac
korzystajac w terminalu/konsoli z programu xrandr.

Srodowisko graficzne Xfce 4.12 ma pewne ograniczenia dotyczace wielu monitoréw, wiec przeszukaj
Forum Xfce, MX Linux Forum i MX/antiX Wiki, jesli masz nietypowe problemy.

3.3.5 Zarzadzanie energia

Kliknij ikone Menedzera zasilania w obszarze powiadomien na panelu (prawym przyciskiem myszki).
Tutaj mozesz tatwo przelaczy¢ sie do Trybu prezentacji lub przejs¢ do Ustawien, aby skonfigurowac
wylaczanie sie ekranu, przechodzenie komputera w stan uspienia, dziatania aktywowane przez
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zamkniecie pokrywy laptopa, jasnosc¢ ekranu itp. Na laptopie wySwietlane sg informacje o stanie baterii
i dostepny jest suwak ustawiania jasnosci ekranu.

e Zasilanie
Konfiguruje ustawienia zasilania

Ogolne | System | Ekran | Urzgdzenia
Ustawienia zasilania
~f Zarzadzanie zasilaniem ekranu

Zasilanie akumulatorowe Zasilanie sieciowe

Czas wygaszenia s 3
10 minut 60 minut

Czas wstrzymania 11 minut 60 minut

Czas wytaczenia 12 minut 60 minut

Zmniejszenie jasnosci
Zasilanie akumulatorowe Zasilanie sieciowe
Poziom przygaszenia ekranu podczas bezczynnosci =—=._. .
20 % 80 %

Czas przygaszenia 120 sekund Nigdy

? Pomoc | | % Zamknij |

Rysunek 3-28: Menedzer zasilania pozwala na konfiguracje ustawien zwiqzanych z oszczedzaniem energii

Uwazaj na wprowadzanie zmian w ustawieniach domyslnych; byly one szeroko testowane podczas
tworzenia systemu, aby znalez¢ najbardziej stabilng konfiguracje.

Menedzer zasilania: menu startowe > Ustawienia > Menedzer zasilania

3.3.6 Regulacja monitora
Dostepnych jest kilka narzedzi do regulacji wyswietlania dla poszczeg6lnych monitoréw.
* Jasno$¢ ekranu mozna ustawi¢ za pomoca menu startowe > Ustawienia > Menedzer

zasilania, karta Ekran (lub klikajac prawym przyciskiem myszy na ikonie Menedzera zasilania
w obszarze powiadomien, a nastepnie ustawiajac suwak Jasno$¢ ekranu)

» Uzytkownicy korzystajacy z Nvidia moga wykorzysta¢ nvidia-settings (NVIDIA X Server
Settings) do precyzyjnego ustawienia wySwietlania obrazu na ekranie.
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* Aby zmieni¢ ustawienia gamma (kontrast), otwérz terminal i wprowadz:
xgamma -gamma 1.0

1.0 to normalny poziom; zmien ustawienie na wyzsze lub nizsze, aby obnizy¢/powiekszy¢
kontrast.

* Kolor dostosowania ekranu do pory dnia mozna kontrolowa¢ za pomoca fluxgui.

* Aby uzyska¢ bardziej zaawansowane ustawienia i mozliwos¢ tworzenie profili, zainstaluj
DisplayCAL.

3.3.7 Rozrywanie obrazu (rozchodzenie si¢ obrazu)

Rozrywanie obrazu to wizualny artefakt na ekranie monitora, to znaczy, ze urzadzenie wyswietla
informacje z wielu ramek (klatek obrazéw) jednocze$nie na tym samym ekranie. Efekt ten moze
wystepowac w zaleznosci od réznych czynnikéw, ktére obejmujq sprzet graficzny, konkretng aplikacje
i wrazliwos¢ uzytkownika.

W MX Linux kilka rozwigzan tego problemu dostepnych jest w aplikacji MX Ulepszenia:

* Kliknij karte Kompozytor i uzyj menu rozwijanego, aby przetaczy¢ do Compton,
niezaleznego kompozytora.

» Jesli wykrywany jest sterownik graficzny Intela, w MX Ulepszenia na karcie Opcje
konfiguracji pojawia sie pole wyboru, ktére pozwala przelaczy¢ system z domyslnego
ustawienia modesetting i umozliwia wlaczenie opcji sterownika Intel® TearFree. Deweloperzy
MX pracujg obecnie nad dodaniem tej opcji dla innych sterownikow, takich jak radeon.

Kompozytor Xfce4 xfwm4 jest obecnie w fazie rozwoju, a najnowsze wersje zawieraja ulepszenia
zapobiegajace rozrywaniu, ktore wkrotce stang sie dostepne dla uzytkownikow MX Linux.
Szczego6towe informacje oraz inne rozwiazania, ktore dziataly dla niektorych uzytkownikow, mozna
znalez¢ w ponizszych linkach.

Linki (angielskojezyczne):
*  MX/antiX Wiki

e Arch Wiki: Compton
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3.4 Siec¢

Polaczenia internetowe sg obstugiwane przez Menedzera sieci. Kliknij lewym przyciskiem myszy
aplet w obszarze powiadomien w panelu, aby zobaczy¢ aktualny status, polaczyc sie z siecia i poznac
dostepne opcje.

Kliknij prawym przyciskiem myszy aplet Menedzera sieci > Modyfikuj polaczenia..., aby otworzy¢
okno Polaczenia sieciowe z mozliwoscig edycji istniejacych i dodawania nowych polaczen.

* Przewodowe (Wired). W wiekszosci sytuacji to polaczenie nie wymaga uwagi; podswietl
i kliknij przycisk Modyfikuj dla wprowadzenia specjalnych ustawien.

* Bezprzewodowe (Wireless).

o Menedzer sieci zazwyczaj automatycznie wykrywa karte sieciowa i uzywa jej do
znajdowania aktywnych punktow dostepu. W niektérych sytuacjach pomocne moze tez byc¢
narzedzie w wierszu polecen (terminalu) Ceni (znajdziesz je w MX Instalator pakietow,
karta Repozytorium Stabilne).

o Szczego6lowe informacje mozna znaleZ¢ ponizej w Rozdziale 3.4.2.

* Mobilny internet szerokopasmowy. Ta karta/zakladka umozliwia korzystanie z urzadzenia
mobilnego 3G/4G w celu uzyskania dostepu do Internetu. Kliknij przycisk Dodaj, aby
skonfigurowac potaczenie.

*  VPN. Kliknij przycisk Dodaj, aby skonfigurowa¢ polaczenie. Jesli masz problemy
z konfiguracja, zajrzyj do MX/antiX Wiki (angielskojezyczne).

* DSL. Kliknij przycisk Dodaj, aby skonfigurowac potaczenie.

Potaczenia sieciowe

~ Wi-Fi ‘ |

highsun 1
internet
pietro
Szary_Wilk
AdMedia

intranet

Zamknij

Rysunek 3-29: Glowne okno menedziera polqczen sieciowych

Polaczenia sieciowe: menu startowe > Ustawienia > Polaczenia sieciowe
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Wiecej informacji: Ubuntu Wiki: Network Manager (angielskojezyczne)

3.4.1 Polaczenia przewodowe

MX Linux przy starcie zazwyczaj bez wiekszego problemu wykrywa i uruchamia przewodowe
polaczenie internetowe. Jesli wymagany jest sterownik Broadcom (rzadko), wtedy mozesz uzy¢
narzedzia MX Asystent sieci (Rozdziat 3.2).

Ethernet i kabel

MX Linux jest wstepnie skonfigurowany dla standardowej sieci LAN (Local Area Network), ktéra
uzywa DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) do przydzielania adreséw IP i DNS (Domain
Name System). W wiekszosci przypadkow bedzie to dziatac tak jak jest. Mozesz zmienic te
konfiguracje za pomocq Menedzera sieci (Polaczenia sieciowe).

Kiedy uruchamiasz MX Linux, do kart sieciowych przypisywana jest przez udev (menedzera urzadzen
jadra) krétka nazwa interfejsu. W przypadku normalnych kart sieciowych (adapteréw) przewodowych
jest to zwykle eth0 (kolejne adaptery otrzymuja nazwy ethl, eth2, eth3 itd.). Adaptery USB czesto
pojawiajq sie na interfejsie ethO w MX Linux, ale nazwa interfejsu moze réwniez zaleze¢ od chipsetu
karty. Na przyklad karty atheros czesto pojawiaja sie jako ath0O, podczas gdy adaptery USB ralink
moga wystepowac jako rausb0.

Aby uzyskac bardziej szczegdtowa liste wszystkich znalezionych interfejséw sieciowych, otworz
terminal, zostan rootem (lub uruchom polecenie z uprawnieniami root/administratora, wpisujac przed
poleceniem sudo) i wpisz:

ifconfig -a

Dobrze jest taczyc¢ sie z Internetem za posrednictwem routera, poniewaz prawie wszystkie routery
przewodowe zawierajg opcjonalne zapory ogniowe (firewall). Ponadto routery uzywajq translacji
adresow sieciowych (NAT — Network Address Translation) do thumaczenia duzych adresow
internetowych na lokalne adresy IP. Daje to kolejng warstwe ochrony. Polacz sie bezposrednio

z routerem lub za posrednictwem koncentratora (hub) lub przelacznika (switch), a twoj komputer
powinien automatycznie skonfigurowac sie za pomocq DHCP.

ADSL lub PPPoOE

Jedli korzystasz z ADSL lub PPPoE, laczenie sie z Internetem jest tatwe w MX Linux. Kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone Menedzera sieci w obszarze powiadomien, wybierz Modyfikuj
polaczenia..., a nastepnie wybierz karte DSL. Kliknij przycisk Dodaj i wypehij wymagane
informacje, zaznaczajac opcje automatycznego taczenia, jesli chcesz.
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UWAGA: jesli napotkasz problemy z urzadzeniem USB uzywanym do polaczenia internetowego,
podiacz urzadzenie do komputera, otworz terminal i wpisz:

dmesg | tail

Opublikuj wyniki na Forum, aby uzyska¢ pomoc w znalezieniu potrzebnego sterownika.

Modyfikowanie Potaczenie DSL 1

Nazwa potgczenia: |Potqczenie DSL1 |

Ogolne DSL Ethernet Ustawienia PPP Posrednik Ustawienia IPv4

Nazwa uzytkownika: ‘ ‘

Ustuga: ‘ ‘

Hasto: ‘ ‘

[ Wyswietlanie hasta

; Anuluj | v Za:i:isz|

Rysunek 3-30: Konfigurowanie ustawien polqczenia DSL
Dial-Up

Na karcie Urzadzenie musisz skonfigurowac informacje o portach szeregowych. Akceptacja
domyslnego /dev/modem moze dziata¢, ale moze byc¢ tez konieczne wyprébowanie innego interfejsu.
Ponizej w tabeli znajdziesz Linuksowe odpowiedniki portow COM uzywanych w MS-DOS

i MS-Windows:

Tabela 3: Odpowiedniki dla portéw COM w Linuksie

Port Odpowiednik
COM 1 /dev/ttySO
COM 2 /dev/ttyS1
COM 3 /dev/ttyS2
COM 4 /dev/ttyS3
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3.4.2 Polaczenia bezprzewodowe

MX Linux jest wstepnie skonfigurowany do automatycznego wykrywania karty WiFi i w wiekszoS$ci
przypadkéw twoja karta zostanie odnaleziona i skonfigurowana automatycznie. Istniejg dwa
standardowe sposoby obstugi sieci bezprzewodowej w MX Linux:

* Natywny sterownik, ktory jest czescig jadra Linuksa (np. ipw3945 dla Intela).

» Sterownik Windows uzywany dzieki aplikacji Ndiswrapper (dostepnej w repozytorium), ktora
,opakowywuje” sterownik Windows, aby mégt by¢ uzywany w systemie Linux (np. bcmwl5 dla
niektérych chipsetow Broadcom). Wiecej informacji znajdziesz ponizej.

Czasami dostepny jest zarowno natywny sterownik Linux, jak i sterownik Windows. Mozesz por6wnac
je pod katem szybkosci i stabilnosci potaczenia, a by¢ moze bedziesz musial umiesci¢ na czarnej liscie
lub catkowicie usunac ten, ktorego nie uzywasz, aby zapobiec konfliktowi. Karty bezprzewodowe
moga by¢ wewnetrzne lub zewnetrzne. Modemy USB (bezprzewodowe klucze sprzetowe) zazwyczaj
pojawiajq sie na interfejsie wlan, ale jesli nie, sprawdz inne pozycje na liscie.

UWAGA: Najbardziej skuteczna metoda bedzie r6zna dla roznych uzytkownikow ze wzgledu na
skomplikowane interakcje miedzy jadrem Linuksa, narzedziami bezprzewodowymi, konkretnym
chipsetem karty bezprzewodowej oraz routerem.

Podstawowe kroki przy ustawianiu potaczenia bezprzewodowego

Kliknij menu startowe > Ustawienia > Polaczenia sieciowe (lub po prostu kliknij ikone Menedzera
sieci w obszarze powiadomien), a nastepnie karte Sie¢ Wi-Fi (Sie¢ bezprzewodowa).

Pojawi sie jedna z 3 sytuacji.
=>» Znaleziono sie¢ bezprzewodowa.
* Kliknij na nazwie sieci, aby sie z nig polaczyc¢.

o Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone Menedzera sieci, aby uzyskac dostep
do dalszych opcji.

o Po zakonczeniu kliknij OK.
=» Znaleziona siec nie dziala.

Jesli sieci bezprzewodowe sa widoczne, ale twéj komputer nie moze sie z nimi polaczyc,
oznacza to, ze albo:

1. karta bezprzewodowa jest prawidlowo obshugiwana przez odpowiedni sterownik, ale
masz problemy dotyczace potaczenia z twoim modemem/routerem, zaporq (firewall),
dostawcg internetu, DNS itp.

lub tez:
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2. karta bezprzewodowa jest obstugiwana nieprawidtowo, poniewaz sterownik nie jest
najbardziej odpowiedni dla tej karty lub wystepuje konflikt z innym sterownikiem.
W tym przypadku powiniene$ zebra¢ informacje na temat twojej karty bezprzewodowej,
aby sprawdzi¢, czy sterowniki karty moga mie¢ problemy, a nastepnie sprobuj
przetestowac sieC za pomoca zestawu narzedzi diagnostycznych.
* Znajdz podstawowe informacje, otwierajac terminal i wprowadzajac pojedynczo:

inxi -n
lsusb | grep -1i net
Ispci | grep -i net

I jako uzytkownik root (administrator):
iwconfig

Dane wyjsciowe tych polecen dadza Ci nazwe, model i wersje (jesli istnieje) twojej karty

bezprzewodowej (przyktad ponizej), a takze powigzany sterownik i adres MAC karty

bezprzewodowej. Dane wyjsciowe czwartego polecenia (iwconfig) dadzq ci nazwe punktu
dostepowego (AP), z ktorym jeste$ potaczony i inne informacje o polaczeniu. Na przykiad:

Network
Card-2:Qualcomm Atheros AR9462 Wireless Network Adapter driver: ath9k
IF: wlan0O state: up mac: 00:21:6a:81:8c:b5a

Czasami potrzebny jest jeszcze numer MAC chipsetu poza numerem MAC twojej karty
bezprzewodowej. Najtatwiej uzyskac go klikajac menu startowe > MX Narzedzia >
MX Asystent sieci, karta Status. Na przyktad:

Qualcomm Atheros AR9485 Wireless Network Adapter [168c:0032](rev 01)

Liczba w nawiasach identyfikuje typ chipsetu karty bezprzewodowej. Liczby przed
dwukropkiem identyfikuja producenta, po dwukropku identyfikuja produkt.

Uzyj zebranych informacji w jeden z nastepujacych sposobow:

*  Wykonaj wyszukiwanie w Internecie z wykorzystaniem tej informacji. Kilka
przyktadow korzystajacych z powyzej prezentowanego wyniku polecenia Iscpi.

linux Qualcomm Atheros AR9462
linux 168c:0032
debian stable 0x168c 0x0034

* Skonsultuj sie z witrynami wsparcia (angielskojezyczymi) dla Linux Wireless i Linux

Wireless LAN, aby dowiedziec sie, ktorego sterownika potrzebuje Twaj chipset, jakie
konflikty moga sie pojawiac i czy wymaga on osobnego zainstalowania
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oprogramowania sprzetowego (firmware). Opublikuj swoje informacje na Forum
i popro$ o pomoc.

*  Wylacz zapore sieciowa (firewall), jesli jest wiaczona, dopdki nie nastapi potaczenie
miedzy komputerem, a routerem.

* Sprobuj ponownie uruchomi¢ router.

» Uzyj sekcji diagnostycznej w MX Asystent sieci (karta Diagnostyka sieci), aby
pingowac router wykorzystujac jego adres MAC (ping — program testujacy, wysytajacy
pakiety do hostow sieciowych), pingowac¢ do dowolnej witryny internetowej, takiej jak
Google (wpisz w pole Docelowy adres URL: www.google.pl i nacisnij Start) lub

uruchomi¢ traceroute (program wys$wietlajacy droge pakietéw, jaka przebywaja do
wybranego hosta sieciowego).

Jesli mozesz pingowac witryne przy uzyciu jej adresu IP (mozliwego do uzyskania
dzieki wyszukiwaniu w Internecie), ale nie mozesz do niej dotrze¢ przy uzyciu nazwy
domeny, wtedy problem moze dotyczy¢ konfiguracji DNS. Jesli nie wiesz, jak
interpretowac wyniki ping i traceroute, wykonaj wyszukiwanie w sieci lub opublikuj
wyniki na Forum.

* (Czasami skorzystanie w terminalu/konsoli z aplikacji Ceni (dostepna w repozytoriach,
do zainstalowania) umozliwia wySwietlenie ukrytych punktow dostepu i innych
przyczyn mogacych powodowac trudnosci.

UWAGA: uzycie Ceni do skonfigurowania interfejsu sieciowego w MX Linux bedzie
sie kiécic¢ i/lub wylaczac zarzadzanie tym interfejsem przez domyslnego Menedzera
sieci. Ceni przechowuje swoje informacje o konfiguracji w /etc /network/interfaces.
Kazdy interfejs zdefiniowany w /etc/network/interfaces zostanie zignorowany przez
Menedzera sieci, poniewaz Menedzer sieci zaktada, Ze jesli definicja istnieje, chcesz,
aby inna aplikacja zarzadzata urzadzeniem.

=>» Nie znaleziono interfejsu bezprzewodowego.

* Otworz terminal i wpisz cztery polecenia wymienione na poczatku poprzedniej sekcji
(powyzej). Zidentyfikuj karte bezprzewodowa, chipset i wymagany sterownik,
wykonujac wyszukiwanie w sieci i sprawdzajac na znalezionych stronach, zgodnie
z procedurq opisang powyzej.

o Poszukaj wpisu o sieci i zanotuj szczegdtowe informacje na temat swojego sprzetu
i poszukaj wiecej informacji na ten temat w witrynie LinuxWireless
(angielskojezycznej) lub zapytaj na Forum.
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o Jedli posiadasz zewnetrzne urzadzenie WiFi i nie znaleziono zadnych informacji
o karcie sieciowej, odlacz urzadzenie, odczekaj kilka sekund, a nastepnie podiacz je
ponownie. Otworz terminal i wprowadz:

dmesg | tail

Sprawdz dane wyjsciowe (wynik powyzszego polecenia), aby uzyska¢ informacje
o urzadzeniu (takie jak adres MAC), ktdre bedziesz mogt wykorzysta¢ do szukania
rozwigzania swojego problemu w Internecie lub na Forum.

o Prawdopodobnie najczestszym przyktadem pojawiania sie takiej sytuacji sa

bezprzewodowe chipsety Broadcom; zobacz MX/antiX Wiki (angielskojezyczne).

Firmware

W przypadku niektorych kart bezprzewodowych konieczne jest zainstalowanie oprogramowania
sprzetowego (firmware) (na przyktad firmware-ti-connectivity dla Texas Instruments WL1251).
MX Linux jest dostarczany z duzq iloScig oprogramowania sprzetowego, ktdre jest tatwo dostepne,
czyli albo zainstalowane od razu, albo do zainstalowania (w repozytoriach). Ale by¢ moze bedziesz
musiat zidentyfikowa¢ swoje szczegolne potrzeby, korzystajac ze strony LinuxWireless
(angielskojezycznej).

Ndiswrapper

Ndiswrapper to aplikacja open-source, rodzaj ,,opakowania” dla sterownika urzadzenia, ktéra
umozliwia korzystanie ze sterownikow Windows (instalowanie ich) dla urzadzen sieci bezprzewodowej
w systemie Linux. Nie jest zainstalowany domys$lnie w MX Linux, ale jest dostepny w repozytoriach.
UWAGA: uzywany sterownik systemu Windows musi by¢ zgodny z architekturg systemu
operacyjnego (np. 32-bitowy sterownik systemu Windows dla 32-bitowej wersji MX Linux). Ogoélnie
rzecz biorac, wymagane sg sterowniki dla Windows XP.

Najlatwiejszq metoda zarzadzania Ndiswrapper jest uzycie MX Asystent sieci (Rozdziat 3.2.10).
Zobacz takze rozszerzong dyskusje w MX/antiX Wiki (angielskojezyczne).

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej jest zapewniane przez Menedzera sieci. Oto podstawowe
kroki, ktére musisz wykonac:

* Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Menedzera sieci w obszarze powiadomien >
Modyfikuj polaczenia...

* Kliknij zaktadke Wi-Fi i zaznacz nazwe punktu dostepu, z ktérym chcesz sie polaczy¢ (na
przyklad linksys lub router-Stefana-co-pije-od-rana)
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* Kliknij przycisk Modyfikuj, a nastepnie karte Zabezpieczenia

* Uzyj menu rozwijanego, aby wybrac¢ zadane zabezpieczenie (na przyktad: WPA i WPA2
Personal)

*  Wprowadz haslo i kliknij Zapisz

Nazwa potaczenia: |P0{qczenie Wi-Fi 1

Ogolne | Wi-Fi || Zabezpieczenia Posrednik | Ustawienia IPv4 || Ustawienia IPv6
Zabezpieczenia: :WPA i WPA2 Personal v
Hasto: L R s ::‘

[ Wyswietlanie hasta

Anuluj v Zapisz

Rysunek 3-31: Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej w Menedzerze sieci

Alternatywnie mozna réwniez uzywac¢ programu Ceni do konfigurowania ustawien zwiqzanych

z polqczeniem bezprzewodowym (i jego bezpieczeristwem), o ile rownoczesnie nie bedziesz korzystac
z Menedzera sieci, z ktorym Ceni koliduje. Te dwa narzedzia (Menedzer sieci i Ceni) nie mogq by¢
uzywane jednoczesnie.

Linki (angielskojezyczne): Linux Wireless, Linux Wireless LAN Support, Debian Wiki: Wifi,
Arch Wiki: Wireless

3.4.3 Mobilny internet szerokopasmowy

Aby uzyskac¢ bezprzewodowy dostep do Internetu za pomocq modemu 3G/4G, zapoznaj sie
z podanymi ponizej stronami 3G Debiana Wiki, aby uzyskac informacje o zgodnos$ci. Wiele modemow
3G/4G zostanie rozpoznanych automatycznie w MX Linux przez Menedzera sieci.

Wiecej informacji (po angielsku): Debian Wiki: 3G modem
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3.4.4 Tethering

Tethering to sposob taczenia urzadzenia nie posiadajacego dostepu do Internetu z urzadzeniem, ktdre
posiada taki dostep (np. taczenie laptopa bez Internetu z telefonem posiadajacym dostep do Internetu).
Na urzadzeniu z dostepem do Internetu nalezy utworzy¢ tzw. hotspot, aby inne urzadzenie mogto sie
z nim potaczy¢. Latwo jest skonfigurowac telefon z Androidem jako hotspot, ale sposoby réznig sie
w zaleznosci od wersji Androida. W Androidzie 8: Ustawienia > Polaczenia > Mobilny hotspot

i tethering > Mobilny hotspot. Aby laptop stat sie hotspotem, zapoznaj sie z tym filmem
(angielskojezycznym).

Rozwigzywanie problemow

W niektorych systemach polaczenia modemowe zawodza z powodu aktualizacji pakietow udev

i libudev1. Aby rozwiazac ten problem, otworz Synaptic Menedzer Pakietow, zaznacz pakiety,

a nastepnie kliknij Pakiet > Wymus wersje... Uzyj rozwijanego menu, aby przejs¢ do nizszej wersji
i kliknij przycisk Zastosuj.

W niektorych przypadkach to rozwiazanie nie dziatalo dla niektérych uzytkownikow, ale odkryli, ze
calkowite usuniecie Menedzera sieci rozwigzato problemy.

Wiecej informacji (po angielsku): Debian Wiki: 3G modem

3.4.5 Narzedzia wiersza polecen

Narzedzia wiersza polecen sa przydatne do wyswietlania szczeg6towych informacji i sq rowniez
powszechnie uzywane w rozwigzywaniu probleméw. Szczegétowa dokumentacja dostepna jest na
stronach man (w terminalu wpisz np.: man ifconfig). Wiekszo$¢ narzedzi wymienionych ponizej musi
by¢ uruchamiana jako root (w terminalu przed poleceniem wpisz: sudo).

Tabela 4: Narzedzia do konfiguracji polqczen bezprzewodowych

Polecenie Komentarz

ifconfig Glowne narzedzie konfiguracyjne dla interfejsow sieciowych.

Wilacza okreslony interfejs. Na przyklad: ifup ethQ aktywuje

ifup <interface> . .
P interfejs ethernet eth0

ifdown <interface> Przeciwienstwo ifup (wytacza okreslony interfejs)

iwconfig Narzedzie do potaczenia z siecig bezprzewodowa. Uzywane
samodzielnie wySwietla status sieci bezprzewodowej. Moze by¢
zastosowane do wybranego interfejsu, np. aby polaczy¢ sie
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z konkretnym punktem dostepu.

rfkill Wylacza softblock dla interfejsow sieci bezprzewodowej (np. wlan).
depmod -a Sprawdza Wszystkle moduly i jesli sie zmienity, wlacza nowa
konfiguracje.
3.4.5 Statyczny DNS

Czasami jest pozadane, aby zmieni¢ konfiguracje Internetu z domysInej automatycznej konfiguracji
DNS (Dynamic Name Service) na reczng konfiguracje statyczng. Moze to by¢ konieczne, aby

np. uzyskac wiekszq stabilnos¢, lepszq predkos¢, kontrole rodzicielska itp. Mozesz dokonac takiej
zmiany zarowno dla catego systemu, jak i dla poszczegdlnych urzadzen. W kazdym przypadku przed
rozpoczeciem nalezy uzyskac ustawienia statycznego DNS (z OpenDNS, Google Public DNS itp.),
ktére beda uzywane.

System

Mozesz dokonac¢ zmiany za pomoca przegladarki dla wszystkich korzystajacych z twojego routera.
Bedziesz potrzebowac:

* adres URL routera (lista adresow tutaj, jesli zapomniates),

* haslo do routera (do administrowania routerem), jesli je ustawites.
Musisz znaleZ¢ i zmieni¢ ustawienia w panelu konfiguracji twojego routera, postepujac zgodnie ze
wskazéwkami dla danego routera (lista przewodnikow (angielskojezycznych) tutaj).
Indywidualnie
W przypadku zmiany dla pojedynczego uzytkownika, mozesz uzy¢ Menedzera sieci.

* Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone polaczenia w obszarze powiadomien >
Modyfikuj polaczenia...

* Zaznacz polaczenie i kliknij przycisk Modyfikuj

* Na karcie Ustawienia IPv4 uzyj menu rozwijanego, aby zmieni¢ Metode na Automatycznie
(DHCP), tylko adresy

* W polu Serwery DNS wprowadz statyczne ustawienia DNS, ktorych zamierzasz uzyc.

* Kliknij Zapisz, aby potwierdzi¢ dokonane zmiany.
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3.5 Zarzadzanie plikami

Zarzadzanie plikami w MX Linux odbywa sie poprzez menedzera plikow Thunar, szybkie i wydajne
narzedzie. Wiele z jego podstawowych zastosowan jest oczywistych, ale tutaj warto wspomnie¢ o:

*  Ukryte pliki sa domyslnie niewidoczne, ale mozna je wyswietli¢ za pomocq menu (Widok >
Wyswietlanie ukrytych plikéw) lub naciskajac Ctrl+H

* Panel boczny moze by¢ ukryty, a skréty do katalogow (folderéw) mozna tam umieszczac
klikajac prawym przyciskiem myszy (na katalogu) > Wyslij do > Panel boczny (dodaj
zakladke)

*  Menu kontekstowe zawiera liste popularnych czynnosci (,,Akcje niestandardowe”), ktére moga
réznic¢ sie w zaleznos$ci od tego, w ktdrym miejscu zostanie wywotane menu (np. inne
czynnosci nad plikiem, a inne nad katalogiem).

* Dgzialanie roota (administratora) jest dostepne poprzez menu kontekstowe, np. aby otworzy¢
terminal, edytowac¢ jako root (administrator) lub otworzy¢ instancje (kolejne okno) Thunara
Z uprawnieniami roota.

* Thunar z tatwoscig obstuguje transfery FTP (patrz ponizej Rozdziat 3.5.2).

* Akcje niestandardowe znacznie zwiekszaja mozliwosci i uzyteczno$¢ Thunara. MX Linux jest
dostarczany z wieloma zainstalowanymi domyslnie, ale sg tez inne dostepne do skopiowania,
a indywidualny uzytkownik moze je takze tworzy¢ dla wilasnych potrzeb. Zobacz r6zne porady
i wskazowki ponizej (Rozdziat 3.5.1) oraz MX/antiX Wiki (angielskojezyczne).

Konfiguruje czynnosci, jakie mozna wykonac na katalogach lub
okreslonych typach plikéw. Polecenia te mozna wywotac
za posrednictwem menu podrgcznego.

Uruchom polecenie ...
Uruchom program

Dtwdrz tutaj Terminal
Uruchom tutaj emulator terminala

F_

Otworz tutaj jako root Thunar
Otworz ten folder z prawami administratora

(o ms [+

Edytuj jako Root
Wprowadz zmiany jako administrator do plikow tekstowych

Szukaj tutaj plikéw
Przeszukaj biezgcy folder

Utwérz dowiazanie symboliczne
Link symboliczny pomiedzy dwoma plikami lub katalogami

i Udostepnij folder w swojej sieci
Skonfiguruj udostepnianie plikéw

PPN R P T —

? Pomoc m

Rysunek 3-32: Ustawianie réznych mozliwych do wykonania czynnosci w menedzerze plikow Thunar
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3.5.1 Tips & Tricks czyli sztuczki i kruczki oraz dobre rady

[Film wideo w jezyku angielskim] Wlacz miniatury w Thunar

Podczas pracy w katalogu, ktory wymaga uprawnien superuzytkownika (administratora),
mozesz klikna¢ prawym przyciskiem myszy > Otwdrz tutaj jako root Thunar (lub w menu
Plik > Otwérz tutaj jako root Thunar).

Mozesz skonfigurowac karty wybierajac w menu Plik > Nowa karta (lub skrétem Ctrl+T),
a nastepnie przenies¢ elementy z jednej lokalizacji do drugiej, przeciagajac je do karty
1 opuszczajac.

Mozesz przypisac skrot klawiszowy do akcji niestandardowej ,,Otworz tutaj Terminal”.

©  Wilacz Modyfikowanie klawiszy skr6téw w menu w menu startowe > Ustawienia >
Wyglad, karta Ustawienia

© W menedzerze plikow Thunar, umies¢ kursor myszy nad pozycja w menu Plik > Otworz
tutaj Terminal i naci$nij kombinacje klawiszy, ktdrej chcesz uzy¢ dla tej czynnosci.

© Nastepnie podczas przegladania w Thunar, uzyj kombinacji klawiszy, aby otworzy¢ okno
terminala w aktywnym (zaznaczonym) katalogu.

© Dotyczy to rowniez innych elementow w menu Plik Thunara; na przyktad mozesz przypisac
Alt+S, aby utworzy¢ dowigzanie symboliczne dla zaznaczonego pliku itp.

CzynnoS$ci wymienione w menu kontekstowym mozna edytowac¢/usuwac, a nowe czynnosci
dodawac, klikajac Edycja > Czynnosci...

Rézne opcje i ukryte polecenia sq rowniez widoczne, patrz Linki ponizej.

Zaréwno Java, jak i Python sg czasami uzywane do tworzenia aplikacji, posiadajacych
odpowiednio rozszerzenia *.jar i *.py. Pliki te mozna otworzy¢ jednym kliknieciem, jak kazdy
inny plik; nie trzeba juz otwierac terminala i zastanawiac sie, jakim poleceniem je uruchomic.

Skompresowanymi (spakowanymi) plikami mozna zarzadzac, klikajac prawym przyciskiem
myszy na pliku. Program archiwizujacy dziatajacy w tle to Archiwa (file-roller), menu
startowe > Akcesoria > Archiwa

Aby znalez¢ pliki, otworz Thunar i kliknij prawym przyciskiem myszy dowolny folder >
Szukaj tutaj plikéw. Pojawi sie okno dialogowe z mozliwymi opcjami. Program wyszukujacy
pliki to Catfish (menu startowe > Akcesoria > Wyszukiwarka plikéw Catfish)

Aby skonfigurowac tacze symboliczne (czyli dowigzanie symboliczne), kliknij prawym
przyciskiem myszy cel (plik lub folder, na ktéry ma wskazywac lacze) > Utworz
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dowigzanie symboliczne. Nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy nowe dowigzanie
symboliczne, wytnij je i wklej do zadanego miejsca (lokalizacji).

Akcje niestandardowe (czynnosci) Thunar. Jest to potezne narzedzie do rozszerzania funkcji
menedzera plikow. Aby zobaczy¢ czynnoSci predefiniowane podczas opracowywania

MX Linux, kliknij Edycja > Czynnosci... Pojawi sie okno dialogowe, ktore wyswietli
czynno$ci ustawione domyslnie i da ci wyobrazenie o tym, co mozesz zrobi¢ sam. Aby
utworzy¢ nowa akcje niestandardowa, kliknij przycisk + po prawej stronie. Szczegoty

w MX/antiX Wiki (angielskojezycznym).

3.5.2 FTP

Plik Edycja Widok Przejdz Pomoc

€ al: ftp://ftp.fibogacci.nazwa.pl €]
NOSNIKI Nazwa v Rozmiar  Typ Czas modyfikacji
@ Sie¢ Windows 0 bajtéw Nieznany typ Nieznany

B system plikéw
B Wolumin o rozmiarze 319 GB
B Wolumin o rozmiarze 116 GB

POLDZENIA
A flip Prosze wprowadzic hasto dla ftp.fibogacci.nazwa.pl
W Pulpit O Potaczenie anonimowe
W Kosz « [Potaczenie jako uzytkownik?

B 01-mx-linux-polska-2019 Nazwa uzytkownika: [
B czytam teraz Hasto:
B 04-pdf-2018-wszystkie O Natychmiastowe usuniecie hasta

SIEC + Zapamigtanie hasta do wylogowania
® Przegladanie sieci © Zapamigtanie na state

| @ Anuluj |

1 element

Rysunek 3-33: Uzywanie Thunara w celu uzyskania dostepu do serwera FTP

Protokoét udostepniania plikow (FTP — File Sharing Protocol) stuzy do przesytania plikow z jednego
hosta do innego hosta za posrednictwem sieci.

Otworz Thunar i kliknij ikone Przegladanie sieci w lewym panelu

W polu adresu wpisz nazwe serwera z prefiksem ftp://
Na przyklad, aby dotrze¢ do dokumentacji MX (jeSli masz uprawnienia), wpisz ten adres:
ftp://mxlinux.org

Wyswietli sie okno dialogowe autoryzacji potaczenia. Wpisz nazwe uzytkownika i haslo oraz
pozwdl na zapisanie hasta, jesli ci to odpowiada.

I to wszystko. Po przejsciu do folderu (na serwerze FTP), z ktérego zawsze korzystasz, mozesz
klikng¢ prawym przyciskiem myszy folder > Wyslij do > Panel boczny (dodaj zakladke),
aby utworzy¢ bardzo prosty sposéb laczenia sie.
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Dedykowane aplikacje do obstugi FTP (np. FileZilla) mozna zainstalowa¢ za pomoca
MX Instalator pakietow.

Omowienie sposobu dziatania FTP mozna znalez¢ na tej stronie (angielskojezycznej).

3.5.3 Udostepnianie plikow

Istniejq r6zne mozliwosci udostepniania plikéw miedzy komputerami lub miedzy komputerem,

a urzadzeniem.

SAMBA. To najbardziej kompletne rozwigzanie do udostepniania plikéw komputerom

z systemem Windows w twojej sieci bez wprowadzania zmian w tych komputerach. SAMBA
moze by¢ rdwniez wykorzystywana przez wiele sieciowych odtwarzaczy multimedialnych

i dyskow sieciowych NAS (Network Attached Storage). SAMBA oferuje kilka innych ustug do
faczenia sie z sieciami Windows, takich jak uwierzytelnianie domen, ustugi przesytania
wiadomosci i rozpoznawanie nazw netbios. Wiecej informacji znajdziesz ponize;.

NFS. To standardowy protok6t Unix do udostepniania plikow. Wielu uwaza, ze NFS jest lepszy
do udostepniania plikéw niz SAMBA i moze by¢ uzywany z komputerami z systemem
Windows (2000 i XP), jesli zainstalujesz na nich Ustugi dla systemu Unix (Services for Unix)
lub klienta NFS innej firmy. Szczegoty: MX/antiX Wiki (angielskojezyczne).

Bluetooth. W celu wymiany plikéw zainstaluj blueman z repozytoriow, uruchom ponownie,
sparuj z urzadzeniem, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Bluetooth
w obszarze powiadomien > Wysélij plik do urzadzenia...

3.5.4 Udzialy (Samba)
Thunar moze taczy¢ sie z udostepnionymi folderami (AKA Samba Shares — Udzialy Samba)

w komputerach z systemami Windows, Mac, Linux i w urzadzeniach NAS (Network Attached

Storage).

Wybierz Przegladanie sieci w lewym panelu, aby wyswietli¢ rézne sieci, w tym Sie¢
Windows.

Kliknij Sie¢, w ktorej chcesz zobaczy¢ dostepne grupy robocze (czesto domy$lnie nazywane
WORKGROUP). Teraz przejdz w dol, aby znaleZ¢ to, czego szukasz.

Wybierz grupe robocza dla dostepnych serweréw Samba.
Wybierz serwer dla dostepnych udzialéw Samby.
Wybierz udzial Samby, aby zobaczy¢ wszystkie dostepne foldery.

Skrot dla wybranego udziatu zostanie utworzony w panelu bocznym w sekcji Siec.

Aby drukowac za pomocg Samby, patrz Rozdziat 3.1.2.
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Network - File Manages

File Edit View Go Help

& & | @ network/ (&)
DEVICES Name » | Size Type Date Modified
P GORDONDESKTOP 0 bytes unknown  Unknown
! File System —
% GORDONLAP 0 bytes unknown |Unknown
Windows xp tablet || _
Windows Network 0 bytes unknown  Unknown
PLACES
#& gordon

: Desktop
W Trash
NETWORK

Browse Metwork

3 items

Rysunek 3-34: Uzywanie Thunara do przeglgdania udzialow sieciowych

3.5.5 Tworzenie udzialow

W MX Linux Samba moze by¢ rowniez uzywana do tworzenia udziatléw dla innych komputeréw
(Windows, Mac, Linux) w celu uzyskania dostepu. Tworzenie udziatlow publicznych jest doS¢ proste,
ale nalezy pamieta¢, Ze tworzenie udzialdéw Samby jest ztozonym zagadnieniem z perspektywy
konfiguracji. Na przyklad zadanie utworzenia udziatéw, ktére sa okreslone dla poszczego6lnych
uzytkownikéw i poprawnie uwierzytelnione, wykracza poza zakres tej pomocy. Obszerne podreczniki
mozna znalez¢ w Using Samba i Samba.org.

Metoda podstawowa

[Film wideo w jezyku angielskim] Utworz udziat za pomocg narzedzia konfiguracyjnego Samby

Kliknij menu startowe > System > Samba, aby uruchomi¢ narzedzie konfiguracji serwera Samba.
Kliknij ikone plusa, aby dodac udziat. Szczegoty sa dostepne po kliknieciu ikony pytajnika (Pomoc).
UWAGA: uzytkownicy czesto stwierdzaja, Ze narzedzie konfiguracyjne musi zosta¢ rozszerzone za
pomoca metody recznej, zobacz ponizej.
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Metoda reczna

[Film wideo w jezyku angielskim] Utworz udziat recznie

Jesli z jakiego$ powodu potrzebujesz lub chcesz utworzy¢ udzialy recznie, wykonaj nastepujace kroki.

Uzyj istniejacego /home/nazwa-folderu lub utworz folder i zmien jego uprawnienia, aby byt
odczytywany i zapisywany przez Wlasciciela, Grupe: users (uzytkownicy) i Innych. Mdéwiac
inaczej, otworz go na swiat. Rozpoczecie od zwyklego udziatu publicznego jest dobrym
miejscem do nauki.

UWAGA: Jesli obawiasz sie o bezpieczenstwo sieci, nie uzywaj tego podejscia. Zamiast tego
zapoznaj sie z powyzszymi odsylaczami, aby dowiedziecC sie, jak tworzyC bezpieczne udzialy.

Aby ustanowi¢ udziat Samba, musisz edytowac plik konfiguracyjny jako root (administrator).
Mozna go znalez¢ w /etc/samba/smb.conf Edytuj linie: workgroup = xxxxx, aby dopasowac
nazwe grupy roboczej Windows, ktorej uzywasz (domyslnie jest to WORKGROUP).

Na samym koncu pliku dodaj nastepujace wiersze, aby ustanowic¢ swoj udziat:

[ SHARENAME ]

path = /home/nazwa-uzytkownika/nazwa-folderu
guest ok = yes

read only = no

browseable = yes

force create mode = 777

force directory mode = 777

Zapisz plik. Podczas dodawania udzialu demon Samba powinien go przeczyta¢ i natychmiast
wprowadzi¢ zmiany. Jesli dokonasz zmian w istniejacym udziale, bedziesz musiat zrestartowac
Sambe, aby upewnic sie, ze Twoje zmiany zaczng obowigzywac. Przejdz do terminala i zostan
rootem, a nastepnie wprowadz: service samba restart

Mozesz rowniez sprawdzi¢ w poszukiwaniu ewentualnych btedéw plik smb.conf, uruchamiajac
w terminalu polecenie testparm

Przejdz do innego komputera i sprawdz widoczno$¢ udzialow Samby, przegladajac sie¢
i testujac odczyt i zapis na tych udziatach.

WIECEJ INFORMACIJI (w jezyku angielskim): Xfce Docs: Thunar
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3.6 Dzwiek

D7wiek w MX Linux zalezy na poziomie jadra (kernel) od Advanced Linux Sound Architecture
(ALSA), a na poziomie uzytkownika od PulseAudio. W wiekszosci przypadkow dZwiek bedzie dziatat
od razu po uruchomieniu systemu, chociaz moze wymagac niewielkiej regulacji. Kliknij ikone
glosnika, aby wyciszy¢ caly dZwiek, a nastepnie ponownie, aby go przywrocic¢ — to zadziata, jesli tak sq
ustawione Preferencje. Umies$¢ kursor nad ikong glosnika w obszarze powiadomien i uzyj kotka
przewijania, aby dostosowac glosnosc. Patrz takze Rozdzialy 3.6.4, 3.6.51 3.8.9.

3.6.1 Konfiguracja karty dzwiekowej

Jesli masz wiecej niz jedng karte dZzwiekowaq, pamietaj, aby wybrac te, ktéra chcesz dostosowac, za

pomocq narzedzia MX Karta dzwiekowa (Rozdziat 3.2.14). Karta dzwiekowa jest konfigurowana,
a glosnos¢ wybranych sciezek dostosowywana przez klikniecie prawym przyciskiem myszy ikony
glosnika w obszarze powiadomien > Otworz mikser. Jesli problemy nie ustgpia po wylogowaniu

i ponownym zalogowaniu, zobacz Rozwigzywanie probleméw ponize;j.

3.6.2 Rownoczesne korzystanie z kilku kart dzwiekowych

Moze sie zdarzy¢, ze bedziesz chcial uzy¢ wiecej niz jednej karty rownoczesnie. Na przyklad mozesz
chciec¢ stucha¢ muzyki zarowno przez stuchawki, jak i przez glosniki w innym miejscu. Nie jest to
tatwe w Linuksie, ale sprawdz FAQ PulseAudio (angielskojezyczne). Ponadto rozwigzania na stronie
MX/antiX Wiki mogq zadziala¢, jesli dostosujesz porady do wlasnej sytuacji.

Czasami konieczne jest przelaczanie kart dzwiekowych, na przyklad gdy jedna z nich to HDMI,
a druga to karta analogowa. Mozna to zrobi¢ w PulseAudio, karta Konfiguracja. Pamietaj, aby
wybrac¢ opcje Profilu, ktéra zadziata dla twojego systemu. Aby zautomatyzowac to przelaczanie,
zobacz skrypt na tej stronie GitHub.

3.6.3 Rozwiazywanie problemow
* Dzwiek nie dziala (link prowadzi do strony w jezyku angielskim)
* Brak dzwieku, chociaz ikona glosnika jest widoczna w obszarze powiadomien.

o Sprobuj przesunac wszystkie suwaki sterujace dzwiekiem na wyzszy poziom. W przypadku
dzwiekow systemowych, takich jak np. logowanie, uzyj karty Odtwarzanie w PulseAudio.

o Edytuj bezposrednio plik konfiguracyjny. Patrz Rozdziat 7.4.

* Brak dzwieku, a w obszarze powiadomien nie ma ikony glosnika. By¢ moze brakuje karty
dzwiekowej lub jest ona nierozpoznana. Ale najczestszym problemem jest wiele kart
dzwiekowych, a jak go rozwigza¢ podajemy ponizej:
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o Rozwigzanie 1: kliknij menu startowe > Ustawienia > MX Karta dzwiekowa i postepuj
zgodnie z poleceniami na ekranie, aby wybrac i przetestowac karte, ktérej chcesz uzywac.

o Rozwigzanie 2: uzyj regulatora glosnosci PulseAudio (pavucontrol), aby wybra¢ wlasciwa
karte dzwiekowa.

© Rozwigzanie 3: wejdz do BIOS-u i wylacz HDMI.

o Sprawdz macierz karty dzwiekowej ALSA (ALSA sound card matrix) z linku ponizej.

3.6.4 Serwery dzwiekowe

Podczas gdy karta dZzwiekowa jest sprzetem dostepnym dla uzytkownika, serwer dzwieku (Sound
Server) jest oprogramowaniem, ktore dziata w duzej mierze w tle. Umozliwia ogolne zarzadzanie
kartami dZwiekowymi i zapewnia mozliwo$¢ wykonywania zaawansowanych operacji na dzwieku.

Najczesciej uzywanym przez indywidualnych uzytkownikow jest PulseAudio. Ten zaawansowany
serwer dZwieku open-source moze wspoétpracowac z kilkoma systemami operacyjnymi i jest
zainstalowany domyslnie. Posiada wiasny mikser, ktory pozwala uzytkownikowi kontrolowac glosnosc¢
i miejsce docelowe sygnatu dZzwiekowego. Do uzytku profesjonalnego, Jack audio jest chyba
najbardziej znanym serwerem dzwieku.

Kontrola gtosnosci

Odtwarzanie Nagrywanie = Urzgdzenia wyjsciowe Urzadzenia wejsciowe Konfiguracja
B Wbudowany dzwigk Analogowe stereo [:] (]
Port: | Gtosniki v
80% (-5,76dB)
[ ]
v Advanced
Latency offset: | 0,00 - +| ms
B Wbudowany dzwiek Analogowe stereo (echo cancelled with Wbudowany dZzwiek Analog... |_‘
) 80%
» Advanced
Wyswietlanie: | All Output Devices -

Rysunek 3-35: Uzywanie miksera diwieku PulseAudio — Kontrola glosnosci

3.6.5 Linki

Strony angielskojezyczne: Wiki MX/antiX: Dzwiek nie dziata, ALSA: SoundCard Matrix,
ArchLinux Wiki: Informacje o PulseAudio, Dokumentacja PulseAudio: Free desktop
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3.7 Lokalizacja

MX Linux jest utrzymywany przez miedzynarodowy Zespot Deweloperdw, ktéry stale pracuje nad
ulepszeniem i rozszerzeniem opcji lokalizacji. Istnieje wiele jezykow, na ktdre nasze dokumenty nie
zostaly jeszcze przettumaczone, wiec jesli mozesz i chcesz pomoc, zamies¢ post na Forum w dziale
Tlumaczenia.

3.7.1 Instalacja

Ustawianie lokalizacji systemu ma miejsce podczas korzystania z Live Medium.

* Kiedy zaraz na poczatku pojawi sie ekran programu rozruchowego, upewnij sie, zZe uzywasz
klawiszy funkcyjnych do ustawienia swoich preferencji.

o F2. Wybierz jezyk (F2. Select the language)
°o F3. Wybierz strefe czasowa, ktdrej chcesz uzy¢ (F3. Select the timezone you wish to use)

o Jesli masz skomplikowana lub alternatywna konfiguracje, mozesz uzy¢ kodow
rozruchowych (boot cheat codes). Oto przyklad ustawienia klawiatury tatarskiej dla jezyka
rosyjskiego: lang = ru kbvar = tt. Pelna liste parametrow rozruchowych (cheat codes)
mozna znalez¢ w MX/antiX Wiki.

» Jesli ustawisz wartosci regionalne na ekranie startowym, wtedy ekran Instalatora powinien
pokazac je podczas instalacji. Jesli jednak tak sie nie stanie lub jesli chcesz je zmieni¢, wybierz
wtedy jezyk i strefe czasowa.

Dostepne sa jeszcze dwie inne metody poza wyborem lokalizacji na ekranie startowym.

* Pierwszy ekran instalatora w MX-18 pozwala uzytkownikowi wybrac¢ konkretng klawiature do
uzycia.

* Ekran logowania ma rozwijane menu w prawym gornym rogu, gdzie mozna wybrac¢ klawiature
i ustawienia regionalne.

3.7.2 Czynnosci po instalacji

Poczawszy od MX-18, MX Narzedzia zawierajg dwa narzedzia do zmiany klawiatury i ustawien
regionalnych. Patrz Rozdzialy 3.2.15 i 3.2.16 powyzej.

Xfce4 ma roéwniez swojq wiasng metode.
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Klawiatura

E Klawiatura

Konfiguruje ustawienia klawiatury oraz skroty klawiszowe programow

Zachowanie =Skréty klawiszowe Uktad

[ Uzycie ustawien systemu
Model
(Zwykta PC 105-klawiszowa (Intl) v

Skrét zmiany uktadu Klawisz sktadania znakow

 Prawy Ctrl+prawy Shift il |-

Uktad
Uktad Wariant

|t Dodaj | | # Edycja |

| ? Pomoc | | * Zamknij |

Rysunek 3-36: Dodawanie innego ukladu klawiatury w aplikacji Klawiatura

Oto kroki konfiguracji, ktére mozesz wykonac¢, aby zlokalizowa¢ swoj system MX Linux po instalacji.

Zmien klawiature:
o Kliknij menu startowe > Ustawienia > Klawiatura, karta Uklad.

o Usun zaznaczenie opcji UZycie ustawien systemu, a nastepnie kliknij przycisk + Dodaj na
dole i wybierz klawiature, ktéra chcesz mie¢ dostepna.

o Zamknij okno aplikacji, a nastepnie kliknij na Przelacznik klawiatury (ikona flagi)
w obszarze powiadomien, aby wybrac¢ aktywna klawiature.
Uzyskaj pakiety jezykowe dla gtéwnych aplikacji: kliknij menu startowe > System >

MX Instalator pakietow, podaj hasto administratora (roota), a nastepnie kliknij i rozwin
kategorie Jezyk na karcie Popularne Aplikacje, aby znalez¢ i zainstalowac pakiety jezykowe

dla uzywanych aplikacji.

o Konfiguracja chinskiego uproszczonego Pinyin jest nieco bardziej skomplikowana, patrz
tutaj.

Zmien ustawienia czasu: kliknij menu startowe > System > MX Ustawienia czasu i wybierz

swoje preferencje. Jesli uzywasz zegara cyfrowego DateTime, kliknij prawym przyciskiem
myszy > WlasSciwosci aby wybra¢ format 12h/24h i inne ustawienia lokalne.
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* Uzyskaj narzedzie sprawdzania pisowni, aby uzywac swojego jezyka: zainstaluj pakiet aspell
lub myspell dla swojego jezyka (np. aspell-pl lub myspell-pl).

* Uzyskaj lokalne informacje o pogodzie: kliknij prawym przyciskiem myszy na panelu >
Panel > Dodaj aplet > Komunikat pogodowy. Kliknij prawym przyciskiem myszy na
aplecie z pogoda > Wlasciwosci i wprowadz ustawienia dla miasta/regionu, ktére chcesz
zobaczy¢ (aplet na poczatku sprobuje odgadnac¢ lokalizacje wg adresu IP komputera).

* Aby zlokalizowac Firefoksa (ustawi¢ w nim wybrany jezyk) zainstaluj odpowiedni pakiet dla
danego jezyka.

W przypadku jezyka polskiego zainstaluj pakiet firefox-110n-xpi-pl. Mozesz to zrobi¢ na
3 sposoby.

© Sposéb 1. W MX Instalator pakietow, karta Popularne Aplikacje, w kategorii Jezyk
wyszukaj pakiet o nazwie Polish_Firefox (Polska lokalizacja przegladarki Firefox), zaznacz
go i zainstaluj. Uruchom Firefoksa ponownie, jesli byt uruchomiony w czasie instalacji.

o Sposéb 2. W MX Instalator pakietow, karta Repozytorium Stabilne, wyszukaj pakiet
o nazwie firefox-110n-xpi-pl, zaznacz go i zainstaluj. Uruchom Firefoksa ponownie, jesli
byt uruchomiony w czasie instalacji.

©  Sposo6b 3. Mozesz pobrac i skonfigurowa¢ ustawienia jezykowe bezposrednio
w Firefoksie.

W gléwnym menu przegladarki kliknij Edycja > Preferencje > Ogélne, a nastepnie
dokonaj zmian (jesli chcesz) w czeSci Jezyk i wyglad. Tu takze mozesz zmienic jezyk
przegladarki na polski, jesli Firefox uruchamia sie po angielsku.

W menu przegladarki wybierz Edit > Preferences > General, nastepnie znajdz sekcje
Language and Appearance, w rozwijanym menu pod Language - jesli nie ma tam
polskiego - wybierz Search for more languages..., kliknij Select a language to add... i na
rozwijanej liScie odszukaj i zaznacz Polish. Kliknij przycisk Add, aby potwierdzi¢

i przycisk Ok, aby zakonczy¢ ustawianie jezyka. Nastepnie uruchom przegladarke Firefox
ponownie.

* Aby zlokalizowa¢ Thunderbirda (ustawi¢ w nim wybrany jezyk) zainstaluj odpowiedni pakiet
dla danego jezyka. W przypadku jezyka polskiego zainstaluj pakiet thunderbird-110n-pl.
Mozesz to zrobic¢ na 2 sposoby.

© Sposob 1. W MX Instalator pakietow, karta Popularne Aplikacje, w kategorii Jezyk
wyszukaj pakiet o nazwie Polish_Thunderbird (Polska lokalizacja Thunderbirda), zaznacz
go i zainstaluj. Uruchom Thunderbirda ponownie, jesli byt uruchomiony w czasie instalacji.
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© Sposob 2. W MX Instalator pakietow, karta Repozytorium Stabilne, wyszukaj pakiet
o nazwie thunderbird-110n-pl, zaznacz go i zainstaluj. Uruchom Thunderbirda ponownie,
jesli byt uruchomiony w czasie instalacji.

Aby skonfigurowac ustawienia regionalne w Thunderbirdzie (tak, aby uruchamiat sie w innym
jezyku niz domyslny systemowy) kliknij Menu > Preferencje, karta Zaawansowane, przycisk
Edytor ustawien, wpisz w pole wyszukiwania general.useragent.locale a nastepnie zmien
preferencje (w kolumnie Warto$¢) na nazwe ustawienia regionalnego, ktorego chcesz uzy¢
(wpisujac np. fr_FR dla francuskiego albo pl_PL dla polskiego).

* Mozesz potrzebowac lub chcie¢ zmieni¢ informacje o lokalizacji (domyslny jezyk itp.)
dostepna dla systemu. Aby to zrobi¢, otworz terminal, zostan rootem (lub uzyj przed
poleceniem sudo) i wpisz:

dpkg-reconfigure locales

o Zobaczysz liste ze wszystkimi ustawieniami regionalnymi, ktérg mozesz przewijac za
pomoca klawiszy ze strzatkami w gore i w dét.

© Zaznacz i odznacz te elementy, ktore chcesz (lub nie chcesz), naciskajac klawisz spacji, aby
przed danym ustawieniem regionalnym pojawita sie (lub znikta) gwiazdka.

© Po zakonczeniu kliknij OK, aby przej$¢ do nastepnego ekranu.

o Uzyj strzatek, aby wybra¢ domyslny jezyk, ktérego chcesz uzywac. Dla polskich
uzytkownikow ta warto$c to zazwyczaj pl_PL.UTF-8.

o Kliknij OK, aby zapisac i wyjsc.

WIECEJ: dokumentacja Ubuntu

ckage configuration

Configuring locales
Many packages in Debian use locales to display text in the correct
language for the user. You can choose a default locale for the system
from the generated locales.

This will select the default language for the entire system. If this
system is a multi-user system where not all users are able to speak the
default language, they will experience difficulties.

Default locale for the system environment:
en_GB.UTF-8

en_IE.UTF-8
en_NZ.UTF-8

cpmmm o

<Cancel>

Rysunek 3-37: Ponowne ustawianie domysinego jezyka dla zainstalowanego systemu
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3.7.3 Dalsze uwagi
* Mozesz tymczasowo zmienic jezyk dla okreslonej aplikacji, wprowadzajac ten kod w terminalu
(w tym przykladzie, aby zmieni¢ na jezyk hiszpanski):
LC_ALL=es_ES.UTF8 <polecenie-do-uruchomienia>

Bedzie to dziala¢ w przypadku wiekszosci aplikacji, ktére sa juz zlokalizowane.

» Jesli podczas instalacji wybrates niewlasciwy jezyk, mozesz go zmieni¢ w juz zainstalowanym
systemie. Uzyj do tego narzedzia Ustawienia lokalne systemu. Mozesz takze otworzy¢
terminal i wpisac to polecenie:

sudo update-locale LANG=pl_PL.utf8
OczywiScie musisz zmienic jezyk na taki, ktérego chcesz uzyc.
* Moze sie zdarzyc¢, ze pojedyncza aplikacja moze nie zawiera¢ ttumaczenia w Twoim jezyku.
Jezeli nie jest to aplikacja MX, nie mozemy nic z tym zrobi¢, wiec powinienes wystac
wiadomos$¢ do dewelopera danej aplikacji.

* Niektore pliki pulpitu, ktore sa uzywane do tworzenia menu startowego, moga nie zawierac
komentarza w twoim jezyk, nawet jesli sama aplikacja ma ttumaczenie w tym jezyku. Daj nam
o tym znac zamieszczajac post na Forum w dziale Thumaczenia.

3.8 Personalizacja

Xfce4 bardzo ulatwia zmiane podstawowych funkcji i wygladu konfiguracji uzytkownika, a integracja
Xfce 4.12 zapewnila teraz dodatkowe funkcje.

* Najwazniejsze, zapamietaj: klikanie prawym przyciskiem myszy jest twoim przyjacielem!
* Wspanialg kontrole mozna uzyskac za posrednictwem Menedzera ustawien (panel z ikonami):

menu startowe > Ustawienia > Menedzer ustawien

* Zmiany uzytkownika sg przechowywane w plikach konfiguracyjnych Xfce4 w katalogu:
~/.config/ (katalog .config jest katalogiem ukrytym i znajduje sie w katalogu domowym
uzytkownika). Mozna uzyskac¢ do nich dostep korzystajac np. z terminala, zobacz
MX/antiX Wiki (angielskojezyczne).

*  Wiekszos$¢ systemowych plikow konfiguracyjnych Xfce4 znajduje sie w /etc/skel/ lub
/etc/xdg/

WIECEJ: Porady i sztuczki Xfce (PDF angielskojezyczny)
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3.8.1 Domyslny motyw

Domyslny motyw jest kontrolowany przez wiele mozliwych do dostosowania elementéw.

* Ekran logowania (modyfikuj za pomoca Menedzer ustawien > Ustawienia LightDM GTK+
Greeter)

©  Motyw: Ark-Dark (MX-18)

© Tlo: w /usr/share/backgrounds/MXLinux/lightdm/

o Pole logowania: zmodyfikowany domys$lny motyw /usr/sbin/lightdm-gtk-greeter
e Pulpit:

o Tapeta: Menedzer ustawien > Pulpit. Wybierajac tapete z innej lokalizacji, pamietaj, ze po
wybraniu pozycji Inne musisz przejs¢ folderu w ktérym znajduje sie tapeta, a nastepnie
klikng¢ na Otworz - tylko wtedy mozesz wybrac¢ konkretny plik w tej lokalizacji.

© Menedzer ustawien > Wyglad.
o Ustawienia menu startowego (Whisker):
1. Osobiste w ~/.config/xfced/xfconf/xfce-perchannel-xml/xfce4-panel.xml

2. Systemowe w folderze gtk-2.0 umieszczonym w domysInych folderach motywu.

3.8.2 Ogolny wyglad
Ogolny wyglad mozna dostosowa¢ w menu startowym > Ustawienia > Menedzer ustawien.
» Kliknij Wyglad, aby zmieni¢ styl, ikony, fonty (czcionki) i niektore ustawienia.

* Kliknij Menedzer okien, aby wybrac sposob w jaki zachowuja sie okna. Jesli chcesz mie¢
bardzo szczegdétowa kontrole na zachowaniem okien (np. gdzie okno ma wyswietlac sie na
pulpicie, na ktérym pulpicie ma si¢ pojawi¢, jak duze powinno by¢ itp.), zainstaluj gdevilspie
z repozytoriow.

* Kliknij na Pulpit (mozesz rowniez klikng¢ prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierajac
z menu Ustawienia pulpitu...), aby zmieni¢ tto, menu i niekt6re ustawienia ikon.

* Zarzadzaj domyS$lnymi ikonami pulpitu, takimi jak Urzadzenia wymienne, klikajac prawym
przyciskiem myszy na pulpicie > Ustawienia pulpitu..., karta Ikony.

WIECEJ: Dokumentacja Xfce4: Wyglad (angielskojezyczna).
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3.8.3 Panel

Panel

Panel

Panel 1 v ||+

Wyswietlanie | Wyglad Aplety
Ogélne

Uktad: IBcrczny v

v Zablokowanie

Automatyczne ukrywanie: INigdy )|
[] Zwolnienie obszaru na krawedziach ekranu

Wymiary
Rozmiar wiersza (piksele): 30
Ilos¢ wierszy: 2
Dtugosc (%6): ~»100

v/ Rozciggniecie

| ? Pomoc | | * Zamknij |

Rysunek 3-38: Ekran ustawien umozliwiajqcy dostosowanie paneli

Sztuczki pozwalajace na dostosowanie panelu:

Aby przesuna¢ panel, odblokuj go, klikajac prawym przyciskiem myszy na panelu > Panel >
Ustawienia

Uzyj MX Ulepszenia, aby zmieni¢ polozenie panelu: pionowo (na lewo/na prawo), poziomo
(na dole/na gorze).

Aby zmieni¢ tryb wyswietlania w panelu (uktad), wybierz z rozwijanego menu: poziomy,
pionowy lub boczny.

Aby automatycznie ukry¢ panel, wybierz z rozwijanego menu: Nigdy, Zawsze lub
Inteligentne (ukrywa panel, gdy okno sie z nim pokrywa).

Zainstaluj nowe elementy panelu, klikajac prawym przyciskiem myszy puste miejsce > Panel
> Dodaj Aplet...

Masz do wyboru 3 mozliwosci:

©  Wybierz jeden z elementéw na liScie gtdéwnej, ktora sie pojawi.
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o Jesli nie ma tam tego, czego potrzebujesz, wybierz z listy Aktywator (dodaj go do panelu).
Kiedy juz pojawi sie na panelu, kliknij na nim prawym przyciskiem myszy >
Wilasciwosci, kliknij znak plus i wybierz element z listy, ktora sie pojawi.

o Jesli chcesz dodac¢ element, ktérego nie ma na zadnej liScie, wybierz ikone pustego
elementu ponizej znaku plusa i wypelnij okno dialogowe, ktore sie pojawi.

* Nowe ikony pojawiajg sie na dole pionowego panelu. Aby je przenies¢, kliknij prawym
przyciskiem myszy na ikonie > Przemies¢
* Zmien wyglad, orientacje panelu itp., klikajac prawym przyciskiem myszy na panelu > Panel

> Ustawienia

* Zegar Orage (domys$lny) oraz wtyczka Xfce Zegar uzywaja tzw. strftime codes.
Aby dowiedzie¢ sie jak to zmieni¢, zajrzyj na te strone (angielskojezyczng) lub otwdrz terminal
1 wpisz:

man strftime

* Utworz podwojny rzad ikon w obszarze powiadomien, klikajac na nim prawym
przyciskiem myszy > Wlasciwosci i zmniejszaj Maksymalny rozmiar ikon, dopdki ikony nie
wyswietlg sie w dwoch rzedach.

* Aby wyswietli¢ wszystkie otwarte aplikacje, kliknij MX Ulepszenia, karta Inne i zaznacz
Pokaz w panelu okna ze wszystkich obszarow roboczych.

* Dodaj lub usun panel w Ustawieniach panelu, klikajac przycisk plus lub minus po prawej
stronie gornego rozwijanego menu panelu.

WIECEJ: Dokumentacja Xfce4: Panel (angielskojezyczna).
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Panel  Motyw Kompozytor Opcje konfiguracji  Inne
Dotyczy 1-go panelu

o Wyswietl panel poziomo | Na dole <l

(] Wyswietl panel pionowo | Na lewo -
Dotyczy wszystkich paneli

[ Przywr6¢ domysiny panel

[ Utwérz kople zapasowa konfiguracji panelu

[ Przywr6¢ kople zapasowa konfiguracji panelu
Przyciski okien

[ opcle

Ustawienia Xfce
ig\ Panel = Menedzer okien |E] wyglad

| @0 || 2 Pomoc | [k Zaminhy] MmMx Linux x

€) ® mxulepszenia Uge™d4ns o ﬁ.

Rysunek 3-39: Zmiana polozenia panelu na poziome uzywajqc narzedzia MX Ulepszenia.

3.8.4 Pulpit

[Film wideo w jezyku angielskim] Dostosowanie pulpitu

Domyslng tapete pulpitu (czyli tzw. tto) mozna zmienia¢ na rézne sposoby.

* Kliknij prawym przyciskiem myszy na dowolnym pliku graficznym (np. zdjeciu) > Ustaw
jako tlo pulpitu

» Jedli chcesz, aby tapety byly dostepne dla wszystkich uzytkownikéw, zostan rootem
(administratorem) i umies$¢ je w folderze /usr/share/xfce4/backdrops
Prawdopodobnie bedziesz musiat utworzy¢ ten folder w root Thunar lub w terminalu root
uzywajac polecenia mkdir

» Jedli chcesz przywroci¢ domyslng tapete, znajduje sie ona w /usr/share/backgrounds/
Wiele innych mozliwos$ci dostosowywania jest dostepnych w Menedzerze ustawien.

* Zmien motyw korzystajac z narzedzia Wyglad. Domyslnym motywem jest greybird w wersji
MX, ktory ma wieksze (grubsze) ramki okien i okresla wyglad menu startowego Whisker.

* Aby w latwy sposéb zmieniac i dostosowywac rozmiar okna, wykorzystaj skrot klawiszowy
Lewy Alt + Prawy Przycisk Myszki (przyciskajac je rownocze$nie mozesz zmienia¢ rozmiar
okna, gdy kursor znajduje sie nad nim — dzieki temu nie trzeba najezdza¢ kursorem na ramke,

chwytac ja i przeciaggac).

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 112


https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI

Wyswietl na pulpicie standardowe ikony, takie jak Katalog domowy uzytkownika czy Kosz —
skorzystaj z narzedzia Pulpit, karta Ikony.

Zachowanie okna, takie jak przelaczanie, rozmieszczenie i powiekszanie, mozna dostosowac
korzystajac z narzedzia: menu startowe > Ustawienia > Usprawnienia menedzera okien.

o Przelaczanie okien za pomocg Alt+Tab mozna dostosowac tak, aby zamiast tradycyjnych
ikon uzywac¢ kompaktowej listy (karta Przelaczanie, zaznacz Przechodzenie miedzy
oknami w list)

© Przelaczanie okien za pomocg Alt+Tab mozna rowniez ustawic tak, aby wyswietlac
miniatury zamiast ikon lub listy, ale wymaga to wlaczenia kompozycji. Niektore starsze
komputery moggq mie¢ trudnosci z obstuga tej funkcji. Aby ja wlaczy¢, najpierw odznacz
Przechodzenie miedzy oknami w list, a nastepnie w MX Ulepszenia kliknij karte
Kompozytor, wybierz Ustawienia Xfwm i zaznacz Pokaz podglqd okien zamiast ikon
podczas przelqczania okien.

o Okna mozna rozmieszczac¢ przeciggajac pojedyncze okno np. do rogu i opuszczajac go tam.

o Jesli kompozytor jest wlaczony, dostepna jest funkcja powiekszania okna (przyblizanie
obszaru) za pomoca polaczenia Lewy Alt + Kolko myszy (scroll) w gore/w dot.

Pulpit a <
Pulpit

Konfiguruje tto pulpitu oraz ustawienia menu i ikon
Tto Menu  lkony

Prosze umiescic to okno dialogowe na obszarze roboczym, ktéry ma zostac skonfigurowany.

Tto pulpitu dla Workspace 1

Katalog: I-graﬁka—pexets-tapetyQ zl Styl: | Rozciggnigcie z

Kolor: | Jednolity [/ Dla wszystkich obszarow roboczych{

O Zmienianie tka | co dana ilos¢ minut: |

‘ ? Pomoc | | * Zamknij |

Rysunek 3-40: Odznaczone pole pozwala na ustawienie osobnego tla dla kazdego obszaru roboczego

Aby wybra¢ inng tapete dla kazdego obszaru roboczego, przejdZ do Ustawien pulpitu, karta
Tlo (patrz Rysunek 3-40 powyzej) i usun zaznaczenie Dla wszystkich obszaréw roboczych.
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Nastepnie wybierz tapete i powtorz proces dla kazdego obszaru roboczego, przeciagajac okno
dialogowe do nastepnego obszaru roboczego i wybierajac inng tapete.
Conky
Mozesz wys$wietli¢ na pulpicie prawie kazdy rodzaj informacji za pomoca monitora systemu Conky.
» Zarowno Conky Manager, jak i MX Conky s3 zainstalowane domyslnie.
* Po kliknieciu na MX Conky pojawi sie okno dialogowe, jesli sq dostepne aktualizacje.

* Kliknij menu startowe > Akcesoria, aby znalez¢ Conky Manager. MX Conky jest czeScig
MX Narzedzia.

* Zestaw roznych Conky, ktére beda dziata¢ od razu, jest domyslnie dotaczony do systemu.
Mozesz importowac inne zestawy, uzywajqc ikony na prawym koncu paska menu w programie
Conky Manager.

» Zaznacz kazde Conky i nacis$nij Podglad (Preview), aby zobaczy¢, jak wyglada.
* Zaznacz pole wyboru, aby wybra¢ Conky. Zostanie automatycznie zainstalowane.

* Pliki konfiguracyjne sq przechowywane w folderze ~/.conky/ w poszczeg6lnych plikach
motywow. Mozna je edytowac, zaznaczajac Conky na liscie i klikajac ikone edycji (olowek).

Conky Manager v2.4

€« > » @ % /s E CE ® ¢t g o

Browse: | Widgets | Themes | | Filter‘ Preview HE‘

[LJ~/.conky/MX-Conkyglass/.conkyt_sys_sm
[ZJ ~/.conky/MX-Conkypatch/conky.conf

[~/ conky/MX-Cowon/MX-Cowon_more

150KiB kis

[Source: https://github.com/MX-Linux/mx-conky-data/tree/master/MX-CoreBlue

Rysunek 3-41: Gléwny ekran Conky Managera pokazujqcy jedno z dostepnych Conky
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POMOC: MX/antiX Wiki (angielskojezyczna)

WIECEJ: Strona gléwna Conky (angielskojezyczna)

HotCorner

Otwieranie programéw lub aktywowanie pewnych dziatan/efektéw mozna sobie utatwi¢ instalujac
HotCorner. Wtyczka panelu Xfce nie jest juz rozwijana, ale obejscie tego problemu, sposéb instalacji
i jej uzywania mozna znalez¢ w MX/antiX Wiki (angielskojezycznym).

HatCorner ER S

8
- HotCorner
|Cusmm Command v |

| Xfdashboard v =
skippy-xd—activate-wi |

- | Show Desktop v

["] Disable when active window is full screen

% Close |

Rysunek 3-42: Okno dialogowe ustawieri HotCorner

Wysuwany terminal

[Film wideo w jezyku angielskim] Dostosowywanie wysuwanego terminala

MX Linux jest dostarczany z bardzo przydatnym i wygodnym wysuwanym terminalem uruchamianym
domyslnie za pomoca klawisza F4 (mozZesz to zmienic jesli chcesz, uzywajac menu startowe >
Ustawienia > Klawiatura, karta Skroty klawiszowe). Wiele opcji wygladu i funkcji jest dostepnych
po kliknieciu prawym przyciskiem myszy na pustym obszarze ekranu terminala > Preferencje.
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3.8.5 Touchpad (gladzik czyli panel dotykowy)

Ogolne opcje dla touchpada w laptopie mozna znalez¢ klikajagc menu startowe > Ustawienia >
Menedzer ustawien, a nastepnie w sekcji Sprzet kliknij Mysz i panel dotykowy. Bardzo przydatna
aplikacja do wylaczania touchpada w czasie pisania lub wiaczania i wylaczania go w zaleznosci od
zyczenia to touchpad-indicator. Mozna ja znalez¢ w MX Instalator pakietow, karta Repozytorium
Stabilne.

3.8.6 Menu startowe (Whisker)

[Film wideo w jezyku angielskim] Dostosowywanie menu startowego Whisker

[Film wideo w jezyku angielskim] Zabawa z menu startowym Whisker

MX Linux domyslnie korzysta z menu startowego Whisker, chociaz klasyczne menu mozna tatwo
zainstalowac klikajac prawym przyciskiem myszy na panelu > Panel > Dodaj aplet > Programy.
Menu startowe Whisker jest bardzo elastyczne.

* Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie menu > Wlasciwosci, aby ustawic¢ preferencje,
przyktadowo:

© Przenies kolumne kategorii, aby znajdowala sie tuz obok panelu.
© Zmien potozenie pola wyszukiwania przenoszac go z gory na dot.
o Zdecyduj, ktore przyciski dziatania maja sie wyswietlac.

* Ulubione s3 tatwe do dodania: kliknij prawym przyciskiem myszy dowolny element menu >
Dodaj do ulubionych

* Po prostu przeciagnij i upus¢ Ulubione, aby uporzadkowac je wedlug zyczenia. Kliknij
prawym przyciskiem myszy dowolny wpis, aby go posortowac lub usunac.

Edytowanie

Pozycje menu mozna edytowac za pomocg dwdch aplikacji (pliki wpisow w menu sa umieszczone
w katalogu /usr/share/applications/ i moga byc¢ takze edytowane bezposrednio jako root).

*  MX Edytor menu (Rozdziat 3.2.9).
* Natywna aplikacja Xfce.

o Kliknij menu startowe > Akcesoria > Wyszukiwarka programow (lub Alt+F3),
a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy dowolny wpis.
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o Menu kontekstowe zawiera pozycje Edycja i Ukryj (to ostatnie moze by¢ bardzo

przydatne).

©  Wybranie Edycja wyswietli ekran, na ktérym mozna zmieni¢ nazwe, komentarz, polecenie

i ikone.

Edycja aktywatora

Edycja aktywatora

MNazwa: | Firefox]

Komentarz: !Przeglqdanie stron WWW

Polecenie: !ﬁrefox ZaU

Katalog roboczy: I i

Ikona: 3
B
Opcje: v Powiadamianie o uruchamianiu

(][

[J Uruchamianie w terminalu

| ? Pomoc | | © Anulyj | l .!.ZaplszJ

Rysunek 3-43: Ekran edycji wpisu w menu

3.8.7 Ekran logowania

Uzytkownik ma do dyspozycji wiele narzedzi umozliwiajacych dostosowanie ekranu logowania.

* Kliknij menu startowe > Ustawienia > Menedzer ustawien > Ustawienia LightDM GTK+

Greeter aby dostosowac pozycje, tto, czcionke itp.

* Automatyczne logowanie do systemu mozna aktywowac¢/wylaczy¢ w MX Zarzadzanie

uzytkownikiem, karta Opcje.

* Niektore wlasciwosci domyslnego pola logowania sq ustawione w kodzie domyslnego motywu
(greybird-thick-grip) i w kilku pokrewnych motywach. Zmien motyw, aby uzyskac¢ wiekszy

wybor.
* Mozesz ustawi¢ na ekranie logowania obrazek lub zdjecie w nastepujacy sposdb:
©  Menu startowe > Ustawienia > Informacje o uzytkowniku (Mugshot)
=  Wprowadz dane, ktére chcesz dodac.
= Kliknij ikone, wybierz Przegladaj i przejdz do obrazu, ktdrego chcesz uzyc.
=  Potwierdz, klikajac na przycisk Zastosuj.

©o Recznie

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 117



= Utworz lub wybierz obraz (zdjecie) i uzyj gthumb lub innego edytora zdje¢, aby
zmieniC rozmiar obrazu do wielkosci 96x96 pikseli.

= Zapisz ten obraz w swoim katalogu domowym jako .face (pamietaj, aby dotaczyc¢
kropke i nie dodawaj zadnych rozszerzen, takich jak jpg lub png).

= Kliknij Menedzer ustawien > Ustawienia LightDM GTK+ Greeter, karta Wyglad
(Appearance), wiacz przelacznik Obraz uzytkownika (User image).

o Niezaleznie od tego, jaki sposéb wybierzesz, wyloguj sie, a zobaczysz obraz obok pola
logowania. Pojawi sie rowniez w menu startowym Whisker po ponownym zalogowaniu.

3.8.8 Program rozruchowy (bootloader)

Program rozruchowy (GRUB) w zainstalowanym systemie MX Linux mozna modyfikowa¢ uzywajac
typowych opcji: menu startowe > MX Narzedzia > MX Opcje uruchamiania (patrz Rozdziat 3.2.2).
Dla innych funkcji zainstaluj program Grub Customizer. To narzedzie umozliwia uzytkownikom
konfigurowanie zaawansowanych ustawienl programu rozruchowego Grub, takich jak edycja listy
pozycji w menu, nazwy partycji, kolor wpisbw w menu itp. Szczego6ly tutaj (strona angielskojezyczna).

3.8.9 Dzwieki systemowe i dzwieki zdarzen

DzZwieki komputera (beeps, pikanie) sa domyslnie wyciszone w liniach ,,czarnej listy” w pliku
/etc/modprobe.d/pc-speaker.conf Skomentuj (dodaj znak # na poczatku linii) te linie jako root, jesli
chcesz przywrécic¢ dzwieki (pikniecia).

Dzwieki zdarzen mozna wlaczy¢ w catym systemie, klikajac menu startowe > Ustawienia > Wyglad
karta Ustawienia, zaznacz Dzwieki zdarzen - Wiqczenie i jeSli chcesz, mozesz takze zaznaczy¢
Diwieki wprowadzania danych. Dzwiekami mozna tez zarzadza¢ za pomoca narzedzia MX Dzwieki
systemowe (Rozdziat 3.2.17). Jesli po wlaczeniu tej funkcji nie zaczniesz styszec¢ krétkich dzwiekow
np. przy zamykaniu okna lub wylogowaniu, sprobuj wykonac nastepujace kroki:

*  Wylogyj sie i zaloguj ponownie.

* Kliknij menu startowe > Multimedia > Kontrola glosnosci PulseAudio, karta Odtwarzanie
i dostosuj poziom Dzwiekéw systemowych w razie potrzeby (zacznij od 100%).

* Kliknij menu startowe, wpisz w pole wyszukiwania !alsamixer (nie zapomnij wpisa¢ na
poczatku wykrzyknika). Otworzy sie okno terminala z pojedynczym paskiem kontroli dzwieku
(Pulseaudio Master).

o Uzyj klawisza F6, aby wybrac swoja karte audio, a nastepnie dostosuj kanaty, ktore sie
pojawia, ustawiajac w nich wyzszy poziom glosnosci.
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o Szukaj kanatéw takich jak ,,Surround”, ,,PCM” ,,Speakers”, ,,Master_Surround”,
»Master_Mono” lub ,,Master”. Dostepne kanaty zaleza od twojego konkretnego sprzetu.

Domyslnie dostarczane sa trzy pliki dZzwiekowe: Borealis, Freedesktop i Fresh and Clean. Wszystkie
znajdujq sie w katalogu /usr/share/sounds. Poszukaj innych w repozytoriach lub w Internecie.

3.8.10 Domyslne aplikacje

Ogolne

Domyslne aplikacje, ktére maja by¢ uzywane do ogélnych zastosowan, ustawia sie klikajgc menu
startowe > Ustawienia > Menedzer ustawien > Preferowane programy, gdzie mozna ustawi¢ cztery
ushugi.

* Przegladarka internetowa
* Czytnik poczty
* Menedzer plikéw

¢  Emulator terminala

Szczegofowe

Wiele ustawien domyslnych dla r6znych typow plikéw jest tworzonych podczas instalacji aplikacji.
Jednak czesto istnieje wiele opcji dla danego typu pliku, a uzytkownik chciatby wybra¢, ktéra
aplikacja ma uruchomi¢ lub otworzy¢ plik w tym momencie - na przyktad ktory odtwarzacz muzyczny
ma otworzy¢ plik .mp3. Istnieje prosta metoda dokonania takiego wyboru.

* Kliknij prawym przyciskiem myszy na dowolnym interesujgcym Cie typie pliku (np. .mp3,
.Jpg, .avi itp.)
* Dokonaj jednego z nastepujacych wyborow:

©  Otworz za pomoca <aplikacje na liScie>. Ta opcja pozwoli otworzy¢ plik w wybranej
aplikacji dla tej konkretnej instancji, ale nie wplynie na zmiane domyslnej aplikacji.

© Otworz za pomoca innego programu. Przewin liste w do}, aby znale7¢ i zaznaczy¢ zadang
aplikacje (mozesz tez uzy¢ opcji Wlasne polecenie), a nastepnie kliknij Otwérz. Pole na
dole Domyslne dla tego typu plikow jest domyslnie niezaznaczone, wiec zaznacz je, jesli
chcesz, aby twoj wybdr stat sie nowa domyslna aplikacja uruchamiang po kliknieciu
dowolnego pliku tego typu. Pozostaw to pole niezaznaczone, aby skorzystac z tej aplikacji
jednorazowo.
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Otwieranie pliku ,S1-S2-53-mx18-
podrecznik-20190705-v1.odt" i innych plikéw
typu ,OpenDocument Dokument tekstowy”,
przy uzyciu:

% Sugerowane programy ‘ ‘
@ Abiword
A Archiwa
@ Ark

u calibre

H E-book Viewer

O FocusWriter

B LibreOffice Writer

® okular
® Okular
B stowa Calligra
P Wtasne polecenie:
| Domyslne dla tego typu plikéw

® Anuluj | [S8

Rysunek 3-44: Otwieranie pliku za pomocq innej aplikacji niz domyslna

3.8.11 Ograniczone konta

W niektorych przypadkach moze by¢ pozadane zablokowanie pewnych aplikacji lub systemu w celu
ich ochrony przed uzytkownikami. Przyktady obejmujg komputery w szkole lub komputery w miejscu

publicznym przeznaczone do ogolnego uzytku, gdzie system plikow, pulpit i dostep do Internetu musza
by¢ zamkniete. Istnieje wiele dostepnych opcji.

* Niektdre komponenty Xfce obstuguja tryb kiosku. Szczegoty w Xfce Wiki
(angielskojezycznym).

» Sprawdz przegladarke, ktdrej uzywasz, aby zobaczy¢, czy posiada tryb kiosku.
* Dedykowana dystrybucja Linuksa do tworzenia kiosku to Porteus Kiosk.

WIECEJ: przewodnik Alana D. Moore'a (angielskojezyczny).

Podrecznik uzytkownika MX Linux - Strona 120


http://www.alandmoore.com/blog/2011/11/05/creating-a-kiosk-with-linux-and-x11-2011-edition/
http://porteus-kiosk.org/index.html
https://wiki.xfce.org/howto/kiosk_mode
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